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Danrho relies on
strong partnerships

Danrho official IJF partner

Danrho is official sponsorship partner of the International Judo Federa-
tion (IJF). The Danrho judo uniforms and belts marked in the catalogue
with the IJF symbol are officially homologated by the IJF and approved
for all judo competitions worldwide. We look forward to a furthermore
good cooperation and feel honoured to support IJF.

More information at www.ijf.org
Société Danrho partenaire officiel de PIJF

Danrho est un partenaire de sponsoring officiel de la Fédération

International de Judo (IJF). Les kimonos et les ceintures judo dans ce
catalogue marqués appropriés sont de I'lJF officiellement approuvés
pour tout leur compétitions de judo dans le monde entier. Nous nous
réjouissons d’une bonne coopération et d’apporter un soutien a I'lJF.

Plus d‘infos sur www.ijf.org
Danrho gets official EJU partner

Danrho is an official sponsorship partner of the European Judo Union
(EJU). The EJU is one of the five continental associations with 50
national judo federations and recognized by the International Judo
Federation (IJF). The aim of the comprehensive cooperation is to further
promote and support the development of Judo in Europe.

More information at www.eju.net
Société Danrho partenaire officiel de PEJU

Danrho est maintenant un partenaire de sponsoring officiel de la
Communauté Européenne de Judo (EJU). L‘UEJ est composé de 50
fédérations nationales de judo et est reconnu de I'lJF comme I‘une
des cinq associations continentales. La coopération globale a continué
de promouvoir I‘objectif du développement du judo en Europe et de
soutien.

Plus d‘infos sur www.eju.net
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® 0-6OSHI Judo Gi

Judogi d’enfants ou débutants, tres Iéger, avec des renforcements au
niveau des genoux et des épaules et surtout a un prix trés accessible.
La veste présente des rayures trés attractives en design DANRHO et le
pantalon une ceinture élastique.

Le matériel est 100 % coton (300g/m?)

(pas de structure en grain de riz) et la tenue comprend également une
ceinture blanche.

Pantalon également disponible séparément.

Tailles: 80, 90, 100, 110, 120, 130, 140, 150, 160, 170, 190, 200
Judo-Gi blanc Ref: 33 8900
Tailles: 80, 90, 100, 110, 120, 130, 140, 150, 160, 170, 190

Judo pantalon blanc Ref: 33 9201



J DRACHENKRALLE Judo Uniform
High quality uniform for Judo kids. Jacket in rice corn weave with
dragon claw lable, pant with reinforced knee and elasticated waist
with additional string including belt.
Approx. 3509 weight, 35% cotton, 65% polyester.
Sizes: 80, 90, 100, 110, 120, 130, 140
Judo uniform white Art. No. 84 1320

(® DRACHENKRALLE Kimono de Jjudo

Kimono de haute qualité pour les enfants de judo. Veste en tissage
grain de riz avec étiquette griffe de dragon, pantalons avec une taille
élastique, ceinture blanche incluse.

Env. poids 350 g, 35% coton, 65% polyester

Tailles: 80, 90, 100, 110, 120, 130, 140

Judo-Gi blanc Ref: 84 1320
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Judo

Dojo-Line TONG-IL JUDO GI

Lightweight model for beginners of all ages. Universal cut with short
sleeves and trouser legs, bleached white cotton material (425g/m?).
Pants feature elastic waistband and knee reinforcements. DANRHO
triangle patch on upper left sleeve. Excellent value for the price. Wit-
hout back seam. Comes with a white belt.

Sizes: 100, 110, 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190

Judo uniform white Art. No. 22 9502

(® Dojo-Line TONG-IL JUDO GI

Modeéle léger pour débutants de tous les ages. Coupe universelle a
manches courtes et les jambes tenues, matiére coton blanchie
(425g/m?). Pantalon a taille élastique, renforts aux genoux.
Application triangulaire DANRHO sur bras gauche. Excellent rapport
prix/performance. Sans couture arriere. Ceinture blanche incluse.
Tailles: 100, 110, 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190

Judo-Gi blanc Réf: 22 9502

Compact cut
Coupe compact

Developed with
Judo ex-worldchampion
Hwang Hee Tae

Développé avec des

ex champions du monde
de judo Hwang Hee Tae
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Judo

Budo belts JUNIOR

on page 46

Ceinture Budo JUNIOR
a la page 46
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YAMANASHI Judo Gi

One of our bestselling student uniforms for nearly a decade due
to its excellent price-quality ratio. This uniform features knee and
shoulder reinforcements and is made of 100% cotton (420g/m?) in
the typical rice grain structure. Pants come with elastic waistband
and white rank belt. Without back seam.

Sizes: 110,120, 130, 140, 150, 160, 170, 180

Uniform white Art. No. 33 9001

(B YAMANASHI Judo Gi

Depuis plusieurs années un des plus aimés judogis d” enfants et
de jeunes. Renforcé au niveau des genoux et des épaules, en

100 % coton (420g/m?) en grain de riz et avec une taille élastique
au niveau du pantalon, ce judogi comprend également une ceinture
blanche. Sans couture arriére.

Taille: 110,120, 130, 140, 150, 160, 170, 180

Judogi blanc Réf: 33 9001

I— ;
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YAMANASHI Judo Gi white with shoulder stripes

One of our bestselling student uniforms for nearly a decade due
to its excellent price-quality ratio. This uniform features knee and
shoulder reinforcements and is made of 100% cotton (420g/m?) in
the typical rice grain structure. Pants come with elastic waistband
and white rank belt. Without back seam.

Sizes: 110,120, 130, 140, 150, 160, 170, 180

White with shoulder stripes Art. No. 33 9000

(B> YAMANASHI Judo Gi blanc avec rayures

Depuis plusieurs années un des plus aimés judogis d” enfants et
de jeunes. Renforcé au niveau des genoux et des épaules, en

100 % coton (420g/m?) en grain de riz et avec une taille élastique
au niveau du pantalon, ce judogi comprend également une ceinture
blanche. Sans couture arriére.

Taille: 110,120, 130, 140, 150, 160, 170, 180

Blanc avec rayures Réf: 33 9000
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YAMANASHI Judo Gi blue with shoulder stripes
Sizes: 110,120, 130, 140, 150, 160, 170, 180
Blue with shoulder stripes Art. No. 33 8909

(B YAMANASHI Judo Gi bleu avec rayures
Taille: 110,120, 130, 140, 150, 160, 170, 180
Bleu avec rayures Réf: 33 8909

SCHADSTOFFGEPRUFT
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Dojo-Line JUDO Gi

Prooven single weave - uniform for students, made of bleached
white 100% cotton (4509/m?) Judo material. Consists of jacket,
white belt and pant with reinforcement on the knees and elastic
waistband with additional drawstring. Without back seam.

Sizes: 100, 110, 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200

Judo uniform white Art. No. 22 9020

(® Dojo-Line JUDO GI

En 100 % coton (450g/m?), blanchi. Comprend une veste, un
pantalon et une ceinture blanche. Partie supérieure de la veste
avec tissage aspect grain de riz. Pantalon avec renforcement

au niveau des genoux et double surpigdre. Sans couture arriére.
Ceinture élastique plus lacet.

Tailles: 100, 110, 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200
Judo-Gi blanc Ref: 22 9020
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RANDORI Judo Gi

Light yet very durable judo uniform for beginners of all
ages with reinforcements on knees, chest and shoulders.
Fabric is made of 100% cotton (500g/m?) in the typical
rice grain structure.

Pants come with elastic waistband and white rank belt.
Without back seam. Suit sizes higger!

Sizes: 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200

Uniform white Art. No. 33 9002
Sizes: 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190

Jacket white Art. No. 33 9213
Sizes: 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200
Pant white Art. No. 33 9203
Uniform blue Art. No. 33 9003
(® RANDORI Judo Gi

Modele trés léger pour les débutants de tous les ages,
renforcé au niveau des genoux, de la poitrine et des
épaules. En 100% coton (500g/m?) en grain de riz, panta-
lon avec une taille élastique, ceinture blanche inclue.
Veste et pantalon également disponibles séparément.
Sans couture arriere. Suit tailles plus grand!

Taille: 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200

Judogi blanc Réf: 33 9002
Taille: 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190

Veste blanche Réf: 33 9213
Taille: 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200
Pantalon blanc Réf: 33 9203
judogi bleu Réf: 33 9003
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CLASSIC Judo Gi white
Specially suitable as training uniform for advanced
students or as well as light competition uniform (600 g/
m?) with the established long cut. Made of 100 % cotton
in rice grain structure. Extra reinforcements on chest,
shoulders and knees. With extra long jacket cut and elastic
waistband on the pants. Jacket with exclusive embroide-
ries on the shoulders. Without back seam.
Sizes: 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200
Judo Uniform white, with shoulder embroideries

Art. No. 33 9005
Single pant white Art. No. 33 9205

(® CLASSIC Judo Gi blanc

Particulierement adapté a I'entrainement des sportifs
avancés mais aussi a la compétition Iégére (600 g/m?).
100 % coton a grain de riz. Renforcements supplémentaires
sur la poitrine, aux épaules et aux genoux. Avec veste de
coupe extra long et d‘autres pantalons élastiques. Veste
avec broderie attrayante aux épaules.

Sans couture arriére.

Taille : 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200

Judogi blanc avec broderie Réf: 33 9005
Single pantalon blanc Réf: 33 9205
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Jacket longer
Longue veste

Ky
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CLASSIC trousers also
available separately

CLASSIC pantalon également
disponible séparément



Jacket longer
Longue veste
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CLASSIC Judo Gi blue
Specially suitable as training uniform for advanced
students or as well as light competition uniform (600 g/
m?) with the established long cut. Made of 100 % cotton
in rice grain structure. Extra reinforcements on chest,
shoulders and knees. With extra long jacket cut and elastic
waistband on the pants. Jacket with exclusive embroide-
ries on the shoulders. Without back seam.
Sizes: 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200
Judo Uniform blue, with shoulder embroideries

Art. No. 33 9006
Single pant blue Art. No. 33 9206

@ CLASSIC Judo Gi bleu

Particulierement adapté a I'entrainement des sportifs
avancés mais aussi a la compétition Iégere (600 g/m?).
100 % coton a grain de riz. Renforcements supplémentaires
sur la poitrine, aux épaules et aux genoux. Avec veste de
coupe extra long et d‘autres pantalons élastiques. Veste
avec broderie attrayante aux épaules.

Sans couture arriére.

Taille : 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200

Judogi bleu avec broderie Réf: 33 9006
Single pantalon bleu Réf: 33 9206




Judo

Majlinda Kelmendi
Judo Worldchampion

2times Worldchampion
1time Continental Champion

10times Winner, IJF World Tour:

Masters/Grand Slam/Grand Prix 2010

3times World Cup Winner/Continental Open

1time Winner, Continental Championships U23
1time Worldchampion Juniors

2times Winner, Continental Championships Juniors
3times Winner, European Cup Seniors

Olympic Winner 2016
Grand Slam Winner 2017



Judo

| Competition cut
| Coupe turnoi
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SENSEI Judo Gi '
Middle weight uniform is ideal for training and competition.

The model is double weaved (approx. 750 g/m?) and made of 100%

high quality cotton. Jacket is reinforced on the shoulders, chest and

under the armpits. With back seam. Pants features reinforcements on

the knees and with drawstring waistband.

Available in the typical Danrho intermediate sizes.

Sizes: ‘
140 S/M, 150 S/M, 160 S/M, 170 S/M, 180 S/M, 190 S/M, 200 S/M \
(® SENSEI Judo Gi

Judogi de compétition et d’entrainement demi lourd. Particuliére-
ment adapté a la compétition ou I’entrainement quotidien. Double
tissage (env. 750 g/m?) en 100 % coton de qualité excellente. Veste
a surpiqlres multiples sur la poitrine, aux creux de I'aisselle et aux
épaules. Avec la couture arriére. Pantalon a taille lacée avec ren- ‘ K

Judo Uniform white Art. No. 33 9008 ‘
|
|
;

forcement supplémentaire aux genoux. Judogi disponible dans les

entretailles classiques Danrho S/M.

Tailles : \
140 S/M, 150 S/M, 160 S/M, 170 S/M, 180 S/M, 190 S/M, 200 S/M \
Judogi blanc Ref: 33 9008 ‘ \
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T-ORIENTAL Judo Gi

Middle weight competition and/or training uniform made
of 100% cotton with a compactly cut, short sleeves and
trouser legs. Jacket is double woven and made of 850g/
m? with reinforcements on chest and shoulders. The collar
is ideal for training purposes as it is thinner and stronger
as on our single weave uniforms but still very comfortable
to grip. The uniform features reinforcements on chest,
shoulder area and knees. Special feature: One piece jacket
with no back seems. Pants come with drawstring waist-
band. The jacket features the original DANRHO shoulder
patches. Without back seam.

Judo Uniform white, with shoulder patches

Sizes: 150 M, 160 M, 170 M, 180 M Art. No. 33 9508

(® T-ORIENTAL Judo Gi

Judogi de compétition demi lourd, un peu plus courte. La
veste est en tissu doublé, fait environ 850g/m? et présente
des renforcements au niveau de la poitrine et des épaules.
Avec un revers renforcé permettant pourtant une prise
excellente et un pantalon a lagage, renforcé aux genoux.
Sans couture arriére. Judogi blanc avec rayures
Taille : 150 M, 160 M, 170 M, 180 M Réf: 33 9508

16

Compact cut
Coupe compact

Y .

Developed with

Judo ex-worldchampion
Hwang Hee Tae

Développé avec des
ex-champions

du monde de judo
Hwang Hee Tae
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T-ORIENTAL Judo Gi

Middle weight competition and/or training uniform made
of 100% cotton with a compactly cut, short sleeves and
trouser legs. Jacket is double woven and made of 850g/
m2 with reinforcements on chest and shoulders. The collar
is ideal for training purposes as it is thinner and stronger
as on our single weave uniforms but still very comfortable
to grip. The uniform features reinforcements on chest,
shoulder area and knees. Special feature: One piece jacket
with no back seems. Pants come with drawstring waist-
band. The jacket features the original DANRHO shoulder
patches. Without back seam.

Judo Uniform blue, with shoulder patches

Sizes: 150 M, 160 M, 170 S/M, 180 M  Art. No. 33 9509

(® T-ORIENTAL Judo Gi

Judogi de compétition demi lourd, un peu plus courte. La
veste est en tissu doublé, fait environ 850g/m? et présente
des renforcements au niveau de la poitrine et des épaules.
Avec un revers renforcé permettant pourtant une prise
excellente et un pantalon & lagage, renforcé aux genoux.
Sans couture arriére.

Judogi bleu avec rayures

Taille : 150 M, 160 M, 170 M, 180 M Réf: 33 9509

J U D O
APPROVED

Compact cut
Coupe compact

Developed with
Judo ex-worldchampion
Hwang Hee Tae

Développé avec des
ex-champions

du monde de judo
Hwang Hee Tae




KANO Judo Gi

This DANRHO Gi/850g has an extra stiff and hard lapel

for best competition results. Manufactured form only the
best available cotton, this uniform features the maximum
in comfort and quality (made of 100 % cotton). Our com-
petition cut which is available in S (Small) and M (Medium)
intermediate sizes, guarantees a great fit. If you are into
competition, you have to buy it. Traditional tight cut!
Sizes 140 S/M, 150 S/M, 160 S/M, 165 S/M, 170 S/M, 175
S/M, 180 S/M, 185 S/M, 190 S/M, 195 M, 200 M

Uniform white Art. No. 33 9012

(® KANO Judo Gi

Nouveau judogi/850g de compétition en coton de meilleure
qualité. Revers tres fort pour les sportifs les plus exigeants
(en 100 % coton). Dans la méme coupe de compétition
déja éprouvée, garantissant un port trés confortable, notre
nouveau judogi garde nos meilleurs rapports prix qualité.
Disponible en tailles intermédiaires: S, M.

Coupe étroite traditionnelle!

Tailles : 140 S/M, 150 S/M, 160 S/M, 165 S/M, 170 S/M,
175 S/M, 180 S/M, 185 S/M, 190 S/M, 195 M, 200 M
Judogi blanc Ref: 33 9012
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Competition cut
Goupe turnoi
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Competition cut
Coupe turnoi

Rash Guards see page 86
Rash Guards a la page 86

Ed

-

5

KANO Judo Gi

Sizes: 140 S/M, 150 S/M, 160 S/M, 165 S/M,
170 S/M, 175 S/M, 180 S/M, 185 S/M, 190 S/M,
195 M, 200 M

Uniform blue Art. No. 33 9013
Sizes: 150 S/M, 160 S/M, 170 S/M, 180 S/M,
190 S/M

Single pant black Art. No. 33 9217

(® KANO Judo Gi

Tailles : 140 S/M, 150 S/M, 160 S/M, 165 S/M,
170 S/M, 175 S/M, 180 S/M, 185 S/M, 190 S/M,
195 M, 200 M

Judogi bleu Ref: 33 9013
Tailles : 150 S/M, 160 S/M, 170 S/M, 180 S/M,
190 S/M

Pantalon noir Ref: 33 9217

'© SCHADSTOFFGEPRUFT




Judo

-]

a0

&
I
"
X
=
-
El

Ultimate 750 IJF Judo Gi (IJF recognized)

IJF Judo suit Red Label under the new IJF 2015 rules. The fabric is
woven in the prescribed body binding ,,Shashiko-Garn“. The new
IJF judogi (750 grams) complies with all international and national
competition rules. Lapel is 4 inches wide, max. 4 seams, legs are
reinforced at the knees, traditional drawstring waist.

Material 100% cotton. Available in S and M intermediate sizes.
Sizes: 150 S/M, 160 S/M, 165 M, 170 S/M, 175 M, 180 S/M,
185M, 190 S/M, 200 S
Uniform white

Uniform blue

Art. No. 33 9015
Art. No. 33 9016

(® uttimate 750 IJF Judo Gi (IJF recognized)
Judo-Gi IJF conformément aux nouvelles régles 2015 avec le label
IJF rouge. Le tissu est fait en serge « Fil Shashiko » prescrit. Le
nouveau Judo-Gi IJF (env. 750 gr) correspond a tous les régles de
compétition internationales et nationales. Col 4 cm de large, max. 4
coutures, pantalon renforcé aux genoux, lagage a la taille, matiere
100 % coton. Disponible en taille S et M tailles intermédiaires.
Tailles : 150 S/M, 160 S/M, 165 M, 170 S/M, 175 M, 180 S/M,

185 M, 190 S/M, 200 S
Uniform blanc

Uniform bleu

Réf: 33 9015
Réf: 33 9016

20

JUDOGI

Competition cut
Coupe turnoi

\i

pant shorter
pantalon court

—

Milica Nikolic

Double U23 European Champion -48kg
IJF GP Gold, Zagreb 2016

IJF GS Silvermedalist, Baku 2016

IJF GS Bronzemedalist, Paris 2017

IJF GP Bronzemedalist, Budapest 2016
IJF GS Bronzemedalist, Tyumen 2016
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Judo Belt IJF rec.

High quality DANRHO judo belt. IJF
rec., only in brown and black.
Width 4 - 4,5 cm.

Lengths:

240, 260, 280, 300, 330, 350 cm
Brown Art. No. 33 8059
Black Art. No. 33 8060

(® eeinture Judo IJF rec.
Ceinture Judo DANRHO de qualité
supérieure IJF rec. - seulement en
brun et noir. 4 - 4,5 cm de large.
Longueurs :

240, 260, 280, 300, 330, 350 cm
brun Réf: 33 8059

noir Réf: 33 8060

OFFICIAL SUPPLIER CERTIFICATE




The ULTIMATE GOLD Judo Uniform
is available in (size S)
a straight slim cut.
Suitable for women and men

Judogi également disponible en

S, coupe droite et serrée appro-

prié tant pour les hommes que
pour les femmes.

ULTIMATE GOLD Judo Gi

A Revolution in judo. Made of 100% cotton. This brand
new uniform/950g comes with the following attributes:
Extra durable and strong material, very comfortable to
wear, nearly no shrinkage. Competition cut with back
seam. Pants come with drawstring waistband.
Available in intermediate sizes:

160 S/M, 170 S/M, 180 S/M, 190 S/M
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Uniform white Art. No. 33 9010
& ULTIMATE GOLD Judo Gi Competition cut .
Une révolution dans le monde du Judo. 950g Judo Gi en Coupe turnoi

100% coton. Cette tenue est tres confortable, avec une
capacité d'absorption impressionnante. Dans la coupe de
compétition avec la couture arriere.

Livrable en tailles intermédiaires:

160 S/M, 170 S/M, 180 S/M, 190 S/M

Judo-Gi blanc Réf: 33 9010 v

pant shorter
pantalon court



DANRHO canvas Judo dummy
Judo training dummy made from sturdy, high-quality white canvas
fabric with inner filling of heavy material. Imitation leather inserts
feature DANRHO logo embroidered on the upper arms. Excellent
training gear choice for wrestling or Judoka (throwing, handholds,
efc.). Weight: approx. 35 kg. Dimensions: approx. 160 cm high and
30 cm shoulder width.

Art. No. 33 73 300 50

(& DANRHO Judo Dummy en tissu

Dummy d’entrainement du Judo en tissu blanc de haute qualité

avec remplissage tissu lourd et empiecement en similicuir, brodé

du logo Danrho aux bras. Se préte parfaittment comme appareil

d’entrainement pour lutteurs ou Judokas (exercices de projection

et d'immobilisation etc.). Poids: environ 35 kg.

Dimensions: hauteur environ 160 cm et 30 cm de largeur d’épaules.
Réf: 33 73 300 50

b

‘ DANRHO nylon Judo dummy

Judo training dummy with blue nylon outer shell and
inner filling of lightweight material. Wonderfully suited
for children and youth training of throwing, handholds,
etc. The two large straps on the dummy’s rear make
for a secure grip. Weight: approx. 6 kg

size: approx. 130 cm Art. No. 33 73 300 20

(® DANRHO Judo Dummy en nylon

Dummy d’entrainement pour le Judo, revétement
extérieur nylon bleu et remplissage tissu léger. Equipe-
ment d’entrainement parfaitement adapté aux enfants
et aux jeunes, pour des exercices de projection et
d’immobilisation etc. 2 grandes boucles dans le dos du
mannequin permettent une prise en toute sécurité.
Poids: environ 6 kg

dimension: environ 130 cm Réf: 33 73 300 20

Judo

DANRHO Dummy Vinyl
Fixed charge for professional use for training of
techniques for judo, wrestling, grappling and BJJ.
Foreign Material Vinyl, PVC coated.

Filled: 170 cm, 20,3 kg  Art. No. 33 73 300 75

® DANRHO Dummy Vinyl

Redevance fixe pour un usage professionnel pour
la formation des techniques de judo, la lutte,
grappling et BJJ.

Vinyle matiéres étrangéres, enduit PVC

Remplis: 170 cm, 20,3kg  Réf: 33 73 300 75

Ade 23
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Judo Tube

Hollow tube from rubber useable for weight and throw training with or t

without partner.

Length: approx. 75 cm Art. No. 40 801 75

Length: approx. 135 cm Art. No. 33 73 120 55

Length: approx. 160 cm Art. No. 33 73 120 56

Length: approx. 190 cm Art. No. 33 73 120 57

(® Judo-Tube d’entrainement e

Boyaux creux en caoutchouc recommandée pour le training de J

musculation avec ou sans partenaire.

Longueur: environ 75 cm Réf: 40 801 75

Longueur: environ 135 cm Réf: 33 73 120 55

Longueur: environ 160 cm Réf: 33 73 120 56

Longueur: environ 190 cm Réf: 33 73 120 57
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Judo Rope
Made of 100 % durable cotton. Excellent for the improvement of the
grasp and the muscles of the upper part of the body. Incl. hook for
mounting on the ceiling.
Appr. 3,8 m long and 26 cm wide Art. No. 33 73 120 60
(® CORDE LISSE POUR JUDO

Tissu solide de 100 % coton. Bien adapté au raffermissement de la
prise et des muscles du haut du corps. Avec crochets pour fixation

au plafond.

Env. 3,8 m de long et 26 cm de large Réf: 33 73 120 60




JUDO ROPE WITH COLLAR
Made of 100 % durable cotton. On one side with collar
s0 that you can train especially the grasp of the judo
uniform. Incl. hook for mounting on the ceiling.
Appr. 3,8 m long and 27 cm wide

Art. No. 33 73 120 65

(® CORDE LISSE POUR JUDO AVEC REVERS
100 % coton solide. A une coté avec revers pour entrai-
nement spécial de la prise au Judogi. Avec crochets
pour fixation au plafond.
env. 3,8 m de long et 27 cm de large

Réf: 33 73 120 65
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Judo

JUDO ROPE

Laid rope with crook. Herewith you can train your muscles on the back
and shoulders. Also it is combinable with the Judo Rope.

Available in two lengths.

Rope short, approx. 3,50 m Art. No. 33 731 30 20
Rope long, approx. 6,00 m Art. No. 33 731 30 21

® CORDAGES JUDO

Couleur de chanvre avec crochet solide pour fixation au mur.

Pour I'entrainement des muscles du dos et le raffermissement des
prises. Egalement a enfiler dans les sacs d’escalade Judo.

En deux longueurs.

Corde courte, env. 3,50 m Réf: 33 731 30 20
Corde longue, env. 6,00 m Reéf: 33 731 30 21




Ju-Jutsu

Budo belts JUNIOR

on page 46

Ceinture Budo JUNIOR
a la page 46

More Children Suits,

see Judo program from page 4
Plus de Costumes enfants, voir le
programme de Judo de la page 4

0-GOSHI Judo Gi

Light and very inexpensive beginners uniform with reinforcements on
knees and along the chest and shoulders. Jacket features attractive
DANRHO shoulder patch.

Made of 100% cotton (300g/m? with out rice grain texture. Pants
come with elastic waistband. White rank belt included.

Sizes: 80, 90, 100, 110, 120, 130, 140, 150, 160, 170, 190, 200

Judo uniform white Art. No. 33 8900
Sizes: 80, 90, 100, 110, 120, 130, 140, 150, 160, 170, 190

Judo pant white Art. No. 33 9201
® 0-GOSHI Judo Gi

Judogi d'débutants, trés léger, avec des renforcements au niveau des
genoux et des épaules et surtout a un prix trés accessible. La veste
présente des rayures tres attractives en design DANRHO et le panta-
lon une ceinture élastique. Le matériel est 100 % coton (300g/m?)
(pas de structure en grain de riz) et la tenue comprend également une
ceinture blanche.

Pantalon également disponible séparément

Tailles: 80, 90, 100, 110, 120, 130, 140, 150, 160, 170, 190, 200

e 9 Judo-Gi blanc Ref: 33 8900
Tailles: 80, 90, 100, 110, 120, 130, 140, 150, 160, 170, 190
Judo pantalon blanc Ref: 33 9201
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Pant SHIRO PLUS and ASIA-SHIRO
Traditional, medium weight pants made of
100% cotton in 90z quality. The pants featu-
res a very comfortable cut. Pants come with
elastic waistband and additional drawstring.
Sizes 160, 170, 180, 190, 200

Dojo-Line JUDO Gi

Prooven single weave - uniform for students,
made of bleached white 100% cotton (4509/
m?) Judo material. Consists of jacket, white belt
and pant with reinforcement on the knees and
elastic waistband with additional drawstring.

Without back seam. Pant white Art. No. 33 9032
Sizes: 100, 110, 120, 130, 140, 150, 160, 170, . Sizes 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180,
180, 190, 200 190, 200

Judo uniform white Art. No. 22 9020 Pant black Art. No. 33 9243
(® Dojo-Line JUDO GI E{ (® Pantalon SHIRO PLUS et ASIA-SHIRO

En 100 % coton (450g/m?), blanchi. Comprend | Un des meilleurs pantalon demi lourds &

une veste, un

pantalon et une ceinture blanche. Partie supéri-
eure de la veste avec tissage aspect grain de
riz. Pantalon avec renforcement

au niveau des genoux et double surpigdre. Sans
couture arriére. Ceinture élastique plus lacet.

100% coton, 9 oz. De coupe trés confortable,
pantalon avec taille élastique.

Tailles: 160, 170, 180, 190, 200

Pantalon blanc Ref: 33 9032
Tailles: 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180,
190, 200

Tailles: 100, 110, 120, 130, 140, 150, 160, 170, Pantalon noir Ref: 33 9243
180, 190, 200
Judo-Gi blanc Reéf: 22 9020
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DANRIIO Ju Jutsu uniform SHOGUN PLUS white

Ju Jutsu uniform made of 14 oz heavy cotton-canvas fabric with a competition
cut. This uniform is designed to fit Ju Jutsu beginners as well as advanced stu-
dents or trainers. Pants are equipped with elastic waistband and reinforcements
on the knees. The white uniform is in 5 cm intermediate sizes and the black
uniform in regular 10 cm size jumps available. White rank belt included.

Sizes: 150, 160, 165, 170, 175, 180, 185, 190, 195, 200

uniform white Art. No. 33 9051
jacket white 150 - 190 Art. No. 33 9271
pants white 150 - 210 Art. No. 33 9261
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(® Tenue SHOGUN PLUS blanc

Tenue extra lourde, 14 oz, en 100 % coton toile a voile dans une trés coupe

de combat, recommandée pour les débutants mais également congue pour les
prafiquants avnacés. Renforcée au niveau des genoux et avec une taille élas-
tique, cette tenue est disponible en blanc en tailles intermédiaires de 5 en 5 cm
et en noir en tailles de 10 en 10 cm.

Livraison avec une ceinture blanche.

Tailles: 150, 160, 165, 170, 175, 180, 185, 190, 195, 200

tenue blanche Reéf: 33 9051
veste blanche 150 - 190 Réf: 33 9271
pantalon blanc 150 - 210 Ref: 33 9261
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Ju Jutsu uniform SHOGUN PLUS black

Ju Jutsu uniform made of 14 oz heavy cotton-canvas fabric with a competition
cut. This uniform is designed to fit Ju Jutsu beginners as well as advanced stu-
dents or trainers. Pants are equipped with elastic waistband and reinforcements
on the knees. The white uniform is in 5 cm intermediate sizes and the black
uniform in regular 10 cm size jumps available. White rank belt included.

Sizes: 150, 160, 170, 180, 190, 200

uniform black Art. No. 33 9052
jacket hlack 150 - 200 Art. No. 33 9272
pants black 150 - 210 Art. No. 33 9263

(® Tenue SHOGUN PLUS noir

Tenue extra lourde, 14 oz, en 100 % coton toile a voile dans une trés coupe

de combat, recommandeée pour les débutants mais également congue pour les
prafiquants avnacés. Renforcée au niveau des genoux et avec une taille élas-
tique, cette tenue est disponible en blanc en tailles intermédiaires de 5 en 5 cm
et en noir en tailles de 10 en 10 cm.

Livraison avec une ceinture blanche.

Tailles: 150, 160, 170, 180, 190, 200

tenue noire Réf: 33 9052
veste noire 150 - 200 Réf: 33 9272
pantalon noir 150 - 210 Ref: 33 9263

Ju-Jutsu
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DANRHO Ju Jutsu Uniform Fight light 350

The Ju-Jutsu Uniform impresses with its high-quality workmanship and longevity. The 350
gram material of the jacket is very tear-resistant despite its low weight and makes gripping
difficult, because it is particularly tight woven in the BJJ known Pearl Weave process. The
Ju-Jutsu jacket is additionally reinforced at the chest, in the armpit and at the neck. The 90z
lace-up trousers are additionally reinforced throughout the knee area and woven in the par-
ticularly robust rip-stop process, which is visible in the form of woven small squares on the
pants. The special, narrow BJJ cut of the suit still allows a high arm and leg room. The suit is
produced according to the rules of JJIF and designed for Ju-Jutsu competition and training.
Material: 100% Cotton. Sizes: 160, 170, 180, 190, 200

white Art. No. 33 9070

® DANRHO Kimono de Ju Jutsu Fight Light 350

Le kimono impressionne par sa qualité de fabrication et sa longévité. Le matériau de 350
grammes de la veste est trés résistant malgré son faible poids et rend difficile la préhension,
car il est tissé particulierement serré en Pearl Weave connu du BJJ. La veste est renforcée a
la poitrine, a I‘aisselle et au cou. Les pantalons avec lacage traditionnel de 90z sont également
renforcés dans toute la zone du genou et tissés dans le processus d‘arrachement particuliére-
ment robuste, qui est visible sous la forme de petits carrés tissés sur le pantalon. La coupe
BJJ spéciale et étroite du costume permet toujours une grande liberté de mouvement pour les
bras et les jambes. Le costume est produit selon les regles de JJIF et congu pour la compéti-
tion JuJutsu et la formation. Matériel: 100% coton. Tailles: 160, 170, 180, 190, 200.

blanc Réf: 33 9070

-
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DANRHO Ju Jutsu Uniform Fight JJ 550

The Ju-Jutsu Uniform impresses with its high-quality workmanship and longevity. The 550
gram material of the jacket makes it difficult to grasp because it is particularly tight woven

in the BJJ known Pearl Weave process. The jacket is additionally reinforced at the chest, in
the armpit and at the neck. The 100z traditional drawstring pants are additionally reinforced
throughout the knee area and woven in the durable twill process, which gives the pants a
smooth structure. The special, narrow BJJ cut of the suit still allows a high arm and leg room.
The Uniform is produced according to the rules of JJIF and designed for JuJutsu competition
and training. Material: 100% Cotton. Sizes: 160, 170, 180, 190, 200

white Art. No. 33 9075

@ DANRHO Kimono de Ju Jutsu Fight JJ 550

Le kimono impressionne par sa qualité de fabrication et sa longévité. Le matériau de 550
grammes de la veste la rend difficile a saisir car elle est tissée de maniére particulierement
serrée dans le procédé Pearl Weave connu sous le nom de BJJ. La veste est renforcée a la
poitrine, a |‘aisselle et au cou. Les 100z pantalons avec lacage traditionnel sont renforcés
dans toute la zone du genou et tissés dans le processus de sergé durable, ce qui confére au
pantalon une structure lisse. La coupe BJJ spéciale et étroite du costume permet toujours
une grande liberté de mouvement pour les bras et les jambes. Le costume est produit selon
les regles de JJIF et congu pour la compétition JuJutsu et la formation. Matériel: 100% coton.
tTailles: 160, 170, 180, 190, 200

blanc Réf: 33 9075
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SENSEI Gi

This uniform is ideal for training and competition. The model is
double weaved (approx. 750 g/m?) and made of 100% high quality
cotton. Jacket is reinforced on the shoulders, chest and under the
armpits. With back seam. Pants features reinforcements on the knees
and with drawstring waistband. Available in the typical Danrho
intermediate sizes.

Sizes:

140 S/M, 150 S/M, 160 S/M, 170 S/M, 180 S/M, 190 S/M, 200 S/M
Judo Uniform white Art. No. 33 9008

(B SENSEI Gi

Gi de compétition et d’entrainement demi lourd. Particulierement
adapté a la compétition ou I'entrainement quotidien. Double tissage
(env. 750 g/m?) en 100 % coton de qualité excellente. Veste a
surpiqlires multiples sur la poitrine, aux creux de I'aisselle et aux
épaules. Avec la couture arriere. Pantalon a taille lacée avec ren-
forcement supplémentaire aux genoux. Judogi disponible dans les
entretailles classiques Danrho S/M.

Tailles :
140 S/M, 150 S/M, 160 S/M, 170 S/M, 180 S/M, 190 S/M, 200 S/M
Judogi blanc Ref: 33 9008

© SCHADSTOFFGEPRUFT
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Competition cut
Coupe turnoi



Ju-Jutsu

ULTIMATE GOLD

Made of 100% cotton. This brand new uniform
comes with the following attributes: Extra durable
and strong material, very comfortable to wear, nearly
no shrinkage. We incorporated our competition cut
into this uniform which makes it perfect for all judo
athletes. With back seam. Pants come with draws-
tring waistband. Material: 950 g/m?2

Available in intermediate sizes:

160 S/M, 170 S/M, 180 S/M, 190 S/M

Uniform white Art. No. 33 9010

Q
3
Q
Y
H
I
o4
J

e
,EE%
©,

® ULTIMATE GOLD

En 100% coton. Cette tenue est trés confortable,
avec une capacité d‘absorption impressionnante.
Dans la coupe de compétition, avec la veste et les
manches un peu plus courtes et avec un pantalon a
lagage. Avec la couture arriere. Matiere: 950 g/m?2
Livrable en tailles intermédiaires:

160 S/M, 170 S/M, 180 S/M, 190 S/M

Judo-Gi blanc Réf: 33 9010

The ULTIMATE GOLD Judo Uniform e -
is available in (size S)
a straight slim cut.
Suitable for women and men

Judogi également disponible en
S, coupe droite et serrée appro-
prié tant pour les hommes que e
pour les femmes.
= > 3
Competition cut {

Coupe turnoi | |

\

pant shorter
pantalon court

Rash Guards see page 86 Ig
Rash Guards a la page 86
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ANRHO

All your personal inquiries on any DANRHO item are possible. All that

we need is just an adequate pattern (e.g. your club logo, etc). For further details,

please don't hesitate to contact our service team.

Toute broderie sur impression sur n‘importe quel article DANRHO sera

possible. Tous ce qu'il nous faudra de vous, sera un modele approprié. Pour
plus d'informations, n'hésites pas de contacter notre équipe service clientele.

Dojo-Line KARATE-GI

Excellent Karate uniform for students, made of 55 % cotton/45 % polyes-
ter, bleached white material. Traditional cut jacket, pant with elastic waist-
band and additional drawstring. Comes with a white belt.

Sizes: 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200 cm

Dojo-Line Karate-Gi white Art. No. 22 9049

(® Dojo-Line KARATE-GI

Matiére solide, appropriée pour les entrainements et les compétitions.

En 55 % coton/45 % polyester, blanc. Veste de coupe traditionnelle.
Pantalon avec ceinture élastique plus lacet. Ceinture blanche incluse.
Tailles: 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200 cm

Dojo-Line Karate-Gi blanche Ref: 22 9049



Karate Uniforms/Tenue Karaté

Budo belts JUNIOR

on page 46

Ceinture Budo JUNIOR
a la page 46

Dojo-Line black KARATE-GI

Excellent Karate uniform for students, made of 55 % cotton/45 % polyester
material, in black. Traditional cut jacket, pant with elastic waistband and
additional drawstring. Comes with a white belt.

Sizes: 110, 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200 cm

Dojo-Line Karate-Gi hlack Art. No. 22 9050

B ASIC
COLLECTION

(® Dojo-Line KARATE-GI noir

Kimono pour usage universel. En 55 % coton/45 % polyester, noir. Haute
qualité au meilleur prix. Veste de coupe traditionnelle. Pantalon avec
ceinture élastique plus lacet. Ceinture blanche incluse.

Tailles: 110, 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200 cm

Réf: 22 9050

A Dojo-Line Karate-Gi noir

] SCHADSTOFFGEPRIIFT

Think now about later!
Our complete line of safety and
protective gear for Karate starts

on page 68

Mieux penser plus tét a I” avenir !
L’équipement de protection pour
Karaté se trouve dans le
programme de sécurité a partir
de Ia page 68!

NN
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Karate uniforms SHIRO PLUS

Traditional, medium weight Karate uniform made of 100% cotton in
90z quality. Very popular and well established uniform for beginners
and advanced students. The uniform features a very comfortable cut.
Pants come with elastic waistband and additional drawstring. Pants
are also separately available. White rank belt included.

Sizes 100, 110,120,130,140,150,160,170,180,190,200

Karate uniform SHIRO PLUS white Art. No. 33 9031
Sizes 160,170,180,190,200
Karatepant SHIRO PLUS white Art. No. 33 9032
(® Karate-gi SHIRO PLUS

Un des meilleurs Karaté-gis demi lourds a 100% coton, 9 oz, pour les
débutants mais également pour les sportifs avancés. De coupe tres
confortable, pantalon avec taille élastique, livrable avec une ceinture
blanche. Pantalon également disponible a part (seulement en blanc).
Tailles: 100, 110,120,130,140,150,160,170,180,190,200

Karaté-gi SHIRO PLUS blanc Ref: 33 9031 1
Tailles: 160,170,180,190,200 \
Pantalon SHIRO PLUS blanc Réf: 33 9232
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Karate uniforms ASIA SHIRO

Traditional, medium weight Karate uniform made of 100% cotton in
90z quality. Very popular and well established uniform for beginners
and advanced students. The uniform features a very comfortable cut.
Pants come with elastic waistband and additional drawstring. Pants
are also separately available. White rank belt included.

Sizes 120,130,140,150,160,170,180,190,200

Karate uniform ASIA SHIRO black Art. No. 33 9042
Karatepant ASIA SHIRO black Art. No. 33 9243

(® Karate-gi SHIRO PLUS & ASIA SHIRO

Un des meilleurs Karaté-gis demi lourds a 100% coton, 9 oz, pour les
débutants mais également pour les sportifs avancés. De coupe tres
confortable, pantalon avec taille élastique, livrable avec une ceinture
blanche. Pantalon également disponible a part (seulement en blanc).
Tailles: 120,130,140,150,160,170,180,190,200

Karaté-gi ASIA SHIRO noir Ref: 33 9042
Pantalon ASIA SHIRO noir Ref: 33 9243
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Karate uniform KIME b

A very special Karate uniform due to its material composition mix of
cotton and stretch fabric. This uniform is suitable for Kumite training
and/or competition thanks to the all-round Karate cut. Made of 100z.
medium weight fabric with approx. 5% stretch fabric/95% cotton pro-
portion. Pants come with elastic waistband.

Sizes: 150, 160, 170, 180, 190

Karate uniform white Art. No. 33 9046

® Karate-gi KIME

Tenue demi lourde a 10 oz tout a fait spéciale, trés confortable grace

a son mateériel - coton avec environ 5% fibres stretch/95% coton de
meilleure qualité - recommandée pour |'entrainement tout comme pour
la compétition. Avec un pantalon a taille élastique ce karaté-gi blanc
est disponible dans des tailles de 150 a 210 cm.

Tailles: 150, 160, 170, 180, 190

Karate-gi blanc Ref: 33 9046

Giinter Mohr

Shotokan Karate

Former Success coach of the
german Kumite national team

Karaté Shotokan
Karatéka célebre, ancien entraineur
de I'équipe nationale de Kumité




Karate uniform TEKKI

High quality 120z. heavy weight professional Karate uniform made of
100% brushed cotton fabric for a smoother and skin friendly feeling.
Pants are equipped with elastic waistband.

Sizes: 150, 160, 170, 180, 190

Karate uniform white Art. No. 33 9043

® Karate-gi TEKKI

Karaté-gi lourd a 120z, recommandé aux sportifs avancés, a 100 %
coton doux grace aux procédures de «brush», trés confortable.
Pantalon avec taille élastique.

Tailles: 150, 160, 170, 180, 190

Karate-gi hlanc Ref: 33 9043
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Karate Uniforms/Tenue Karate

Stefan Beer

Dojo-Leader/Munich

e Examiner Bavaria KKD
2008 German Champion Kata

Karate Uniform KYOSHI

Traditional fullcontact karate suit made of 100% canvas cotton, medium
weight, extremely hardwearing. The suit consists of a heavy jacket (14 0z)
without lacing and with short sleeves and a long, wide slightly lighter
trousers (8,50z).

Sizes: 150, 160, 170, 180, 190, 200

Karate uniform white Art. No. 33 9038

(B Karaté-Gi KYOSHI

Tenue fullcontact traditionnelle en 100 % coton canvas, poids moyen,
extrémement résistant. Le tenue se compose d‘une veste lourde (14 0z)
sans lagage et a manches courtes et longue, large légérement plus légere
pantalons (8,5 0z).

Taille: 150, 160, 170, 180, 190, 200

Karaté-Gi blanc Réf: 33 9038
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f \ o Manches courtes

pants long
Pantalon long
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Karate Uniform MEJIRO

New Karate uniform specifically made for full contact Karate styles like
Kyokushinkai. The uniform features very short sleeves and straight pant
legs. Made of 100% cotton in 120z brushed canvas quality. Pants come with

drawstring waistband. I,."l

Sizes: 160, 170, 180, 190, 200 [ |
Karate uniform white Art. No. 33 9047 |
Embroidering

1 Shotokan, black Art. No. 33 60 950 31

2 Shito Ryu, black Art. No. 33 60 950 32

(B Karaté-Gi MEJIRO

De coupe traditionnelle japonaise, avec des manches extra courtes et un
pantalon droit en 100 % coton trés fin a 120z.

Taille: 160, 170, 180, 190, 200

Karaté-Gi blanc Reéf: 33 9047
Broderie

1 Shotokan, noir Réf: 33 60 950 31
2 Shito Ryu, noir Réf: 33 60 950 32

wrlO 41




Taekwondo Uniforms/Tenue Taekwondo

All your personal inquiries on any DANRHO item

are possible.

All that we need is just an adequate pattern (e.g. your club
logo, etc). For further details, please don't hesitate to contact
our service team.

Toute broderie sur impression sur n‘importe quel
article DANRHO sera possible.

Tous ce qu’il nous faudra de vous, sera un modéle approprié.
Pour plus d'informations, n’hésites pas de contacter notre
équipe service clientéle.

Suit Drachenkralle
Ideal suit for young Martial Artists. Pullover Jacket with Velcro on
reverse allows a comfortable fit. Pants with elastic waistband.
Material: 65% cotton/35% polyester

Sizes80-140cm

white-purple Art.No. 841001
white-blue Art.No. 841003

. -,
EEL -
(® Survétement Drachenkralle

Budo belts JUNIOR Combi\naiS(.)n idéale pour les jeunes exercant les grts martiaux.
Veste a enfiler avec fermeture Velcro pour un meilleur confort de

on page 46 . P

Cel port. Pantalon avec ceinture élastique a lacets.

‘e"m'm Budo JUNIOR Matériel: 65% coton/35% polyester

dla page 46 Tailles 80 - 140 cm

% blanc-pourpre Réf. art.n° 84 1001

2 = blanc-bleu Réf. art. n° 84 1003
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Dojo-Line Taekwondo DOBOK

Beginner uniform made of cotton and polyester material. Traditional TKD cut jacket
with v-neck, pant cut wide with elastic waistband and additional drawstring. Comes
with white belt.

Sizes: 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200

Uniform white Art. No. 22 9040

(® Dojo-Line Taekwondo DOBOK

Modeéle approprié pour entrainements et des compétitions. 55 % coton et 45 % poly-
ester. Veste avec revers blancs. Pantalon de coupe large, avec ceinture élastique et
lacet. Bas des manches et du pantalon plusieurs fois surpiqués.

Ceinture blanche incluse.

Tailles : 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200

Dobok blanc Réf: 22 9040
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Back Imprinting

Single color imprint on competition and training uniforms.
TAEKWONDO, Korean lettering Art. No. 50 100 72
TAEKWONDO, German and Korean ~ Art. No. 50 100 76

® Impression Dans Le Dos

monochrome, pour dobok de compétition et
d’entrainement.

TAEKWONDO en coréen Réf: 50 100 72
TAEKWONDO en fr. et coréen Réf: 50 100 76
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Taekwondo Uniform KUKKIWON

High quality TKD uniform successfully approved for
Training and competition for many years. Uniform
is made of 8oz lighter weight 100% cotton material
with V-neck jacket. Pants feature elastic waistband
with additional drawstring.

white collar 120 - 190 Art. No. 33 9021
White rank belt is included.

® Taekwondo-Dobok KUKKIWON

Dobok éprouvé d’une trés haute qualité pour I'entrai-
nement mais également pour lacompétition- 8 oz,
100 % coton léger. Veste avec encolure en V et pan-
talon avec taille élastique et lagage supplémentaire.
Dohok revers blanc 120 - 190 Réf: 33 9021
Livraison avec une ceinture blanche.
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Taekwondo Uniforms/Tenue Taekwondo

: Taekwondo Uniform KUKKIWON

1) High quality TKD uniform successfully approved for
| Training and competition for many years. Uniform

is made of 80z lighter weight 100% cotton material

with V-neck jacket. Pants feature elastic waistband

with additional drawstring.

black collar 160 - 190 Art. No. 33 9022

%’ ® Taekwondo-Dohok KUKKIWON
Dobok éprouvé d’une trés haute qualité pour I'entrai-
nement mais également pour lacompétition- 8 oz,
100 % coton léger. Veste avec encolure en V et pan-
talon avec taille élastique et lagage supplémentaire.
Dobok revers noir 160 - 190 Réf: 33 9022

i
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Belts/Ceint

Budo belts JUNIOR approx. 4 cm wide
Start up belts, very popular-priced, 100% cotton.
Sizes: 180-260cm

white/bleached Art. No. 33 8010
yellow Art. No. 33 8011
orange Art. No. 33 8012
green Art. No. 33 8013
blue Art. No. 33 8014

(® ceinture Budo JUNIOR 4 cm de largeur

Une alternative trés avantageuse a nos ceintures budo. Matériel plus mou
spécial choisi pour les enfants, 100% coton.

Longueurs : 180-260 cm

blanc Reéf : 33 8010
jaune Réf : 33 8011
orange Réf : 33 8012
vert Réf : 33 8013
bleu Réf : 33 8014
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Budo Belt approx. 4 cm wide
All our budo belts are made of heavy-duty, pure 100% cotton with multiple
stitching. You can choose from among the following lengths: 200, 220,
240, 260, 280, 300, 330 and 350 cm. When ordering, please note the cor-
rect article number for your desired color and length.

white/bleached 160-350 cm Art. No. 33 8001
yellow  160-350 cm Art. No. 33 8002
orange 200-350 cm Art. No. 33 8003
green  200-350 cm Art. No. 33 8004
blue  160-350 cm Art. No. 33 8005
brown  200-350 cm Art. No. 33 8006
red 160-350 cm Art. No. 33 8007
purple  200-350 cm Art. No. 33 8008

(B ceinture Budo Environ 4 cm de largeur

Toutes les ceintures Budo sont en 100 % coton solide a surpiqdre
multiple. Longerus disponibles 200, 220, 240, 260, 280, 300, 330
et 350 cm. Dans votre commande veuillez indiquer la référence
article plus la longueur de ceinture souhaitée.

blanc 160 a 350 cm Réf: 33 8001
jaune 200 a 350 cm Réf: 33 8002
orange 200 a 350 cm Réf: 33 8003
vert 200 a 350 cm Réf: 33 8004
bleu 160 a 350 cm Réf: 33 8005
marron 200 a 350 cm Réf: 33 8006
rouge 160 a 350 cm Réf: 33 8007
violet 200 & 350 cm Réf: 33 8008

Budo competition belt ca. 40 mm wide
(160-350 cm), 100% cotton

white Art. No. 33 8001
red Art. No. 33 8007
blue Art. No. 33 8005
@ Ceinture de competition budo Largeur

environ 40 mm

(160 a 350 c¢m), 100% coton

blanc Réf: 33 8001
rouge Réf: 33 8007
bleu Réf: 33 8005
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Belts, bi-coloured

Belt in proven Danrho quality, 100 % cotton.

white yellow  (180-330 cm) Art. No. 33 8051
yellow/orange  (180-330cm)  Art. No. 33 8052
orange/green  (220-330 cm) Art. No. 33 8053
green/blue (220-330cm)  Art. No. 33 8054
blue/brown (220-330 cm) Art. No. 33 8055
brown/black  (220-330cm)  Art. No. 33 8056

(® ceinture - 2 couleurs
Ceintures a toute épreuve, certifiées Qualité Danrho,
100% coton.

Blanc/Jaune  (180-330 cm) Réf: 33 8051
Jaune/Orange (180-330 cm) Réf: 33 8052
Orange/Vert  (220-330 cm) Réf: 33 8053
Vert/Bleu (220-330 cm) Reéf: 33 8054
Bleu/Marron  (220-330 cm) Réf: 33 8055
Marron/Noir  (220-330 cm) Reéf: 33 8056

YOUTH BELT multicoloured
100 % cotton.

yellow/orange/yellow (220-300 cm) Art. No. 33 8030
orange/green/orange (180-300 cm) Art. No. 33 8031
white/yellow/white (180-300 cm) ~ Art. No. 33 8032
white/brown/white (220-280 cm)  Art. No. 33 8036
white/orange/white (180-280 cm)  Art. No. 33 8033
white/green/white (180-280 cm)  Art. No. 33 8034
white/blue/white (180-280 cm)  Art. No. 33 8035

® Ceinture pour jeunes avec bande de cou-
leur en largeur 2 cm

100% coton.

jaune/orange/jaune (220 a 300 cm) Réf: 33 8030
orange/vert/orange (180 a 300 cm) Réf: 33 8031
blanc/jaune/blanc (180 a 300 cm)  Réf: 33 8032
blanc/orange/blanc (220 a 280 cm) Réf: 33 8033
blanc/vert/blanc (180 2280 cm)  Réf: 33 8034
blanc/bleu/blanc (180 2 280 cm)  Réf: 33 8035
blanc/marron/blanc (220 a 280 cm) Réf: 33 8036

Kung fu sashes. Made of lightweight satin (100% polyamide). ® Echarpe Kung-Fu. En satin 1éger (100 % polyamide).

Length 3 meters. Longueur 3,0 m.

White Art. No. 31 410 00 blanc Réf: 31 410 00
Yellow Art. No. 31 420 00 jaune Réf: 31 420 00
Orange Art. No. 31 430 00 orange Réf: 31 430 00
Green Art. No. 31 440 00 vert Réf: 31 440 00
Blue Art. No. 31 450 00 bleu Réf: 31 450 00
Brown Art. No. 31 460 00 marron Réf: 31 460 00
Red Art. No. 31 470 00 rouge Réf: 31 470 00
Purple Art. No. 31 480 00 violet Réf: 31 480 00
Black Art. No. 31 490 00 noir Réf: 31 490 00
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Belts/Geintures

Belt embroidery. Vertical alignment, with actual Asian characters. When ordering, please indicate
your desired belt length and color as well as your desired embroidery and stitch color. The belt order has
to be in written form. The delivery time will take approx. 1-2 weeks after having receipt the order.

Name embroidery up to 20 letters Art. No. 33 60 950 02
Name embroidery 21 - 30 letters Art. No. 33 60 950 03
Embroidery DAN-bar Art. No. 33 60 950 21

(B Broderies de ceinture. En verticale, avec caractéres asiatiques originaux: Veuillez préci-

ser dans votre commande la couleur de la ceinture et la longueur ainsi que la broderie de cein-
ture souhaitée et la couleur de la broderie! La commande des ceintures brodées doit étre faite
par écrit. Le délai de livraison est environ de 1 - 2 semaines aprés réception de la commande.
Broderie de noms jusqu'a 20 lettres Reéf: 33 60 950 02
De 21 & 30 lettres Ref: 33 60 950 03
Broderie du grade Dan Réf: 33 60 950 21

Budo belt in black cotton
4cm wide (240 - 350 cm)Art. No. 33 8009
5cm wide (260 - 350 cm)Art. No. 33 8015

® Ceinture Budo, noire, en coton

Largeur 4 cm (240 - 350 cm)Réf: 33 8009
Largeur 5 cm (260 - 350 cm)Réf: 33 8015

438

Budo belt in black rayon
4 cm wide (260 - 330 cm)
5cm wide (240 - 350 cm)

® Ceinture Budo, noire, en Rrayonne
Largeur 4 cm (260 - 330 cm)
Largeur 5 cm (240 - 350 cm)
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Our embroidery is of finest quality rayon and produced with our own premium automated system. A custom service catering
to individual needs.

En rayonne, fabriquées dans notre systeme de broderie automatique. Bonne qualité d’exécution. Un service pour répondre
aux besoins spécifiques de nos clients.

JUDO / Art. No./Réf: 33 60 950 11

KODOKAN JUDO / Art. No./Réf: 33 60 950 12

KARATE / Art. No./Réf: 33 60 950 13

TAEKWONDO / Art. No./Réf: 33 60 950 14

JIU JITSU/JU JUTSU / Art. No./Réf: 33 60 950 15

AIKIDO / Art. No./Réf: 33 60 950 16

KARATE DO / Art. No./Réf: 33 60 950 17

WT / Art. No./Réf: 33 60 950 18

JKA/ Art. No./Réf: 33 60 950 19

DDK/ Art. No./Réf: 33 60 950 20

Master Belt (260-350 cm)
ca. 5 cm wide, available in red-white or red-black,

100% cotton.

red-white

6. Dan Art. No. 33 8020
7.Dan Art. No. 33 8021
red-black

6. Dan Art. No. 33 8025
(® ceinture Budo sans broderie

(260 a 350 cm) Largeur environ 5 cm Livrable
en rouge/blanc ou rouge/noir (260 a 350 cm)
Largeur environ 5 cm, 100% coton.

rouge/blanc

6. Dan Réf: 33 8020
7.Dan Reéf: 33 8021
rouge/noir

6. Dan Réf: 33 8025

Art. No. 33 8016
Art. No. 33 8017

Réf: 33 8016
Réf: 33 8017



DANRHO IBJJF Children Belt
The Danrho BJJ belt are produced with the usual high quality cotton (several times
stitched) and complement your BJJ equipment. BJJ Belts feature a black panel on one
end. Length: 220 - 240 cm

Gray Art. Nr. 33 8075
Yellow Art. Nr. 33 8076
Orange Art. Nr. 33 8077
Green Art. Nr. 33 8078

(B> DANRHO IBJJF ceintures enfants

Les ceintures BJJ de Danrho sont fait de coton de qualité supérieure éprouvée a mul-
tiple surpiqdres et compléte votre équipement BJJ. Les ceintures sont livrables dans
des couleurs assorties selon titre (panneau noir 8 cm et panneau rouge 8 cm pour
porteurs ceinture noire a |'extrémité de la ceinture). Longueur: 220 - 240 cm

Gris Réf: 33 8075
Jaune Réf: 33 8076
Orange Réf: 33 8077

Vert : 33 8078

Belts/Ceintures

DANRHO IBJJF Belt, 4,5 cm

The DANRHO BJJ belt are produced with the usual high quality cotton (several times
stitched) and complement your BJJ equipment.Jiu Jitsu Belts feature a black 8cm
panel on one end and 8cm red panel for Black BJJ belt. Length: 260 - 320 cm

White Art. No. 33 8080
Blue Art. No. 33 8081
Purple Art. No. 33 8082
Brown Art. No. 33 8083
Black Art. No. 33 8084

(B> DANRHO IBJJF Ceintures, 4,5 cm

Les ceintures BJJ de DANROH sont fait de coton de qualité supérieure éprouvée a
multiple surpigtires et compléte votre équipement BJJ. Les ceintures Jiu Jitsu sont
livrables dans des couleurs assorties selon titre (panneau noir 8 cm et panneau rouge
8 cm pour porteurs ceinture noire a I‘extrémité de la ceinture).

Blanc Réf: 33 8080
Bleu Réf: 33 8081
Pourpre Réf: 33 8082
Brun Réf: 33 8083
Noir Réf: 33 8084
Judo Belf black IJF rec.

High quality DANRHO judo belt. IJF rec., width 4 - 4,5 cm.
Lengths: 240, 260, 280, 300, 330, 350 cm

black Art. No. 33 8060
brown Art. No. 33 8059
® Ceinture Judo noire IJF rec.

Ceinture Judo DANRHO de qualité supérieure IJF rec., 4 - 4,5cm de large.
Longueurs : 240, 260, 280, 300, 330, 350 cm

noir Réf: 33 8060
brun Réf: 33 8059

KUSAKURA Belt black IJF appr.

IJF belt fits the judo suit Kusakura. The belt is IJF approved and 4 cm wide. Kusakura
belts are made of high-quality, tear-resistant cotton (100%) and several times quilted.
Material: 100% cotton, Sizes 245 - 325 cm

black Art. No. 44 8009

(B Kusakura ceinture noir IJF appr.

Ceinture IJF parfaite pour le Judo-Gi Kusakura. La ceinture homologuée IJF est 4 cm e
large. Les ceintures Kusakura sont en 100 % de coton de qualité supérieure, résistant
a la déchirure, multiples surpiqdres. Longueur: 245 - 325 cm

noir Réf: 44 8009
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Single Tops & Pants/Veste & Pantalon

Jacket TRADITIONAL
DANRHO’s multi purpose jacket ideally suitable for combining with
other pants. Features embroidered DANRHO Logo on left sleeve.
Made of 100% cotton in 100z Quality. Features drawstrings inside
of the jacket. Satin Pants UNIVERSAL
Sizes: 150, 160, 170, 180, 190, 200 Universal Satin style Martial Arts pants in gene-
red Art. No. 33 9131 rous cut for great freedom of movement. Bottom
black Art. No. 33 9132 of pants feature multiple stitching. The wide
blue Art. No. 33 9133 Boxer style waistband comes with additional
drawstring. Sizes 110 - 190
(® Veste TRADITIONAL black Art. No. 33 9122
Veste de combat trés robuste en 100% coton, 10 oz, trés haute
qualité, idéale a combiner. Logo Danrho brodé sur la manche (® Ppantalon Satin UNIVERSAL
gauche, avec lagage intérieur. Pantalon universel de coupe large en 100%
Taille: 150, 160, 170, 180, 190, 200 polyester semblable au satin. Le bas de pantalon
rouge Ref: 33 9131 présente des surpiqdres multiples et la taille extra
noir Ref: 33 9132 large a un lagage supplémentaire.
bleu Réf: 33 9133 Taille : 110 - 190
noir Reéf: 33 9122




SWINGER Pants
100% cotton pants in 9oz quality featuring a 4cm wide
elastic waistband with belt loops. Great quality pants for all
kinds of Martial Arts.

Sizes: 160, 170, 180, 190, 200
white

black

Art. No. 33 9145
Art. No. 33 9146

(® Pantalon SWINGER

Ce pantalon est en 100% coton a 90z, a une coupe large,
une taille élastique de 4 cm, lagage supplémentaire et un
gousset que permettent le maximum en confort de mou-
vement pour tous les Arts Martiaux.

Tailles: 160, 170, 180, 190, 200

blanc Ref: 33 9145
noir Réf: 33 9146

Single Tops & Pants

UNIVERSAL Pants

Universal Martial Arts pants made of 100% cotton in 100z
top quality. Pants feature a generous cut with a 6 cm wide
elastic style waistband. Bottom of pants have multiple

stitching.

Sizes: 150, 160, 170, 180, 190, 200, 210

black Art. No. 33 9142
(® Pantalon UNIVERSAL

Pantalon universel de sport de combat en 100% coton,
100z. Coupe large, taille élastique de 6 cm de largeur et
gousset. Pantalon plusieurs fois matelasseé.

Taille: 150, 160, 170, 180, 190, 200, 210

noir Réf: 33 9142

FREESTYLE Pants

Freestyle Martial Arts pants made of 100% cotton/9oz.
Pants feature 5 cm wide elastic style waistband. Design
side stripes enhance the classic look of these universal
Martial Arts pants.

Sizes: 150, 160, 170, 180, 190, 200

black-white Art. No. 33 9151
black-red Art. No. 33 9152
(® Pantalon FREESTYLE

Pantalon universel en 100% coton/90z avec une coupe
large, taille élastique de 5 cm de largeur et rayures au
atéral du pantalon.

Taille: 150, 160, 170, 180, 190, 200
noir-blanc

noir-rouge

Réf: 33 9151
Réf: 33 9152
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Wu Shu/Kung Fu

Kung Fu jacket

Traditional Chinese cut jacket featuring 3 buttons. Jacket made of 100%
premium quality cotton.

Sizes: 160, 170, 180, 190, 200

Black w. black collar Art.No. 50 9183

® Veste Judogi Kung Fu

Veste en coton léger avec des boutons dans la partie supérieure
de la poitrine. Coupe et forme chinoises d’origine.

Tailles : 160, 170, 180, 190, 200

noir avec revers noir

Kung Fu Pants

Light yet very solid craftsmanship Kung Fu pants
made of 65% Polyester and 35% cotton. Features
3 cm wide elastic waistband and elastic band cuffs
with additional drawstring and back pocket.

Sizes: 160, 170, 180, 190, 200  Art. No. 33 9281

(® Pantalon de Kung Fu

Pantalon de Kung Fu tres Iéger de 65% polyester et
35% coton avec une taille élastique de 3 cm de lar-
geur et lacage supplémentaire, une poche arriére.

Le bas du pantalon présente des finitions élastiques.

Taille : 160, 170, 180, 190, 200 Réf: 33 9281
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Réf: 50 9183

Kung Fu Pants

Features 3 cm wide elastic waistband. 100 % cotton.

Sizes: 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200
Pant black Art. No. 50 9281

(® Pantalon de Kung Fu

Avec une taille élastique de 3 cm de largeur.

100 % coton.

Taille : 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200
Pantalon noir Réf: 50 9281

Kung-Fu slippers Traditional

Lightweight kung fu slippers. Upper material cotton with thin synthetic
lining. Thin, resilient rubber sole maintains barefoot feeling and provi-
des non-slip stance. Recommended for indoor use.

Sizes: 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45 Art. No. 60 440

(® Chaussures Kung-Fu

Chaussures Kung-Fu légeres traditionnelles. Dessus coton avec
rembourrage de fibres synthétiques minces. Semelle caout-
chouc mince élastique qui conserve I'impression de marcher
pieds nus sans déraper. Est recommandée comme chaussure
de salle.

Tailles : 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45 Réf: 60 440
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\ Rattan practice Rings
For wing chun, kung-fu, wu shu
( approx. 40 cm.
Art. No. 40 802 80
Qi Gong and Meditation suit \ \\ ® Al_meaux d’entrainement en rondin
Wide cut for excellent freedom of movement, for Qi Gong and Medit- pour Wing Chun, Kung-Fu, Wu Shu
ation exercises. Highly comfortable pant due to a special semi elastic diametre environ 40 cm
waistband. Made of a lightweight poly-cotton (65% polyester/35% Ref: 40 802 80
cotton) material with soft finish. Comes in a dark blue colour tone.
Sizes: S, M, L and XL Art. No. 33 906 50 \\
(B Tenue de méditations et de Qi Gong \
Tenue pour Qi Gong ou la méditation de coupe large et de qualité '\ \
supérieure. Pour fermer la veste aucune ceinture n'est utile gréce aux \
liens sur les cotés qui sont cousus relativement haut. Pantalon trés \
confortable et large grace a un lien élastique. Mélange de matiere
polyester et coton (65% polyester/35% coton), tres douce et légere \
dans une couleur discrete bleu foncée.
Tailles: S, M, L et XL Réf. art. 33 906 50
\
Stick/Gun \ \
Kung fu sashes. Made of ightweight sat (100% AN
polyamide). Length 3 meters. approx. 200 cm \
White Art. No. 31 410 00 Art. No. 80 020 12 \
Yellow Art. No. 31 420 00 \
Orange Art. No. 31 430 00 @ Biton gun R
Green Art. No. 31 440 00 En bois de rose. 3
Blue Art. No. 31 450 00 200 cn environ
Brown Art. No. 31 460 00 Réf: 80 020 12
Red Art. No. 31 470 00
Purple Art. No. 31 480 00 \
Black Art. No. 31 490 00
® Echarpe Kung-Fu. En satin Iéger (100 % polya- \
mide). Longueur 3,0 m.
blanc Réf: 31 410 00
jaune Réf: 31 420 00
orange Réf: 31 430 00
vert Réf: 31 440 00
bleu Réf: 31 450 00
marron Réf: 31 460 00
rouge Réf: 31 470 00 \\
violet Réf: 31 480 00 v
noir Réf: 31 490 00 A




Kendo/Aikido/laido

Judo outfits for Aikido on page 4 - 22

Judogis appropriés pour le Aikido
sont a trouver aux pages : 4 - 22

Katana (long) samurai
sword* Deco

Length approx. 97 cm. Ground
stainless steel blade, corrugated.
Price includes scabbard. Blade made
of 420th steel, which heated on HRC
50 - 53 and finely polished.

Sharp blade. Art.No. 80 200 07

(® Sabre Samurai Katana* Deco
Longuer 97 cm environ. Lame en
acier inoxydable, pour décoration.
Livré avec fourreau en bois laqué.
Lame en acier 420, chauffée a 50-

Hakama CLUB

Black hakama manufactured according to
Japanese original. 65% polyester and 35%
cotton. Sizes 150, 160, 170, 180, 190

black Art. No. 55 1504

® Hakama CLUB

Hakama noire, en stil japonais. 65 % polyester,
35 % coton. Tailles: 150, 160, 170, 180, 190

noir Réf: 55 1504
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Kendo Jacket Indigo

Also suitable for students and teachers of Aikido. Very
robust and tear-resistant. Made of 100% cotton. Jacket
has a slim cut.

Sizes 160, 170, 180, 190, 200 cm
Indigo-Blue Art.No. 1501
Shinai TRAINING

Favourable shinai suitable for children and for unexperienced
users. Grip and top covered with cow leather. Shinai from bam-
boo material. Delivery with Zuba and rubber.

Length approx. 120 cm Art. No. 80 010 21

Shinai Competition

Made of tough bamboo. Leather-covered grip and tip. Plastic
zuba with rubber zuba holder. Handle with “Competition” print in
Japanese characters. Ideal for training and competition.

Length approx. 120 cm Art. No. 80 010 22

(® Veste Kendo Indigo

Adaptée également a I’Aikidoka. Bonne stabilité et
résistance. En 100 % coton. Veste a coupe étroite.
Tailles 160, 170, 180, 190, 200 cm

bleu Réf: 1501

Shinai-TRAINING

A un prix plus accessible, idéal pour les enfants et les
débutants. En bambou, poignée et bout a vachette. Zuba
en caoutchouc inclus.
Longueur environ 120 cm Réf: 80 010 21
Shinai-Competition

En matiére bambou robuste. Poignée et pointe recou-
vertes de cuir vachette. Zuba plastique avec porte-zuba
en caoutchouc. Poignée imprimée de « compétition »

en caracteres japonais. Idéal pour 'entrainement et la
compétition.

Longueur environ 120 cm Réf: 80 010 22

Caution: the articles
marked with an asterisk (*) can
only be sold to people over the
age of 18. A copy of the buyer’s
driver’s license or ID card must be
attached to the written.

53 ° C et poli.
Lame coupante.

Sword-stand for 2 swords
Easy assembly. Delivery without
swords. Length (w/o swords)
approx.40cm.
black.

res, de montage facile grace aux
différentes parties a assembler.
Longueur (sans sabres) 40 cm
environ.
Couleur noir

Réf: 80 200 07

Art. No. 80 200 11

(® Porte-sabres pour 2 sabres
Porte-sabres universel pour 2 sab-

Réf: 80 200 11



E'%rogygin:?;(?ggﬂ,aﬁcgﬁlble in three versions. SOﬂ - & R ubberw eapons

Length approx. 30 cm Art.No. 80 200 25
2 Shark knife

Length approx. 25 cm Art.No. 80 200 26
3 Curved knife

Length approx. 22 cm Art.No. 80 200 27
4 Rubber Knife ,,Special*

Length: approx. 24 cm Art. No. 80 010 32
5 Rubber Dagger

Length: approx. 27 cm Art. No. 80 010 31
6 Plastic pistol

Plastic pistol perfect for selfdence training. Comfortable grip, very robust
material.

yellow Art.No. 80 010 72
black Art.No. 80 010 73
orange Art.No. 80 010 74
7 Realistic Training Pistol

Heavy plastic pistol realistic appearance regarding optics and weight for
self defence training.

black Art.No. 80 010 75
8 Stick Sparring

Stick Sparring, for simulation of training with Kobutan or closed telescope
stick. Resilient truncheon in solid foam rubber shell with additonal casing of
pliant PVS. Length: approx. 22 cm

black Art.No.8001039
9 Stick Medium

Stick Medium for simulation of training with open telescope stick. Resilient
truncheon in solid foam rubber shell with additonal casing of pliant PVS.
Length: approx. 55cm

black Art.No.8001040
10 Foam covered Stick

Hard Plastic core with durable foam outer padding. Very well suited for
Self-Defense training. Durable foam outer padding ensures excellent grip.
Length 60 cm (43 cm Blue/ 17 cm black) 3.5 cm Diameter.

blue-black Art.No. 30 010 38
11 Sparring stick

Resilient truncheon in solid foam rubber shell with additional casing of
pliant PVC. Lenght approx. 65 cm Art.No. 80 010 34
12/13 Foam baton, black

Plastic baton featuring special black foam/fabric covering as well as foam
tsuba. Very high quality in a lightweight and flexible design, particularly
suited for realistic self-defense training.

12 Short version: overall length approx. 56 cm; strlklng area approx

45 cm in length and approx. 5 cm thick. 340 010 34
13 Long version: overall length approx. 102 cm; strlklng area approx. 71
cm in length and approx. 5 cm thick. Art. No. 33 40 010 35
14-17 Paddle Soft Stick

14 Length 90 cm Art. No. 33 40 010 38
15Length 120 cm Art. No. 33 40 010 39
16Length 150 cm Art. No. 33 40 010 45
17 Length 180 cm Art. No. 33 40 010 42
® Couteau pour training

En bois avec EVA sponge. Disponible a tris variations.

1 Couteau grand

Env. 30 cm Réf: 80 200 25
2 Couteau de cusinne

Env. 25 cm Réf: 80 200 26
3 Couteau de pouche

Env. 22 cm Réf: 80 200 27
4 Couteau en caoutchouc « Spezial »

Longueur: environ 24 cm Réf: 80 010 32
5 Couteau en caoutchouc en forme de poignard

Longueur: environ 27 cm Réf: 80 010 31
6 Pistolet plastique

Pistolet plastique, idéal pour I'entrainement d‘autodéfnese. Bonne tenue
dans lamain, trés résistant.

jaune Réf: 80 010 72
noir Réf: 80 010 73
orange Réf: 80 010 74

7 Pistolet réaliste de formation

Pistolet plastique lourd en apparence et poid apparemment réaliste pour la

formation d‘autodéfense.

noir Réf: 80 010 75

8 Béton court Sparring

Baton court Sparring, pour la simulation de I'entrainement avec Kubotan ou

baton télescopique fermé. Baton avec une gaine de mousse solide ainsi qu’un

revétement supplémentaire flexible en PVC. Longueur : environ 22 cm

noir Réf: 8001039

9 Biton medium

Béton medium pour la simulation de I'entrainement avec béton télescopique

prolongé. Baton avec une gaine de mousse solide ainsi qu'un revétement

supplémentaire flexible en PVC. Longueur : environ 55 cm

noir Réf: 8001040

10 Béton mousse

Matiére plastique dure revétue de mousse. Bien adapté aux techniques

d‘autodéfense. Bonne maniabilité de la matraque par le mousse special.

:Igongueur 60 cm (43 cm couleur bleue/17 cm couleur noire), diametre
,5cm.

bleu-noir Réf: 80 010 38
11Béton Sparring

Baton flexible en mousse solide, revétue de PVC.

Longueur env. 65cm Réf: 80 010 34
12/13 Bétons mousse Black

Baton en plastique avec enrobage de mousse spéciale noire, revétu de
tissu ainsi que Tsuba mousse. Exécution de qualité, Iégére et souple, parti-
culierement adapté a I‘entrainement réaliste d‘autodéfense.
12 Vlersion courte: longueur totale environ 56cm, surface de frappe
environ 45 cm de longueur et environ 5 cm d‘épaisseur.

Réf: 33 40 010 34
13 Version longue: longueur totale environ 102 cm, surface de frappe
environ 71 cm de longueur et environ 5 cm d‘épaisseur.

Réf: 33 40 010 35
14-17 Baton mousse de pagaie

14 Longueur : 90 cm Réf: 33 40 010 38
15 Longueur : 120 cm Réf: 33 40 010 39
16 Longueur : 150 cm Réf: 33 40 010 45

17 Longueur : 180 cm Réf: 33 40 010 42




Weapons/Armes

Bags for weapons

Artificial leather with red lining (100% Polyestter). Good qua-
lity manufacturing at a favourable price.

1Bobag length approx. 75 cm Art. No. 33 40 030 41
2Escrimabag lenght approx. 75 cm  Art. No. 33 40 030 40
3 Tonfabag 65 x 25 cm Art. No. 33 40 030 43

4 Jo-Tanto carrying case

Outer made of artificial leather, without any logos. High func-
tionality, good price.
Length approx. 130 cm Art. No. 80 200 15
5 Training Boot Knife

Realistic Training unsharpened Boot knife made of sturdy
aluminium. Art. No. 80 200 29

6 Training Survival Knife
Realistic unsharpened Training knife made of aluminium.
Art. No. 80 200 28

7/8 Aluminium knife
Aluminium knife for realistic self-defense training, unsharpe-
ned and very blunt, with plastic grip.
7 short (ca. 18 cm/7.0”)

8long with sheath (ca. 25 cm/9.8")

Art. No. 80 200 21
Art. No. 80 200 22

9 Bokken Shoto
Wooden sword with tsuba, rugged design.
Length: approx. 56 cm Art. No. 80 010 02

10 Bokken Daito
Wooden sword with tsuba, rugged design.
Length: approx. 100 cm Art. No. 80 010 05

11 Jo Stick
Heavy white oak. Length: approx. 127 cm,
0 approx. 3,2 ¢cm Art. No. 33 40 010 25

12 Jo Stick
Heavy oak. Length: approx. 127 cm, @ approx. 2,5 cm

Art. No. 33 40 010 26
13 Bo Stick
Heavy oak. Length: approx. 152 cm, @ approx. 2,5 cm

Art. No. 33 40 010 31
14 Bo Stick
Heavy oak. Length: approx. 183 cm, @ approx. 3,2 cm

Art. No. 33 40 010 32
15 Tai Chi Sword
Sword is made of one piece of wood.
Length: 91 cm Art. No. 33 40 010 17

We use only highest quality oak in the manufacturing
of each ho. After a special drying procedure, the wood
exhibits only minimal water content. It then undergoes
structural testing followed by repeated sanding with

a very fine grade of sandpaper in order to achieve the
typically smooth surface. In the last step, the stick is
coated with a special stain and ultimately given a clear
varnish finish.

(® Sacs armes
En similicuir, avec doublure rouge au 100 % polyester.
Meilleure qualité, pour le plus compétitif prix du marché.

1 Sac Bo, longueur ca. 190 cm Réf: 33 40 030 41
2 Sac Escrima, longueur ca. 75 cm Réf: 33 40 030 40
3 Sac Tonfa, dimensions : 65 x25cm  Réf: 33 40 030 43

4 Etui de transport pour Baton Jo
En similicuir résistant, neutre, sans logos. Meilleure foncti-
onnalité aux meilleurs prix. Longueur: environ 130 cm.

Livrable en nair. Réf: 80 200 15

5 Couteau Training Boot

Couteau marin réalistique et non affiité en aluminium lourd
Réf: 80 200 29

6 Couteau Training Survival

Couteau d’entrainement réalistique et non affiité en
aluminium avec poignet enrobé KWON. Réf: 80 200 28

7/8 Couteau aluminium
Couteau aluminium pour 'entrainement d'autodéfense réa-
liste, non aiguisé, trés émoussé, manche plastique.

7 courte (environ 18 cm) Reéf: 80 200 21

8longue avec lame (environ 25 cm) Réf: 80 200 22

9 Bokken Shoto

Bokken en bois avec tsuba, qualité lourde.

Longueur: environ 56 cm Réf: 80 010 02

10 Bokken Daito

Bokken en bois avec tsuba, qualité lourde.

Longueur: environ 100 cm Réf: 80 010 05

11 Bo

Chéne lourd. Longueur: environ 127 cm, diametre env. 3,2 cm
Réf: 33 40 010 25

12 Bo
Chéne lourd. Longueur: environ 127 cm, diamétre env. 2,5 cm
Réf: 33 40 010 26

13 Bo
Chéne lourd. Longueur: environ 152 cm, diamétre env. 2,5 cm
Réf: 33 40 010 31

14 Bo

Chéne lourd. Longueur: environ 183 cm, diametre env. 3,2 cm
Réf: 33 40 010 32

15 Sabre Tai Chi

Sabre fait d’un morceau de bois.

Longueur : 91 cm Réf: 33 40 010 17

Tous nos hos sont fabriqués en précieux bois de chéne.
Le hois qui aprés un procédé de séchage ne contient
plus que trés peu d’eau est vérifié quant a sa forme et
ponceé plusieurs fois au papier de verre trés fin pour
obtenir la surface lisse caractéristique.

Dans la derniére étape, le béton est enduit d’un
mordant spécial et couvert de vernis transparent.




Wood Weapons/Sai/Armes de bois/sai

Wooden Kali stick with interesting burn pattern, approx. 70 cm in length

and approx. 2 cm in diameter. Art. No. 33 40 010 36

17 Arnis Stick

Arnis Stick Philippine, Length:approx. 65 cm Art. No. 80 010 18

18 Escrima Stick

Escrima Stick, black. Length: approx. 65 cm Art. No. 80 010 11

19 Kama*

Heavy wooden Asian tool similar to a scythe used in attack and defense

maneuver training. Length: approx. 45 cm Art. No. 80 010 23

20 Tanto

Short Japanese dagger used in self-defense training and demonstrations.

Length: approx. 30 cm Art. No. 80 010 01

21 Wooden pistol

Functional and sturdy wooden training pistol, approx. 20 cm long, black.
Art. No. 33 40 010 56

22 Tonfa Okinawa, natural*

Sold in pairs. Length approx. 50cm, @ 3cm Art. No. 80 010 15

23 Okinawa tonfa*

In the classic angular Okinawa style. Comes as a set of two.

Length approx. 50 cm Art.No. 80 010 44

24 Okinawa fonfa*natural short version
Comes as a set of two. Length approx. 46 cm Art.No. 80 010 16

Caution: the articles marked with an asteriks (*) can only be sold
to people over the age of 18. A copy of the buyer’s driver’s license
or ID card must be attached to the written order.

24 Tonfa Okinawa* courte nature
Livraison par paire. Longueur environ 46 cm Réf: 80 010 16

(® 16 Baton Kali

Béton Kali en hois, dessin pyrogravé, environ 70 cm de longueur et environ

2 cm de diametre. Réf: 33 40 010 36 L

17 Baton Arnis

Béton Arnis philippin, en bois. Longueur: environ 65 cm  Réf: 80 010 18

18 Baton Escrima ]
Baton Escrima, noir en bois. Longueur: environ 65cm  Réf: 80 010 11

19 Kama*

Arme d’entrainement asiatique pour I'attaque et la défense, en bois lourd.

Longueur: environ 45 cm (en forme de faucille) Réf: 80 010 23 |
20 Tanto

Poignard japonais court pour la démonstration et I'entrainement d’auto-

défense. Longueur: environ 30 cm Réf: 80 010 01

21 Pistolet en hois

Pistolet d’entrainement fonctionnel stable en bois.

Longueur: environ 20 cm, noir Réf: 33 40 010 56

22 Tonfa okinawa, nature*

Disponible par paire, longueur env. 50cm, diamétre 3 cm Réf: 80 010 15

23 Tonfa Okinawa* a
En style Okinawa classique carré. Livraison par paire.

Longueur environ 50 cm Réf: 80 010 44

Atention: Toutes les armes avec * peuvent étre vendues seulement
aux personnes de plus 18 ans. Une copie de la carted’identité doit
étre jointe a la commande écrite.

25 Sai*
Round, chrome-plated, Sai daggers. Leather-
wound handles. Overall length approx. 54 cm.
Supplied in pairs. Art.No. 33 40 020 11
26 Sai Octagon*
Octagonal, chrome-plated, Sai daggers. Leather-
wound handles. Total length approx. 54cm.
Sold in pairs. Art.No. 33 40 020 12
27 Sai Black*
Round, black, Sai daggers. Leather-wound
handles. Overall length approx. 54 cm.
Supplied in pairs. Art.No. 33 40 020 13
28 Sai case
Black vinyl with zip fastener.

Art.No. 80 200 05
@® 25 sai*

Sai rond chromé. Poignée enrobée de cuir.
Longueur totale: environ 54 cm.
Livraison: par paires Réf: 33 40 020 11
26 Sai Octagonal*
Sai octogonal plaqué chrome. Poignée enrobée
de cuir. Longueur totale environ 54 cm.
Livraison: par paires Réf: 33 40 020 12
27 Sai Noir*
Sai rond noir. Poignée enrobée de cuir.
Longueur totale: environ 54 cm.
Livraison: par paires Réf: 33 40 020 13
28 Etui pour Sai
Similicuir noir avec fermeture a glissiére.

Réf: 80 200 05
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try hard /
Dojo-Line JUNIOR TARGET

(® Dojo-Line JUNIOR TARGET
Available in vibrant colors, these lightweight DANRHO sparring pillows Les boucliers de frappe DANRHO de poids Iéger en différentes couleurs
bring a splash of brightness into your daily training routine. With rear loop vives mettent une touche de couleur dans I‘entrainement de tous les
grip for a thoroughly secure hold. Because the strike area is very soft and jours. Avec poignée a enfiler au verso pour un bon maintien. Surface de
yielding, these pillows are just as perfectly suited to beginners as they frappe trés tendre et douce, donc particuliérement adaptée aux débutants
are to children and teens. ainsi qu‘aux enfants et jeunes.
Size: approx. 25 cm in diameter, 8 cm thick. Taille: diametre env. 25 cm, épaisseur 8 cm.
Fire red Art. No. 22 73 030 40 Rouge feu Ref: 22 73 030 40
Royal blue Art. No. 22 73 030 50 Bleu royal Réf: 22 73 030 50
Frog green Art. No. 22 73 030 60 Vert grenouille Réf: 22 73 030 60
Black Art. No. 22 73 030 70 Noir Ref: 22 73 030 70
Single Hand Mitt Single Hand Mitt
Kick target with practical wrist strap made of solid sewn nylon for the
training of the speed force and precision technique.

Fabriquée en matériel robuste
Total length: approx. 39 cm, Length of target area approx. 23 cm,
\é\lidth: approx. 19 cm, Thickness: approx. 5 cm

de nylon pour I'entrainement de la force,

de la vitesse et de Ia technique de précision. La dragonne pratique aussi
évite qu‘on le laisse tomber ou arracher.

Art. No. 33 73 010 15
Art. No. 33 73 010 16
Art. No. 33 73 010 17
Kick Blocker
Foam Sticks especially for self defence training.
Red approx. 30,5 x 11,5 cm, total length: approx. 45 cm
black approx. 54 x 15 cm,

leu Reéf: 33 73 010 15
Rouge Reéf: 33 73 010 16
Noir Reéf: 33 73 010 17

Kick Blocker

Batons mousse pour entrainement d’autodéfense.
Art. No. 33 73 030 60

tal length: approx. 85 cm

Rouge env. 30,5 x 11,5 cm, longueur totale: env. 45 cm
Art. No. 33 73 030 65

Longueur totale: env. 39 cm, Longueur de la zone cible env. 23 cm
Largeur: env. 19 cm, Epaisseur: env. 5 cm
B

Réf: 33 73 030 60
Noir env. 54 x 15 cm, longueur totale: env. 85 cm

Ref: 33 73 030 65



Training/Entrainement

Coaching Mitt - Set FITMIAN PLUS
Lightweight and soft coaching mitt made of solid synthetic
leather with padding thickness of about 5 cm.
Delivery is in pairs.
Length: approx. 27 cm, Thickness: approx. 5 cm
Art. No. 33 73 030 10

® Coaching Mitt - Set FITMAN PLUS

Patte d‘ours léger et doux en cuir synthétique avec une
épaisseur de rembourrage d‘environ 5 cm.

Livraison en paire.

Longueur: env. 27 cm Epaisseur: env. 5 cm

Réf: 33 73 030 10

2 DANRHO Dojo-Line Coaching Mitt set
Well-priced Coaching Mitt set with a very soft 5 cm thick
soft-foam insert, synthetic leather target area and practically
slip-in glove made of leather. Dedicated for all kind of Martial
Arts training. In the black-red dojoline design.
Delivery in pairs.
Length: approx. 26 cm, Thickness: approx. 5 cm

Art. No. 22 73 030 20

®2 Coaching Mitt Dojo-Line DANRHO, Ia paire
Set de Coaching Mitt a prix trés intéressant, de 5 cm
d’épaisseur, avec intérieur mousse trés souple recouvert de
similicuir. Point de frappe sur un coté et gant en cuir, trés
pratique, de l'autre coté. Tres approprié pour tous types
d’entrainements sportifs. Design Dojo-Line noir et rouge.
Livraison en paire.
Longueur: env. 26 cm Epaisseur: env. 5 cm

Ref: 22 73 030 20
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Training/Entrainement

Coaching Mitt GRIP
»  Coaching mitt with a very shock absorbing target area (approx.
Z‘%"h’!’ 6 cm) and easy slip on glove. Outer material leather. Suitable for all
ra i purposes, from beginner - to full contact training.

o Length: approx. 25 cm, Thickness: approx. 6 cm
Delivery per piece. Art. No. 33 73 030 50
(® Coaching Mitt GRIP

Coaching Mitt avec surface de frappe pourvue d’un grand pouvoir
absorbant lors des coups (6 cm env.) avec de plus un gant trés pra-
tique pour un meilleur maintien. Matiére mousse de nylon recouverte
de cuir véritable. Approprié pour tous les types d'entrainements de
Full Contact.

Longueur: env. 25 cm, Epaisseur: env. 6 cm

Thai Pad TROPHY Livraison par piéce. Ref: 33 73 030 50

Top Model of our DANRHO Coaching Mitt range. Excellent workman-
ship, highly durable. Target area made of extra strong leather with

3 handles (2 with Velcro). Suitable for full-contact training,

Thai Boxing and realistic Self-Defence.

Length: approx. 40 cm, Width: approx. 20 cm,

Thickness: approx. 10 cm

Delivery per piece. Art. No. 33 73 040 00

(® Thai Pad TROPHY

Le modele haut de gamme de la collection DANRHO coussins de
frappe. Matiére en cuir épais et de qualité avec 3 poignées (2 avec
fermeture velcro). Approprié pour tous les types d'entrainements de
Full Contact, ainsi que pour la Boxe Thai ou la Self Défense.
Longueur: env. 40 cm, Largeur: env. 20 cm, Epaisseur: env. 10 cm
Livraison par piéce. Ref: 33 730 40 00
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Arm mitt
Arm pad with grip strip and strap. Thickly padded.
Upper made of imitation leather, side and bottom
sections made of tough cotton canvas. Available in
two different sizes. Soft padding.
Size: approx. 33 x 18 x 7 cm

Art. No. 33 73 040 30
Size: approx. 40x 20 x 7 cm

Art. No. 33 73 040 40

® Arm-mitt
Bouclier de frappe avec traverse et sangle
de maintien. Rembourrage épais. Dessus en
similicuir, face latérale etinférieure en toile
de voile de coton robuste. Livrable en deux
différentes tailles. Rembourrage doux.
Taille: environ 33x 18 x 7 cm

Réf: 33 73 040 30
Taille: environ 40 x 20 x 7 cm

Réf: 33 73 040 40

Arm makiwara
Made of imitation leather and heavy-duty cotton
canvas. Four sturdy grip strips enable it to be
held vertically and horizontally. Also suitable for
hanging thanks to two strong additional loops and
metal eyes. Soft padding.
Size: approx. 65 x 35 x 20 cm

Art. No. 33 73 040 50

® Arm-Makiwara
Réalisé en similicuir et toile de voile de coton
lourde. 4 poignées de maintien stables per-
mettent une position verticale ou horizontale.
Peut également étre suspendu par deux
boucles supplémentaires tres résistantes et
oeillets en métal. Rembourrage doux.
Taille: environ 65 x 35 x 20 cm

Reéf: 33 73 040 50




Training/Entrainement

@B Kick Target Kid‘s

Attractive kick target especially for kids training.
Strong PVC cover. Air vents, arm loops and a rein-
forced grip loop. Soft padding.

Blue 40x30x12,5cm  Art. No. 33 73 050 05
Red 40x30x12,5cm  Art. No. 33 73 050 06

® coussin de frappe pour enfants
Spécialement pour I'entrainement d’enfants.
Matiére robuste lustrée. Poignée de maintien
au dos, sangles et trous de ventilation pour la
compensation de pression.

Rembourrage doux.

Bleu 40x30x12,5cm Réf: 33 73 050 05
Rouge 40x30x125cm  Réf: 33 73 050 06

OR PR,
N
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@B Strikeshield DSK SMALL
Slightly curved strike shield especially suitable for
kids workout due to the light weight. Outer material
from sturdy vinyl in slightly shining material with grip
loop, two grab handles and ventilation holes. Red.
Medium Soft padding.
measurements : ca. 47 x 35 x 10 cm

Art. No. 33 73 050 50

® coussin de frappe DSK, petit
Courbé, avec un poids d “environ parfaitement
adapté a | entrainement des enfants. Surface au
vinyle Iégérement brillant. Avec crochets et des
trous de ventilation pour une meilleure préssuration.
Rouge. Rembourrage médium-doux.
Dimensions : ca. 47 x 35x 10 cm

Ref: 33 73 050 50

62



Training/Entrainement

Curved Body Shield DSK

Sturdy PVC vinyl shell filled with a combination of
heavy and soft high quality foams. Square shaped
and slightly curved for efficient training sessions.
Featuring target point, air vents, arm loops and
reinforced grip loop. Black. Medium Soft padding.
Dimensions: 26”x15”x5” Art. No. 33 73 050 60

(® Coussin de frappe DSK

Coussin de frappe courbé, avec deux noyaux mous-
ses différents garantissant une longévité impressi-
onnante. L'extérieur en vinyle brillant tres résistant
avec des trous de ventilation pour une meilleure
pressurisation. Noir. Rembourrage médium-doux.
Dimensions: 66 x 38 x 12.5cm  Réf: 33 73 050 60

B

e 6

Strike shield

Touch strike shield which features excellent finishing. Made of composite

foam sandwich covered with heavy-duty lined plastic sheet material, offe-
ring excellent cushioning. Thanks to two reinforced forearm loops made of
tough polyamide fabric, this strike shield is also suitable for use by profes-
sionals.

Size: approx. 75x35x 15 ¢cm Art. No. 33 73 050 10

(® Bouclier de frappe

Bouclier de frappe solide qui se distingue par sa finition de premiere
qualité. En mousse composite fortement amortissante, revétue

d’un film plastique doublé lourd. Grace aux boucles de maintien
doubles renforcées en tissu polyamide robuste et les perforations
de surpression ce bouclier de frappe résiste aussi aux frappes de
professionnels.

Taille environ 75 x 35 x 15 cm Réf: 33 73 050 10
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DANRHO nylon Judo dummy

Judo training dummy with blue nylon outer shell and inner filling of
lightweight material. Wonderfully suited for children and youth training
of throwing, handholds, etc. The two large straps on the dummy’s rear
make for a secure grip.

Weight: approx. 6 kg, size: approx. 130 cm  Art. No. 33 73 300 20

(® DANRHO Judo Dummy en nylon

Dummy d’entrainement pour le Judo, revétement extérieur nylon bleu
et remplissage tissu Iéger. Equipement d’entrainement parfaitement
adapté aux enfants et aux jeunes, pour des exercices de projection et
d’immobilisation etc. 2 grandes boucles dans le dos du mannequin
permettent une prise en toute sécurité.

Poids: environ 6 kg, dimension: environ 130 cm. Réf: 33 73 300 20

64

DANRHO canvas Judo dummy

Judo training dummy made from sturdy, high-quality white canvas
fabric with inner filling of heavy material. Imitation leather inserts fea-
ture DANRHO logo embroidered on the upper arms. Excellent training
gear choice for wrestling or Judoka (throwing, handholds, etc.).
Weight: approx. 35 kg. Dimensions: approx. 160 cm high and 30 cm
shoulder width. Art. No. 33 73 300 50

(® DANRHO Judo Dummy en tissu

Dummy d’entrainement du Judo en tissu blanc de haute qualité avec
remplissage tissu lourd et empiecement en similicuir, brodé du logo
Danrho aux bras. Se préte parfaitement comme appareil d’entrainement
pour lutteurs ou Judokas (exercices de projection etd'immobilisation efc).
Poids: environ 35 kg. Dimensions: hauteur environ 160 cm et 30 cm de
largeur d’épaules. Réf: 33 73 300 50

DANRHO Dummy Viny!
Fixed charge for professional use for training of techniques for judo,
wrestling, grappling and BJJ. Foreign Material Vinyl, PVC coated.

Filled: 170 cm, 20,3 kg Art. No. 33 73 300 75
(® DANRHO Dummy Viny!

Redevance fixe pour un usage professionnel pour la formation des
techniques de judo, la lutte, grappling et BJJ.

Vinyle matiéres étrangeres, enduit PVC

Remplis: 170 cm, 20,3 kg Réf: 33 73 300 75



9 Training/Entrainement

fi JUDO ROPE WITH COLLAR Judo Tube I.

100 % durable cotton. On one side with collar so that
you can train especially the grasp of the judo uni-
form. Incl. hook for mounting on the ceiling.
Appr. 3,8 m long and 27 cm wide

Art. No. 33 73 120 65

(B> CORDE LISSE POUR JUDO AVEC REVERS
100 % coton solide. A une coté avec revers pour
entrainement spécial de la prise au Judogi. Avec cro-
chets pour fixation au plafond.
env. 3,8 m de long et 27 cm de large

Réf: 33 73 120 65

JUDO ROPE
100 % durable cotton. Excellent for the improvement
of the grasp and the muscles of the upper part of the
body. Incl. hook for mounting on the ceiling.
Appr. 3,8 m long and 26 cm wide

Art. No. 33 73 120 60

(® CORDE LISSE POUR JUDO

100 % coton solide. Bien adapté au raffermissement
de la prise et des muscles du haut du corps. Avec
crochets pour fixation au plafond.

Env. 3,8 m de long et 26 cm de large

Reéf: 33 73 120 60
i |
@ L
Battle Rope 9mor12m

Very durable and robust rope. Training with the
power rope not only works out the musclesin the
arms and shoulders but also several other muscle
groups. Excellent for endurance training, because
besides the activation of the several muscle
groups, ittrains the respiratory and the
cardiovascular systems as well.
The ideal full-body workout thatimproves
strength and stamina.
Diameter: 38 mm
Length: 9 m - weightabout 8.1 kg

Art.No. 4080250
Length: 12 m - weight about 10.5 kg

Art.No. 4080251

Hollow tube from rubber useable for weight and
throw training with or without partner.

Length: approx. 75 cm Art. No. 40 801 75
Length: approx. 135cm  Art. No. 33 73 120 55
Length: approx. 160 cm  Art. No. 33 73 120 56
Length: approx. 190 cm  Art. No. 33 73 120 57

(® Judo-Tube d’entrainement

Boyaux creux en caoutchouc recommandée pour le
training de musculation avec ou sans partenaire.
Longueur: environ 75 cm Réf: 40 801 75
Longueur: environ 135 cm Réf: 33 73 120 55
Longueur: environ 160 cm Réf: 33 73 120 56
Longueur: environ 190 cm Reéf: 33 73 120 57

DANRHO Strength Rope

Hemp rope, best quality, german handcraft. The rope
training will increase your coordination, core stability,
conditioning an arm power.

Length: 14 m, Diameter: 30 mm, Material: hemp
Handholds: rubber hoses.

Natural colour Art. No. 33 731 30 26

(® DANRHO Corde de force

Corde de chanvre de qualité supérieure - fabrication
allemande a la main. Corde avec des poignées stab-
les entortillées d’ un tuyau robuste pour un meilleur
confort. Pour un entrainement intensif de la force
musculaire des épaules et de la partie supérieure
des bras. Pour amélioration de la coordination, de la
condition et du sens de I'équilibre.

Longueur: 14 m, Diamétre: 30 mm, Poids: 9 kg (0,643 kg/m).
Couleur naturelle Réf: 33 731 30 26

(® corde de force 9m ou12m
Corde tres durable et robuste. L’entrainement
avec lacorde de puissance non seulement ren-
force les muscles dans les bras et les épaules,
mais aussi tous les autres groupes musculaires.
Excellent pour I'entrainement d’endurance, car
outre I'activation de la musculature compléte,
en particulier la respiration et le systéme cardio-
vasculaire sont entrainés. L’entrainementidéal
pour tout le corps qui améliore la force et I'en-
durance.
Diametre: 38 mm
Longueur: 9 m - poids environ 8,1 kg

Réf. art. n° 40 80250
Longueur: 12 m - poids environ 10,5 kg

Réf. art.n° 40 80251
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Wall strike pad MAKIWARA

Wall strike pad for punch training, €.g. edge of hand and finger punches. Delivery unfilled.

Made from sturdy canvas. Dimension: approx. 38 x 38 cm Art. No. 33 73 050 80

(® Coussin mural MAKIWARA

Makiwara mural pour |~ entrainement des coups par ex. Coups avec le tranchant de la
main ou bien avec les doigts. Non rempli, en matériel canvas trés resistent.

Dimensions : env. 38 x 38 cm Réf: 33 73 050 80

Makiwara

For hardening striking points. Foam padding on wooden base. Covered with
vinyl. For practicing full contact with hand and foot techniques. Secured to wall
with two dowel hooks. Length approx. 30 cm, width approx. 15 cm, thickness
approx. 7 cm.

dragon emblem Art.No. 40 805 10
karate emblem Art.No. 40 805 20

® Makiwara

Pour I'entrainement des arétes de la main. Rembourrage mousse sur support de
bois, revétue de similicuir. Pour les exercices de touches par coups de main et
coups de pied. Fixation par 2 crochets et chevilles contre le mur.

Longueur: environ 30 c¢m, largeur: environ 15 cm, épaisseur: environ 7 cm

motif dragon Ref. art. no° 40 805 10
motif karaté Réf. art. no° 40 805 20

Breaking board plastic 10-pack one-way
Made of environmentally friendly plastic-
rest-material in 10-pack. Made in Korea.
Measurements: approx. 30 x 20 cm.
Thickness: approx. 0,5¢cm

Art.No.4081020

Break hoards for multiple use

Made of durable plastic, can be used many
times by simply sliding the 2-break board part
into each other after breaking. Covered with
foam to reduce injuries. Available in 3 diffe-
rent hardness’s: Easy, Medium and Hard.
Easy (yellow colour) Art. No. 33 73 060 10
Medium (red colour) Art. No. 33 73 060 11
Hard (black colour) Art. No. 33 73 060 12

® Planches rupture plastiques

Unité a 10 planches rupture jetables plastiques,

fabriquées de plastique recyclé dans le respect

deI'environnement.

Livraison en set de 10 pieces.

Fabriquées en Corée.

Dimensions : environ 30 x 20cm.

Epaisseur environ 0,5cm.
Réf.art.n°4081020

(® Planche de rupture réutilisable
Planche de rupture en plastique pouvant étre
réutilisée plusieurs fois grace a son assem-
blage facile aprés un essai de rupture.

La planche est recouverte de mousse de nylon
empéchant ainsi les risques de blessures.
Disponible en 3 duretés différentes: Easy,
Médium et Hard.

easy (jaune) Réf: 33 73 060 10
medium (rouge) Reéf: 33 73 060 11
hard (noir) Réf: 33 73 060 12

.



1 Skipping rope Nylon

Wooden handles feature rotating rope connection.

Nylon rope. Art. No. 33 73 120 15
2 Skipping rope SP

Fast yet lightweight jump rope with plastic handles and vinyl cord.
approx. 300 cm Art. No. 40 801 40
3 BRONX skipping rope

High-speed PVC-sheathed steel rope. Double eyes on plastic handles
enable rope length to be altered quickly and easily.

Length: approx. 270 cm Art. No. 40 801 10
4 Jump rope Fit

Features rubber-encased wooden grips and swivel connection to rope.
black/red Art. No. 33 73 120 20
5 Professional Jump Rope Speed

Rope from 90 degrees vertical swivel cord and rope knot wire guaran-
tees, tangled or twist a rapidly spinning and prevented. The rugged metal
ball bearings are designed so that they increase the speed of the rope.
The handles, the length of the cable is individually adjustable. The remo-
vable end cap made of rubber enables the excess cable can be removed
with a forceps. The ideal instrument to warm up and training

for endurance or speed at the gym or at home.

red Art. No. 40 801 45

6 Leather skipping rope
Sturdy wooden handles with ball bearings.
Overall length approx. 300 cm. Art. No. 40 801 60

Metal leg stretcher
Leg stretcher with center-adjustable traction bar.
black Art. No. 40 940 15

® 1 Corde & sauter Nylon
avec poignée en bois et raccordement rotatif avec la corde.
Corde a sauter en nylon. Réf: 33 73 120 15

2 Corde a sauter SP

Corde a sauter Iégére de bonne solidité avec poignets en plastique dur
et corde en matiére plastique, pour débutants et pour les personnes
avancées.

env. 300 cm Réf: 40 801 40

3 Corde a sauter BRONX

Corde en acier a rotation rapide avec enrobage PVC. Les doubles ceillets
aux poignées en plastique permettent une modification simple et rapide
de Ia longueur de la corde.

Longueur: environ 270 cm Réf: 40 801 10
4 Corde a sauter Fit

Avec poignées bois enrobées de caoutchouc et raccordement pivotant
avec la corde.

noir/rouge Réf: 33 73 120 20
5 Corde a sauter Profi Speed

La corde professionnelle faite d’une charniére tournante de 90°et d’un
cable métallique garantit une rotation rapide et évite que la corde se
noue ou se tord. Les roulements a billes métalliques sont robustes et
tellement congu que la vitesse de la corde s’augmente. La longueur
de la corde peut étre réglée aux poignées selon désir. Par le bout final
en caoutchouc amovible, la corde excédentaire peut étre raccourcie
moyennant une pince. Accessoire idéale pour le réchauffement et
I'entrainement de la persévérance resp. de la vitesse dans le club de
sportif ou a la maison.

rouge Réf: 40 801 45
6 Corde a sauter en cuir

Poignées stables en bois avec roulement a billes.

Longueur totale env. 3m Reéf: 40 801 60
Assouplisseur de jambes métal

Assouplisseur de jambes avec tirant pouvant étre varié au milieu.

noir Réf: 40 940 15

Cone

Training support/Cone made of PE plastic material.
small: Height 30 cm, diameter bottom 19 cm

Art. No. 55 40 807 05
big: Height 40 cm, diametre bottom 20 cm Art. No. 55 40 807 10

@ cone

Aide d’entrainement/cone frontalier en matiére plastique PE.

Petit: Hauteur 30 cm, diamétre fond 19cm  Réf. art. n° 55 40 807 05
Grand: Heuteur 40 cm, diamétre fond 20 cm  Réf. art. n° 55 40 807 10

Training/Entrainement

Clubline Parcour-Set

Obstacles specially for Kids martial arts training. Consists of cones, bars,
connecting pieces. Diameter cone 20cm, length bar 160 cm.

Orange Art. No. 55 40 807 00

B Cclubline Parcour-Set

Pour faire des barriéres lors de I'entrainement d’enfants dans les arts marti-
aux. Comportant 4 cones a remplir par ex. d’eau, barres et assemblages.
Diameétre du cone 20 cm, barres longueur 160 cm

Orange Réf. art. n° 55 40 807 00
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Safety Equipment/Equipement Sécurité

Also perfect for weight-

lifting and fitness training.
parfait pour I'haltérophilie et les
entrainements de Fitness

Special, 1 cm tick padding for punch - training.

Gréice a un rembourrage spécial, de 1 cm d'épaisseur environ,
ces gants sont trés appropriés pour les entrainements sur
sacs de frappe




1/2/3 Lift'n Punch Glove

DANRHO - Innovation: a light weight-lifting-
glove, also suitable for heavy bag and punch
training, due to the 1 cm thick knuckle-padding.
Developed for the various demands of modern
martial arts -, fitness - and weights training. With
stretch inserts. Imitation leather.

Size S, L

Also available in size S for Ladies and Kids!
1 black Art. No. 33 70 104
2hlack/red Art. No. 33 70 105
3 black/white Art. No. 33 70 106
4 DANRHO Handprotector

Excellent protection of fist through 1cm thick
padding. With extra long velcro for reinforcement
of wrist. A high quality product made of foam
with artificial leather for tough sparring and
training.

Sizes: S, M, L, XL

black-white Art. No. 33 71 802

5 DANRHO Ultifight gloves

Very high-quality genuine leather gloves with
close to 2 cm thick padding on the back of the
hand and the back of the fingers. Features Velcro
closure encircling the wrist for added stabilization.
As ideally suited to grasping as to striking.

Sizes: S, M, L, XL

black Art. No. 33 70 205

Safety Equipment/Equipement Sécurité

(® 1/2/3 Gants Lift’ n punch

Innovation de DANRHO: gants |égers avec
double fonction: Parfait pour I'haltérophilie et les
entrainements de Fitness. Gréace a son rembour-
rage spécial de 1 cm env. ces gants sont appro-
priés aussi bien pour les entrainements sur sacs
de frappe ou pour tous types de sport de combat.
Un produit universel développé pour répondre
aux multiples demandes des entrainements
modernes et pour parfaire encore plus les
exigences des sports de combat et des entrai-
nements de Fitness. Matiére stretch. Simili-cuir.
Taille S, L

Maintenant également disponible en Taille
S pour les Dames et les enfants.

1 noir Réf. art. 33 70 104
2 noir/rouge Réf. art. 33 70 105
3 noir/blanc Réf. art. 33 70 106
4 Mitaines de DANRHO

Protections mains en similicuir, avec un renforce-
ment d’environ 1 cm d’épaisseur. Velcro trés
long pour renforcer le poignet. Tres résistant,
pour 'entrainement. Tailles : S, M, L, XL

Noir- Blanc Réf: 33 71 802

5 Gant DANRHO Ultifight

Gant de treés bonne qualité en cuir de boeuf véri-
table et rembourrage d’environ 2 cm d’épaisseur
sur le dos de la main et des doigts. Fermeture
Velcro enroulée autour du poignet pour plus de
stabilité. Utilisable pour la prise tout comme pour
la frappe. Tailles : S, M, L, XL

noir Réf: 33 70 205
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Safety Equipment/Equipement Sécurité

SPECIAL hand protectors

With foam padding. Outer made of imitation
leather, palms made of real leather. Elasticated
wristband ensures secure fitand prevents slip.
Available in white, red and blue.

Sizes: S, M, L, XL

red Art. No. 33 71 806
blue Art. No. 33 71 807
white Art. No. 33 71 801

(® Protege-Poings SPECIAL

Avec rembourrage mousse. Coté extérieur en
similicuir, paumes en vrai cuir. Fixation au
poignet par bande élastique. Livrable dansles
coloris blanc, rouge, bleu. Tailles: S, M, L, XL
rouge Réf: 33 71 806
bleu Reéf: 33 71 807
blanc Réf: 33 71 801

PALE Karate hand protectors
Specially moulded foam section covered
with dull imitation

leather ensures excellent cushioning. With
fabric liner, finger loops and Velcro fastener
for optimum comfort.

Available in red and blue. Sizes: XS, S, M,

L, XL

red Art. No. 33 71 803
blue Art. No. 33 71 804

(® Protege-mains Karate PALE

Piece mousse de forme spéciale revétue de
similicuir non-

brillant. Garantit un trés bon amortissement.
Avec doublure

intérieure textile, boucles pour les doigts et
fermeture Velcro garantissant un confort de
port optimal.

Livrable en rouge, bleu. Tailles: XS, S, M,

L, XL

rouge Réf: 33 71 803
bleu Ref: 33 71 804
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Safety Equipment/Equipement Sécurité

Ju Jutsu hand protectors
Made of artificial leather. Offers high wearing com-
fort and freedom of grip.

Sizes: S, M, L, XL

red Art. No. 33 71 813
| blue Art. No. 33 71 814

white Art. No. 33 71 815

black Art. No. 33 71 816

® Protege-Poings Ju Juisu
En similicuir. Bien a porter et haut confort

Tailles: S, M, L, XL
rouge } Réf: 33 71 813

bleu ’ Réf: 33 71 814
blanc - - Reéf: 33 71 815
noir y Réf: 33 71 816




Safety Equipment/Equipement Sécurité

Inner Gloves
Made of 100% cotton. Ideal for training and competition. Avoids
tedium of wrapping as with boxing bandages. Supplied in pairs.
One size fits all.
white
black

Art. No. 33 70 094 00
Art. No. 33 70 095 00

(® Gant intérieur
En100% coton. Idéal pour I'entrainement et la compétition.

Boxing Bandages
Approx. 5 cm wide and 2,5 m long bandages with practical hole for
thumb and velcro fastener. Supplied in pairs.

red Art. No. 33 70 095 10
black Art. No. 33 70 095 50
® Bandage de boxe

Bandage large d’environ 5 cm avec ceillet pratique pour le
pouce. Livraison par paire.

Supprime le fastidieux bandage. La livraison se fait par paire. rouge Reéf: 33 70 095 10
Taille unique. noir Réf: 33 70 095 50
blanc Réf: 33 70 094 00
noir Réf: 33 70 095 00

Master Punch Gloves Boxing Glove ERGO FIGHT

black

72

Proven model with sewn-on thumb and
Velcro fastener. Foam-latex insert and
extra-reinforced knuckles ensure neces-
sary stability. Available in PU imitation
leather in black.

Weight: choice of 80z, 100z, 120z, 140z

(B Gant Master Punch

Modele éprouvé avec pouce rapporté
et fermeture Velcro. Une couche
intercalaire en mousse Latex et I'ar-
ticulation extra-renforcée assurent
la stabilité nécessaire. Livrable en
similicuir PU dans les colori noir.
Poids: au choix 8, 10, 12, 14 onces.
PU/noir

for slim hands ensuring good fit.

comfort. Weight: 10 oz
Black
Art. No. 33 71 115

(® Gants de boxe ERGO FIGHT

Gants ergonomiques parfait pour

avec velcros. Poids : 10 0z
Noir

Réf: 33 71 115

Ergonomically shaped boxing glove

Outer material from artificial leather
with Velcro closure for high wearing

Art. No. 33 71 11210

les mains tout étroites. En similicuir,

Réf: 3371 11210

Sports tape
Excellent for immobilizing injured joints in event of sports injuries or
for preventing injuries. High-tensile linen fabric with notched edge,
therefore easy to tear. Material is flexible and adapts easily to joint
shape. High adhesion thanks to zinc oxide/rubber adhesive.
Available in twin packs.
White 10 m x 3,75 cm

® Tape
Convient parfaitement en cas de blessures pour fixer I'articulation
blessée ou en cas de prophylaxie. Tissu en lin trés résistant a la
traction avec des bords crénelés pour faciliter le déchirement. Cette
matiere est flexible et facile a modeler. Haute capacité d’adhésion en
raison d’un agent adhésif en oxyde de zinc et caoutchouc.

Livrable en deux Sets.
Blanc 10 m x 3,75 cm

Art.No. 40 542 00

Réf: 40 542 00




Safety Equipment/Equipement Sécurité

1 Groin Guard TEXTILE C€

Replaceable Pantal cup made of rigid plastic. Edge padding
ensures anatomically correct fit. Elasticated waistband
approx. 7 cm wide.

Sizes: XXS, XS, S, M, L, XL Art. No. 33 70 041

2 Groin Guard SLIM C€

Rigid-plastic Pantal cup covered with tough imitation
leather. Additional edge padding to ensure anatomically
correct fit. Approx. 7 cm wide elasticated waistband.

Sizes: XXS, XS, S, M, L, XL Art. No. 33 70 042

3 Groin Guard MEDIUM (€

Anatomically-shaped protection made from white imitation
leather with integrated plastic cup. Features 15 cm thick
foam rubber padding and 6 cm wide adjustable elastic band.
Sizes: S, M, L, XL, XXL Art. No. 33 70 043

4 Women’s groin guard (€

Lower abdomen protection for women. Soft imitation
leather featuring anatomically-shaped padding to provide a
correct and secure fit. 6 cm wide adjustable elastic band.
Can be worn under or over uniform. Improved anatomy.
Size runs big.

Sizes: S, M, L Art. No. 33 70 047

5 Plastic Cups for Ladies Chest Protector PROTECT (€
Excellent fit through individual adjustment. Consisting of
two plastic cups.

Sizes: XXS, XS, S, M, L, XL Art. No. 40 015

6 Ladies chest protector SUPER PROTECT (€

High quality and stable PUR foam. Especially suitable for
martial arts with high power of impact, e.g. Fullcontact
Sizes: XS, S, M, L, XL Art. No. 33 70 036

Top for ladies chest protector PROTECT & SUPER
PROTECT (€

Top (90 % Polyamid-Tactel, 10% Elasthan). Sizes: XS/S,

M, L/XL

7 white Art. No. 33 70 033
8black Art. No. 33 70 034

®1 Coquille pour messieurs de TEXTILE C€

Poche pantale en plastique dur échangeable. Le rembourrage du
bord garantit une tenue anatomiquement correcte. Bande élas-
tique d’environ 7 cm de largeur.

Tailles : XXS, XS, S, M, L, XL Réf: 33 70 041

2 Goquille pour messieurs SLIM (€

Similicuir robuste enrobant la coquille pantale en plastique dur.
Rembourrage supplémentaire des bords pour une tenue anato-
miquement correcte. Bande élastique d’environ 7 cm de largeur.
Tailles : XXS, S, M, L, XL Réf: 33 70 042

3 Coquille pour messieurs MEDIUM (€

En similicuir blanc. Coquille pantale incorporée en plastique de
forme anatomique, rembourrage mousse épais de 15 ¢cm, bande
élastique large de 6 cm, réglable.

Tailles : S, M, L, XL, XXL Réf: 33 70 043

4 Coquille pour dames (€

Coquille pour dames en similicuir blanc avec rembourrage foncti-

onnel pour une tenue anatomiquement correcte. Bande élastique de
6cmde largeur, réglable. Peut étre portée sur ou sous la combinai-
son. |‘article tombe grand. Dans I‘anatomie améliorée.

Tailles : S, M, L Réf: 33 70 047

5 Coupes Protect pour plastron - femmes PROTECT (€
Composé de deux coupes adaptables suivant les morphologies
Tailles : XXS, XS, S, M, L, XL Réf: 40 015

6 Protege seins SUPER PROTECT (€

Coques en mousse PUR, parfaitement appropriés aux arts mar-
tiaux avec une haute puissance de choc, comme par ex. en Full
contact.

Tailles : XS, S, M, L, XL Réf: 33 700 36

Top pour protége seins PROTECT et SUPER PROTECT (€
Top, 90% Polyamide-Tactel, 10% Elasthanne.

Tailles: XS/S, M, L/XL

7blanc Réf: 33 700 33
8noir Réf: 33 700 34
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Double gum shield C¢

For upper and lower jaws. Colourless. Bite together to protect

both rows of teeth. With integral breathing hole. Includes box.
Art. No. 40 097 00

(® Protege-Dents Double (€

Pour la machoire supérieure et la machoire inférieure. Transpa-

rent. En serrant les dents les deux rangées de dents sont pro-

tégées. Avec trou de respiration incorporé. Y compris boite.
Réf: 40 097 00

Mouth guard Junior and Senior color (€

This Mouth Guard features a multiple-layer construction: The
durable outer shell offers a relatively high degree of protection,
while the inside is soft and therefore providing a comfortable fit.
Boil in water for custom fitting. Comes with durable and practical
hard plastic case. Junior, for kids appr. 11 years and under

Yellow Art. Nr. 40 096 30
Senior, for kids from 12 year and Adults

White/blue Art. Nr. 40 096 40
Black/orange Art. Nr. 40 096 50

(B Protége-dents Junior et Senior color C€

Contient diverses couches de matiére plastique: Le revétement
dir extérieur donne un effet de protection et I'intérieur plus sou-
ple offre plus de confort. Bon ajustage par de I'eau chaud (voir les
instructions jointes). Livraison et conservation dans un étui pra-
tique transparent. Type Junior pour les enfants sous env. 11 ans

jaune Réf: 40 096 30
Pour adultes et enfants plus de 12 ans le modéle Senior

blanche/bleu Réf: 40 096 40
noire/orange Réf: 40 096 50

Mouth Guard Junior/Senior C€

Clear Mouth guard in kid’s size, Junior suitable for up to 14
years of age. Comes in a clear Plastic box.

Junior Art. No. 40 096 20
Senior Art. No. 40 096 00

(® Protége-dents Junior/Senior C€

Protege-dents transparent. Livré dans un étui plastique.
Junior, utilisable jusqua 14 ans environ ~ Réf: 40 096 20
Senior Réf: 40 096 00

DANRHO mouth guards (€

A renewed series of mouth guards for an even better fit and
more security. Shaping as usual: immerse in hot water, shape,
quench in cold water. Put it into our mouth guard box after
training or competition!

Mouth Guard Set ,Colour” (three-pack) Art.No. 40 097 10
Mouth Gurad-Set ,Natural“ (three-pack) Art.No. 40 097 20

(® Protége-dents DANRHO (€

Une série renouvelée de protége-dents. Déformage et durcisse-
ment comme d’habitude: mettre dans de I'eau chaude, ensuite
tremper rapidement dans de I'eau froide. Livré en kit de 3 piéces.
protege-dents « Color » / 3 pieces Réf: 40 097 10
protege-dents « Naturel » / 3 piéces Réf: 40 097 20



Gumshield Performance incl. box C€

Bicolor mouth guard made of durable plastic for the pro-
fessional. The louvers enable good breathability. Optimum
adaptation to the upper teeth by heat. Delivery and Storage in
a transparent plastic box KWON.
double-colored Art. No. 40 096 55
(® Protége dents Performance incl. Box (€
Protege-dents bicolor faite de plastique durable pour le pro-
fessionnel. Les fissures de ventilations permettent une bonne
respiration. Optimum d’ adaptation aux dents du haut par la
chaleur. Livraison et conservation dans une boite en plastique

transparent KWON.
Bicolore Réf: 40 096 55
v
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Mouth guard Professional C€
Special balanced density and lamination strength grant high
protection, best wearing comfort and a long live time. The new
opening in the lower part allows a maximum breathing with
closed mouth. For upper and lower jaw.

Art. No. 40 096 60

(® Protége-dents Professional (€
Une excellente protection contre les blessures gréace a une
combinaison spéciale d'épaisseur et dureté. Tres confortable a
porter. L’ouverture innovatrice dans le front inférieur permet en
méme temps une protection parfaite des dents et une respira-
tion maximale méme avec la bouche fermée.
Pour méchoire supérieure et inférieure.

Réf: 40 096 60

Safety Equipment/Equipement Sécurité

SISU Mouthguard Junior 1.6

The SISU mouth guard is a strong, efficient and comfortable
gum shield for both practice and competition. SISU mouth
guard with full freedom to talk, breathe and drink. It is made
from a high-tech thermoplastic material that provides 30%
better protection than conventional mouth guards, despite
being only a sleek 1.6 mm thick (that's over 60% thinner for

maximum comfort).

Made in the USA - BPA, latex, PVC, and phthalate-free

white Art. No. 40 096 70
black Art. No. 40 096 75

(® SISU protége-dents Junior 1.6

Le protege-dents SISU est un protecteur buccal robuste,
efficade et confortable pour I'entrainement comme pour la
compétition. Le Protége-dents SISU 1.6 Junio est compo’s
d’'un matériau thermoplastique fournissant une protection 30%
suérieure 4 celle des protége-dents classiques, malgré une
épaisseur de seulement 1,6 mm (soit plus de 60% plus fin pur
un maximum de confort).

Fabriqué aux Etat-Unis-sans BPA, latex, PVC ni phtalates

blanc Réf: 40 096 70
noir Réf: 40 096 75
SISU Mouthguard 2.4 Max

The SISU mouth guard is a strong, efficient and comfortable
gum shield for both practice and competition. SISU mouth
guard with full freedom to talk, breathe and drink. It is made
from a high-tech thermoplastic material that provides 50%
better protection than conventional mouth guards, despite
being only a sleek 2.4 mm thick. Made in the USA - BPA, latex,
PVC, and phthalate-free. Mouthguard 2.4 Max is also suitable
for braces (even children).

white Art. No. 40 096 80
black Art. No. 40 096 84
blue Art. No. 40 096 85

(® SISU protége-dents 2.4 Max

Le protege-dents SISU est un protecteur buccal robuste,
efficade et confortable pour I'entrainement comme pour la
compétition. Le Protege-dents SISU 2.4 Max est compo’s d'un
matériau thermoplastique fournissant une protection 50%
suérieure a celle des protége-dents classiques, malgré une
épaisseur de seulement 2,4 mm. Fabriqué aux Etat-Unis-sans
BPA, latex, PVC ni phtalates. Mouthguard 2.4 Max est égale-
ment adapté pour les accolades (méme les enfants).

blanc Réf: 40 096 80
noir Réf: 40 096 84
bleu Réf: 40 096 85

Gumshield Challenge incl. box C€

Transparent Mouthguard for adults. Individual adaptation by
heat. Included storage in a transparent plastic box KWON.
transparent Art. No. 40 096 56

(® Protége dents Challenge incl.box C€

Protege-dents transparent pour les adultes. Adaptation indivi-
duelle par la chaleur. Livraison et conservation dans une boite
en plastique transparent KWON.

transparent Réf: 40 096 56
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SAFETY FIRST

All the protective gear shown on this page is
washable up to 30° C.

Elastic material with integrated foam rubber
padding. Sold in pairs.

Chose size S for ,kids“, M for ,,junior®

and size L for ,senior*.

(® SAFETY FIRST

Toutes les protections reproduites sur cette page
peuvent étre lavées a 30°C au maximum.

Matiere élastique avec rembourrages mousse
incorporés. Vente par paire.

S = taille enfants, M = taille junior, L = taille senior



1 Gloves C€
Sizes: M, L

2 Elbow guard (€
Sizes: S, M, L

3 Knee guard €
Sizes: S, M, L

4 Forearm guard C€
Sizes: M, L

5 Shin guard C€
Sizes: S, M, L
6/7/8/9 Shin/Instep guard C€
6 Sizes: S, M, L white

7 Sizes: S, M, L red

8 Sizes: S, M, L blue

9 Sizes: S, M, L black

10 Instep/Ankleguard C€
Sizes: M, L

Art. No. 33 70 061
Art. No. 33 70 063
Art. No. 33 70 069
Art. No. 33 70 062
Art. No. 33 70 064
Art. No. 33 70 065
Art. No. 33 70 070
Art. No. 33 70 071
Art. No. 33 70 072

Art. No. 33 700 66

11 Ankle/Achilles heel guard (€

Sizes: M, L
12 Ankle bandage (€
Sizes: S, M, L

® 1 Gants (€

Tailles: M, L

2 Protege-coudes (€
Tailles: S, M, L

3 Protege-genoux (€
Tailles: S, M, L

4 Protege-avant-bras (€
Tailles: M, L

5 Protege-tibias (€
Tailles: S, M, L

Art. No. 33 70 067

Art. No. 33 70 068

Réf: 33 70 061

Réf: 33 70 063

Réf: 33 70 069

Réf: 33 70 062

Réf: 33 70 064

6/7/8 Protege-tibias/cous-de-pied (€

6 Tailles: S, M, L blanc
7 Tailles: S, M, L rouge
8 Tailles: S, M, L bleu
9 Tailles: S, M, L noir

Réf: 33 70 065
Réf: 33 70 070
Réf: 33 70 071
Réf: 33 70 072

10 Protege-cous-de-pied/articulations (€

Tailles: M, L

Réf: 33 700 66

11 Protege-chevilles/talons d’achille (€

Tailles: M, L

Tailles: S, M, L

Réf: 33 70 067 ©
12 Bandage d’articulations (€ %
Réf: 33 70 068 ‘\

Safety Equipment/Equipement Sécurité
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Shin/Instep Guard FULLCONTACT C€
Extremely tough shin/instep guard; ideal for full con-
tact training. This product guarantees extraordinary
shock absorption. Two hoop and loop fasteners on
back are providing a secure fit.
Sizes: S, M, L, XL

black-red Art. No. 33 71 641
(® Protége-tibia FULL-CONTACT C€

Un produit trés robuste recommandé pour I'entrai-
nement en Full-contact. Rembourrage épais, tres
stable avec un passant élastique et cloture velcro au
Verso.

Taille M, L et XL

noir-rouge Ref: 33 71 641

Shin and Instep guard Lightweight (€
Lightweight and comfortable. The three wrap-around
elastic bands each have Velcro closures which can
be fixed at any point across the entire width of the
protector to allow for a completely individualized fit.
Available in black.
Sizes: M, L Art. No. 33 71 605
(® Protége-tibias et de cous-de-pied Lightweight (¢
Modele léger, individuellement adaptable par trois
bandes élastiques en caoutchouc et fermeture
Velcro, fixées sur toute la largeur de la protection.
Livrable en noir.

Tailles: M, L Réf: 33 71 605
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Shoes/Chaussures

Zoris
Genuine Asian rice-straw sandal with sturdy black
crossed thongs.
Sizes: 30/31, 32/33, 34/35, 36/37, 38/39, 40/41,
42/43, 44/45, 46/47 (German sizing)

Art. No. 60 010

i."f""ﬂ"""";'h"

® Zzooris

Zooris asiatiques en paille de riz avec sangles en croix
noires trés stables.

Pointure : 30/31, 32/33, 34/35, 36/37, 38/39, 40/41,
42/43, 44/45, 46/47

Réf. art. 60 010

Toes Socks
100% cotton, in black.
One size fitsall.  Art. No. 50 137 00

(® Chausettes Orteils
100 % coton, en noir
Taille unique Réf: 50 137 00

Kung Fu Slippers

Traditional, lightweight kung fu shoes. Upper material cotton
with thin synthetic lining. Thin, resilient rubber sole maintains
barefoot feeling and provides non-slip stance. Recommended
for indoor use.Sizes: 34-45 Art. No. 60 440

(® chaussure Kung-Fu

Chaussure traditionnelle de Kung Fu tres légére. Dessus coton
avec rembourrage de fibre synthétique mince. Semelle caout-
chouc mince, élastique que conserve I'impression de marcher
pieds nus, garantissant une position sans dérapement. A recom-
mander pour le port en salle. Pointures: 34a45  Réf: 60 440

BAMBOO Slipper

Similar to our popular Zoris sandals with real bam-
boo strings.

Sizes: 36/37,38/39, 40/41, 42/43, 44/45, 46/47
(German sizing)

Art. Nr. 33 50 120

(® Zooris en BAMBOU

Zooris pour le Judo, tout spéciaux, structure en
grain de riz, en bambou. Pointure : 36/37, 38/39,
40/41, 42/43, 44/45, 46/47

Art. Nr. 33 50 120




Shoes/Chaussures

DANRHO ATLANTIS Shoe

Designer shoes at a bargain-basement price!!! A timeless
imitation leather shoe developed together with experienced
TKD and karate champions. A beautiful realization of a highly
practical design. Features only the finest imitation leathers,
top-quality EVA and highest grade yarns and adhesives. The
uniform high quality to each individual component of this shoe
become most apparent once you discover how long this shoe
lasts, compared to others of similar price. With cushioning EVA
foam wedge, precise stitching, imprinted with DANRHO Atlantis
logo.

Sizes: 35 - 47

black Art. No. 33 50 150
white Art. No. 33 50 160

(B chaussure DANRHO ATLANTIS

Chaussure de design a prix réduit! Chaussure similicuir clas-
sique, développée en coopération avec des sportifs expéri-
mentés du TKD et karaté, dont le résultat est une chaussure
trés stylée. Seulement les similicuirs de tout premier ordre,
I‘EVA de pre-miére qualité ainsi que des fils et colles de qualités
sont utilisés. La qualité élevée des différentes parties intégran-
tes procure & cette chaussure une durabilité exceptionnelle
pour la catégorie de prix. Coin mousse EVA amortissant, coutu-
res soigneusement finies, impression du logo Danrho Atlantis.

Taille 35 - 47
noir Réf: 33 50 150
blanc Réf: 33 50 160
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Tracksuits - Survétements

Individual Printing Service
Text and/or motif according to the customer’s artwork (PDF file).
Art. Nr. 31 700 10 Template/logo editing

(minimum order amount 10 pcs free of charge)

Art. No. 31 700 20 Back print large from 10 pcs. up
Art. No. 31 700 21 Front print (up to 10 cm) from 10 pes. up
Art. No. 31 700 40 Back print large 1-9pcs.
Art. No. 31 700 50 Front print (up to 10 cm) 1-9pcs.

@® Service de flocage individuel

Flocage texte et/ou motif selon les dessins du client (fichier PDF).

Art. Nr. 31 700 10 Template/traitement du logo

(a.p. de quantité minimum de 10 pcs gratuit)

Ref: 31 700 20 Impression grande au dos a.p. de 10 pcs.

Ref: 31 700 21 Impression sur la poitrine (jusqu'a 10 cm)  a.p. de 10 pcs.
Ref: 31 700 40 Impression grande au dos 1-9pcs.
Ref: 31 700 50 Impression sur la poitrine (jusqu’a 10 cm) 1-9pcs.

SPORTART

Logo print possible on the back.
Please call us for prices.

Idéal pour une impression
sur le dos.




Tracksuits - Survétements

SPORTART

Logo print possible on the back.
Please call us for prices.

Idéal pour une impression
sur le dos.

Warm Up Suit CLASSIC

Our classic retro look model made of heavy yet very comfortable polyester
material without mesh lining. Very comfortable to wear. Jacket features
stowable hood. The design stripes are made of real judo material. All
pockets have zippers.

Sizes: 128, 140, 152, 164, XS, S, M, L, XL, XXL

Black/white Art. No. 33 30 270
Black/black Art. No. 33 30 275
(® Survétement CLASSIQUE

Modele classique en look rétro, de coupe nouvelle, en polyester un peu
plus lourd, mais tres fin. Trés confortable veste a fermeture éclair, avec
capuche a caser en design en matériel original de judo.

Taille: 128, 140, 152, 164, XS, S, M, L, XL, XXL

Noir/blanc Réf: 33 30 270
Noir/noir Réf: 33 30 275
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Tracksuits - Survétements
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LIFE COLLECTION
Functional sporting clothes for Dojo and for leisure. Fashion line can be
individually combined because every item can be chosen separately.

LIFE COLLECTION Hooded Jacket Unisex

(97%Polyester, 3% Elasthan)

Sizes: 128, 140, 152, 164, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

black/red Art. No. 33 30 410

(® GAMME coLLECTION
Equipement sportif pour le dojo et pour le loisir, parfaitement a combiner
car vente a | unité.

GAMME COLLECTION Blouson avec capuche

(97%Polyester, 3% Elasthan)

Taille: 128, 140, 152, 164, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

noir, rouge Ref: 33 30 410

LIFE COLLECTION Pant Unisex
(97%Polyester, 3% Elasthan)

Sizes: 128, 140, 152, 164,

XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

black/red Art. No. 33 30 430

® GAMME COLLECTION Pantalon unisexe
(97%Polyester, 3% Elasthan)

Tailles: 128, 140, 152, 164,

XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

noir, rouge Ref: 33 30 430




LIFE COLLECTION Hooded Jacket Unisex

(97%Polyester, 3% Elasthan)
Sizes: 128, 140, 152, 164, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

anthracite/white

Art. No. 33 30 415

(P GAMME COLLECTION Blouson avec capuche
(97%Polyester, 3% Elasthan)
Taille: 128, 140, 152, 164, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

anthracite, blanc

< B E/
>MOTIV =
SPORTART

Logo print possible on the back.
Please call us for prices.

Idéal pour une impression
sur le dos.

Ref: 33 30 415

Individual Printing Service
Text and/or motif according to the customer’s artwork (PDF file).
Art. Nr. 31 700 10 Template/logo editing

(minimum order amount 10 pcs free of charge)

Art. No. 31 700 20 Back print large from 10 pcs. up
Art. No. 31 700 21 Front print (up to 10 cm) from 10 pes. up
Art. No. 31 700 40 Back print large 1-9pcs.
Art. No. 31 700 50 Front print (up to 10 cm) 1-9pcs.

® Service de flocage individuel

Flocage texte et/ou motif selon les dessins du client (fichier PDF).

Art. Nr. 31 700 10 Template/traitement du logo

(a.p. de quantité minimum de 10 pcs gratuit)

Ref: 31 700 20 Impression grande au dos a.p. de 10 pes.
Ref: 31 700 21 Impression sur la poitrine (jusqu’'a 10 cm)  a.p. de 10 pcs.
Ref: 31 700 40 Impression grande au dos 1-9pes.
Ref: 31 700 50 Impression sur la poitrine (jusqu’a 10 cm) 1-9pcs.

Tracksuits - Survétements

LIFE COLLECTION Pant Unisex
(97%Polyester, 3% Elasthan)

Sizes: 128, 140, 152, 164,
XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL
anthracite/white Art. No. 33 30 435
® GAMME COLLECTION Pantalon unisexe
(97%Polyester, 3% Elasthan)

Tailles: 128, 140, 152, 164,

XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

anthracite, blanc Réf: 33 30 435
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Zip Hoodies
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DANRHO Zip Hoodie

Premium-quality Zip Hoodie with embroidery DANRHO on chest
and shoulder. Double-layered hood inside with cord in contrast
colour. Made of 80% combed cotton/ 20% polyester, 280 g/sm.
Sleeve cuffs contain elastane.

Sizes: S, M, L, XL, XXL

blue Art. No. 33 30 300
gray Art. No. 33 30 301
black Art. No. 33 30 302

(B DANRHO Zip Hoodie

Sweat de capuche de haute qualté, fermeture par ZIP avec mar-
quage DANRHO sur la poitrine et les épaules. Capuche a deux
couches avec corde en couleur contraste. Matiere 80% coton
peigné et 20% Polyester. 280g/qm  Interieur doux, bords avec
élasthane.

Tailles: S, M, L, XL, XXL

bleu Ref: 33 30 300
gris Ref: 33 30 301
noir Ref: 33 30 302

Zip Hoodies

.




Rash Guards
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Rash guard Line
Tight look made from elastic fabric which directs sweat away from the
head to outside. Ideal for competition or training (80% polyster/
20% spandex mix).
. Sizes: S, M, L, XL, XXL
g p_— Rash guard T-Shirt Line white Art. No. 33 30 112

Rash guard T-Shirt Line black Art. No. 33 30 102
Rash guard Long Sleeve Line white Art. No. 33 30 110
Rash guard Long Sleeve Line black Art. No. 33 30 100
® Rash guard Line

Matiére élastique de coupe serrée permettant a la sueur d’étre évaquée
vers |'extérieur (matériel 80% polyster/20% spandex).Trés approprié au
combat et a I'entrainement.

» Tailles: S, M, L, XL, XXL
o Rash guard T-Shirt Line blanc Réf: 3330112
. Rash guard T-Shirt Line noir Réf: 33 30 102
" | Rash guard Long Sleeve Line blanc Réf: 3330110
| Rash guard Long Sleeve Line noir Réf: 3330100




Bags/Sacs

Individual Printing Service
Text and/or motif according to the customer’s artwork (PDF file).
Art. Nr. 31 700 10 Template/logo editing

(minimum order amount 10 pcs free of charge)

Art. No. 31 700 20 Back print large from 10 pcs. up
Art. No. 31 700 21 Front print (up to 10 cm) from 10 pcs. up
Art. No. 31 700 40 Back print large 1-9pcs.
Art. No. 31 700 50 Front print (up to 10 cm) 1-9pcs.

® Service de flocage individuel
Flocage texte et/ou motif selon les dessins du client (fichier PDF).
B ASIC Art. Nr. 31 700 10 Template/traitement du logo
(a.p. de quantité minimum de 10 pcs gratuit)
COLLECTION Ref: 31 700 20 Impression grande au dos a.p. de 10 pcs.

Ref: 31 700 21 Impression sur la poitrine (jusqu’'a 10 cm)  a.p. de 10 pcs.
Ref: 31 700 40 Impression grande au dos 1-9pes.
Ref: 31 700 50 Impression sur la poitrine (jusqu’a 10 cm) 1-9pcs.

Dojo-Line CANVAS BAGS

Carrying bag/backpack made of 14 oz heavy and durable cotton-canvas material.
Comes with black belt for decoration. With easy draw cord closure. By connecting
the drawcord with the metalrings on the bottom of the bag, it can be turned into a
backpack.

Size: approx. 40 cm w, 45 cm h

White Art. No. 22 60 180 40
Black Art. No. 22 60 180 80
® SAC EN TOILE Dojo-Line

Sac 14 oz. En coton trés résistant avec ceinture noire pour décoration. Fermeture a
I'aide d'une corde. Passée dans les anneaux métalliques.

Dimension non rempli: 45 cm de haut, 40 cm de large

Blanc Reéf: 22 60 180 40
Noir Réf: 22 60 180 80
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Bags/Sacs

B ASIC
COLLECTION

Dojo-Line CANVAS BAGS

Carrying bag/backpack made of 14 0z heavy and durable cot-
ton-canvas material. Comes with black belt for decoration. With
easy draw cord closure. By connecting the drawcord with the
metalrings on the bottom of the bag, it can be turned into a back-

pack. Available in 4 styles.
Size: approx. 40 cmw, 45¢cm h
Judo white

Karate white

Ju Jutsu white

Judo black

Karate black

Ju Jutsu black

Art. No. 22 60 180 10
Art. No. 22 60 180 20
Art. No. 22 60 180 30
Art. No. 22 60 180 50
Art. No. 22 60 180 60
Art. No. 22 60 180 70

® SAC EN TOILE Dojo-Line

o
AR \n

Sac 14 oz. En coton trés résistant avec ceinture noire pour déco-
ration. Fermeture a |'aide d'une corde. Passée dans les anneaux

métalliques. Disponible en 4 versions.

Dimension non rempli: 45 cm de haut, 40 cm de large

Judo blanc
Karaté blanc
Ju Jutsu blanc
Judo noir
Karaté noir

Ju Jutsu noir

Réf: 22 60 180 10
Réf: 22 60 180 20
Réf: 22 60 180 30
Réf: 22 60 180 50
Réf: 22 60 180 60
Réf: 22 60 180 70



DANRHO Kids Bag Bear
Sports bag for kids made of durable nylon with imprint of DANRHO-Bear.
Dimensions: 44 x 28 x 28 cm

Bear motive “Let’s go” Art. No. 33 60 180 01
bear motive “Thumbs up” Art. No. 33 60 180 02

(D DANRHO Sac enfant

Sac de sport fabriqué de matériel nylon avec impression de ours DANRHO,
design est sélectionable.

Mesures: 44 x 28 x 28 cm

Motif ours “Let’s go” Reéf: 33 60 180 01
Motif ours “Thumbs up” Réf: 33 60 180 02

Bags/Sacs
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Bags/Sacs

JUNIOR Bag

Compact bag made of tough synthetic fabric with one main and one subsidiary
compartment. Bag with adjustable shoulder strap and two carry handles. Inclu-
ding sewn-in white designer stripes.

Dimensions: approx. 50 x 27 x 30 cm. Choice of following motifs:

Judo Art. No. 33 60 182 02
Ju Jutsu Art. No. 33 60 182 03
Taekwondo Art. No. 33 60 182 04
Karate Art. No. 33 60 182 05

@® Sac JUNIOR

Sac compact en tissu de fibre synthétique robuste avec un compartiment
principal et un compartiment secondaire. Sac a bandouliére réglable et deux
poignées. Y compris rayure design blanche incorporée.

Dimensions: environ 50 x 27 x 30 cm. Au choix avec les motifs suivants:

Judo Reéf: 33 60 182 02
Ju Jutsu Réf: 33 60 182 03
Taekwondo Réf: 33 60 182 04
Karate Réf: 33 60 182 05




Bags/Sacs

TRAINING Bag
Capacious sports bag made of tough synthetic fabric. Has one main and one
subsidiary compartment plus an additional zipped pocket on front for example,
a club membership card. Bag with padded shoulder strap and two carry hand-
les. Including sewn-in white designer stripes.

Dimensions: approx. 65 x 35 x 35 cm.

Choice of following motifs:

Judo Art. No. 33 60 183 02
Ju Jutsu Art. No. 33 60 183 03
Taekwondo Art. No. 33 60 183 04

Karate Art. No. 33 60 183 05

(® Sac D’ENTERTAINMENT

Sac sport grand volume en tissu de fibre synthétique robuste. Compartiment
principal et compartiment secondaire ainsi qu’une poche sur le devant fermant
par fermeture a glissiere pour la carte de sportif par exemple. Sac a bandouliére
rembourrée et deux poignées. Y compris rayure design blanche incorporée.
Dimensions: environ 65 x 35 x 35 cm.

Au choix avec les motifs suivants:

Judo Reéf: 33 60 183 02
Ju Jutsu Réf: 33 60 183 03
Taekwondo Reéf: 33 60 183 04

Réf: 33 60 183 05

Karate




Keychains/Porte-clés >

Mini Plush Toys with Key Chains
Plush toys about 10 cm with Budo

jacket and black belt.

Mini Hippo “Hippy”

with Keychain Réf: 33 603 10 07
Mini Pig “Betty”

with Keychain Réf: 33 603 10 08
Mini Dog “Ben”

with Keychain Réf: 33 603 10 09
Mini Lion “Sam”

with Keychain Réf: 33 603 10 10
® Mini Plush Toys avec Porte-clés

Jouets en peluche de 10 cm avec Budo
veste et ceinture noire.

Mini Hippo “Hippy”

avec porte-clés Reéf: 33 603 10 07
Mini Pig “Betty”

avec porte-clés Réf: 33 603 10 08
Mini Dog “Ben”

avec porte-clés Réf: 33 603 10 09
Mini Lion “Sam”

avec porte-clés Reéf: 33 603 10 10

Mini chinese ball key chain Bottle opener key chain figure

Colour variation is possible. High Kick Bottle Opener Key Chain.
green Art. No. 50 040 12 Art.No.50 040 23
(® Porte-clés en forme de boule de (® Porte-clé - ouvrir des bouteilles
santé chinoise Porte-clé - dessin High Kick. Aussi pour
La variation de couleur est possible. ouvrir des bouteilles.

vert Reéf: 50 040 12 Reéf: 50 040 23
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® Keychains/Porte-clés
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Keychain ,,Mini Jacket*
Miniature jackets in blue, white or black. Approx. 12 cm.

blue Art. No. 33 60 300 00
white Art. No. 33 60 300 01
black Art. No. 33 60 310 00
Brazilian blue Art. No. 33 60 310 19
Brazilian white Art. No. 33 60 310 18

® Porte-clés Mini-Vestes
Vestes comme porte-clés en bleu, blanc et noir. Taille
environ 12cm.

bleu Réf: 33 60 300 00

blanc Réf: 33 60 300 01

noir Réf: 33 60 310 00

Brazilian bleu Réf: 33 60 310 19

Brazilian blanc Réf: 33 60 310 18

~ 7\ N

Keychain ,,Kyu Grade*
Made from genuine belt material. Imprinted. Approx. 10 cm
in length.
Judo
yellow Art. No. 33 60 300 02
orange Art. No. 33 60 300 03
green Art. No. 33 60 300 04
blue Art. No. 33 60 300 05
brown Art. No. 33 60 300 06
black Art. No. 33 60 300 09
Taekwondo
yellow Art. No. 33 60 300 12
green Art. No. 33 60 300 14
blue Art. No. 33 60 300 15
red Art. No. 33 60 300 17
black Art. No. 33 60 300 19
Karate
yellow Art. No. 33 60 300 22
orange Art. No. 33 60 300 23
green Art. No. 33 60 300 24
blue Art. No. 33 60 300 25
brown Art. No. 33 60 300 26
violet Art. No. 33 60 300 28
black Art. No. 33 60 300 29
Ju-Jutsu
yellow Art. No. 33 60 300 32
orange Art. No. 33 60 300 33
green Art. No. 33 60 300 34
blue Art. No. 33 60 300 35
brown Art. No. 33 60 300 36
black Art. No. 33 60 300 39

® Porte-clés Grade Kyu
Porte-clés en matiére de ceinture d’origine avec

impression.
Longueur environ 10 cm.
Judo
jaune Réf: 33 60 300 02
orange Reéf: 33 60 300 03
vert Réf: 33 60 300 04
bleu Réf: 33 60 300 05
marron Réf: 33 60 300 06
noir Réf: 33 60 300 09
Taekwondo
jaune Reéf: 33 60 300 12
vert Réf: 33 60 300 14
bleu Réf: 33 60 300 15
rouge Réf: 33 60 300 17
EARATE noir Réf: 33 60 300 19
Karaté
jaune Réf: 33 60 300 22
orange Réf: 33 60 300 23
vert Réf: 33 60 300 24
bleu Réf: 33 60 300 25
marron Réf: 33 60 300 26
violet Réf: 33 60 300 28
noir Réf: 33 60 300 29
Ju-Jutsu
jaune Réf: 33 60 300 32
orange Réf: 33 60 300 33
vert Réf: 33 60 300 34
bleu Réf: 33 60 300 35
marron Réf: 33 60 300 36
noir Réf: 33 60 300 39
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Accessories/Accessoires

EMBROIDERED EMBLEMES
1 Judo - Technique
Size: 0 9,5cm Art. No. 33 60 400 52
2 Kokodan Emblem
Size: 07,5 cm Art. No. 33 60 400 20
3 Judo - Belt Strips
1. DAN, SHO DAN  Art. No. 33 60 400 33
2. DAN, NI DAN Art. No. 33 60 400 34
3. DAN, SAN DAN  Art. No. 33 60 400 35
4.DAN,YODAN  Art. No. 33 60 400 36
5.DAN, GODAN  Art. No. 33 60 400 37
4 Karate - Cherry Blossoms
Size:010,5cm  Art. No. 33 60 400 01
5 Shotokan - Emblem
Size: @ 9 cm Art. No. 33 60 400 21
6 Taekwondo, engl.

Art. No. 33 60 400 61
7 Black Belt Club Art. No. 33 60 400 66
8 Instruktor
Size:9x53cm  Art. No. 33 60 400 70
9 Assistant Instruktor
Size:9x53cm  Art. No. 33 60 400 71
10 Master Instruktor
Size:9x53cm  Art. No. 33 60 400 72
11 Taekwondo - Belt Strip
Size:17,5x3cm  Art. No. 33 60 400 14
12 International Ju-Jutsu Federation
Size 10x 7 cm Art. No. 33 60 400 26
13 Jiu Jitsu Lettering
Size 10 x 6 cm Art. No. 33 60 400 06
14 Dragon Design
Size @ 12 cm Art. No. 33 60 400 19
15 Yin and Yang
Size 0 8,5 cm Art. No. 33 60 400 22
16 Korean Flag
Size:ca. 8 x8cm  Art. No. 33 60 400 55
17 Japanese Flag
Size:ca.5x3cm  Art. No. 33 60 400 59
18 Blossoms
small, @ 6 cm Art. No. 33 60 400 88
19 Blossoms
large, @ 10,5cm  Art. No. 33 60 400 87

PVC STICKERS

20 Karate Fight, metallic

Size: 10,3x 8,8 cm Art. No. 33 60 320 03
21 Jju JutsuFight, metallic
Size:ca.10,3x9,5cm Art. No. 33 60 320 01
22 Dragon Design

Size: 0 12 cm Art. No. 33 60 320 05

® INSIGNES BRODES

1 Technique Judo

Taille: diamétre 9,5 cm Réf: 33 60 400 52
2 Insiggne Kodokan

Taille: diamétre 7,5cm  Réf: 33 60 400 20
3 Judo - Rayures De Ceinture

1. DAN, SHO DAN Réf: 33 60 400 33

2. DAN, NI DAN Réf: 33 60 400 34
3. DAN, SAN DAN Réf: 33 60 400 35
4. DAN, YO DAN Réf: 33 60 400 36
5. DAN, GO DAN Réf: 33 60 400 37

4 Karate - Fleurs De Cerisier

Taille: diamétre 10,5 cm Réf: 33 60 400 01
5 Insigne Shotokan

Taille: diametre 9cm  Réf: 33 60 400 21
6 Taekwondo, angl. Réf: 33 60 400 61
7 Black Belt Club  Réf: 33 60 400 66

8 Instructor

Taille: 9x 5,3 cm Réf: 33 60 400 70
9 Assistant Instructor

Taille: 9x 5,3 cm Reéf: 33 60 400 71
10 Master Instructor

Size: 9x 5,3 cm Réf: 33 60 400 72

11 Taekwondo - Application De Ceinture
Taille: 17,5x 3 cm Réf: 33 60 400 14
12 Federation Internationale De Ju~Jutsu
Taille: 10x 7 cm Réf: 33 60 400 26
13 Caracteres Jiu-Jitsu

Taille: 10 x 6 cm Réf: 33 60 400 06
14 Motif De Dragon

Taille: diamétre 12 cm ~ Réf: 33 60 400 19
15 Ciel Et Terre

Taille: diamétre 8,5 cm Réf: 33 60 400 22
16 Fanion Coreen

Taille: environ 8 x 8 cm  Réf: 33 60 400 55
17 Fanion Japonais

Taille: environ 5x 3 cm  Réf: 33 60 400 59
18 Fleur

petite, @ 6 cm Réf: 33 60 400 83
19 Fleur

grande, @ 10,5 cm Reéf: 33 60 400 87

Autocollants PVC
20 Combat Karate, Metallique
Taille: 10,3x8,8cm  Réf: 33 60 320 03
21 Combat Ju-Jutsu, Metallique
Taille: environ 10,3 x 9,5 cm
Réf: 33 60 320 01
22 Motif De Dragon
Taille: diamétre 12 cm ~ Réf: 33 60 320 05

Mini Boxing Gloves

Made from genuine leather with imprinted DANRHO

logo.

white Art. No. 33 60 310 24
red Art. No. 33 60 310 21
blue Art. No. 33 60 310 25
black Art. No. 33 60 310 22
® Mini-gantis de boxe

En vrai cuir, gants de boxe mini avec impression
«DANRHO».

blanc Réf: 33 60 310 24
rouge Réf: 33 60 310 21
bleu Reéf: 33 60 310 25
noir Réf: 33 60 310 22



11-14 Doll Jacket

Made from the same genuine material as its big brother. Comes with strap.

Approx. 21 x 16 cm.

Judo white Art. No. 33 60 310 03
Judo blue Art. No. 33 60 310 20
Karate white Art. No. 33 60 310 06

® 11 a 20 Veste pour poupées

En tissus d’origine des Judo-gi avec suspension.

Taille environ 21 x 16 cm.

Judo blanc Réf: 33 60 310 03
Judo bleu Réf: 33 60 310 20
Karaté blanc Réf: 33 60 310 06

TATAMI Banner

Promotion Banner made of durable plastic material.

approx. 300 x 80 cm Art. No. 33 60 310 76

® Banniére TATAMI
promotion en matiére plastique solide.

env 300 cm x 80 cm. Réf: 33 60 310 76

RHODETATAXI

Accessories/Accessoires

DANRHO Soft Toy Bear “Charly”
Sweet Budo-Soft Toy Bear with DANRHO fighting uniform. The ideal present
or lucky charm for Budo-Kids.

Height approx. 20 cm Art. No. 33 60 310 30

® Peluche Budo De DANRHO “Charly”

Danrho Teddy Budo ,,Charly“ en tenue de combat DANRHO. Le
cadeau idéal ou la mascotte pour enfants Budo.

Taille env. 20 cm Réf: 33 60 310 30

Chinese balls

Calming for body and spirit. Circle in your hand. Improves dexterity and
strengthens hand muscles. Sold in pairs in presentation box.

Polished stone balls, solid Art.No. 5002006
Silver musical steel balls Art.No. 50 020 02
Steel musical balls

Enamelled with Yin Yang symbols Art.No.50 02005

® Boules de santé chinoises
Apaisent corps et esprit. Les faire rouler dans la main. Elles améliorent
I'agilité des doigts et renforcent la musculature des mains. Vente par
paire en boite-cadeau. Dimension env. 5 cm.
Boules en pierre polie, massives Réf. art. n°. 50 020 06
Boules en acier argent sonores Réf. art. n°. 50 020 02
Boules en acier émaillées sonores avec symbole Yin Yang

Réf. art. n°. 50 020 05

DANRHO Banner

Promotion Banner made of durable plastic material.
approx. 300 x 80 cm Art. No. 33 60 310 75

® Banniére DANRHO
promotion en matiére plastique solide.
env 300 cm x 80 cm. Réf: 33 60 310 75

RH ;
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Mats & Accessories/Tapis & Accessoires

THE T0P AND BOTTOM OF IT ALL:

The complete range for oriental martial arts. Make sure that you too take advantage of the REODETATAXI
systems and accessories for competition and training:

o judo mats

o karate / TKD mats

o soft mats

» mat dollies

Proven top quality products in use in: local authority facilities/performance centres/sports colleges/clubs

of the 20th century. A time when sports scientists
lays people trained and competed on genuine Japa-
€ account of the dry European climate. The out-
by the company’s founder resulted in a completely
C ere bonded together like plywood, laminated with
rubberised halr and covered witha tough cotton canvas sheet. The first step in a completely new direction. New materials
and production processes today allow us to customise products for the different martial arts. See for yourself.

COMPETITION-PROVEN QUALITY

The championships listed below all took place on: RHODETATAXI
1985 World Judo Championships in Seoul/Korea

1986 World Military Judo Championships in Brussels/Belgium
1987 World Judo Championships in Essen/Germany

1988 World Military Judo Championships in Warendorf/Germany
1989 World Judo Championships in Belgrade/Yugoslavia

1990 European Judo Championships in Frankfurt/Germany
1990 World Military Judo Championships in Dakar/Senegal
1991 African Games in Cairo/Egypt

1991 Austrian Open Championships in Leonding

1992 Austrian Open Championships in Leonding

1991, 92, 93, 94, 95, 96, 2001 Judo World Masters in Munich
1993 European Judo Championships in Frankfurt/Germany
1994 European Judo Championships in Gdansk, Poland

1995 European Judo Championships in Trnava, Slovakia

1996 European Judo Championships in The Hague, Netherlands
1996 World Student Judo Championships in Miinster/Germany
1999 World Judo Championships in Birmingham/UK

2001 World Judo Championships in Munich/Germany

2003 Judo Otto World Cup in Hamburg

2003 Judo Europa Meisterschaft in Diisseldorf

2006 Doha Asian Games in Doha

2007 Asian Senior Judo Meisterschaft in Kuwait

RHODETATAMI are developed and manufactured especially for the demands of oriental martial arts.

We have concentrated in particular on improving cushioning properties and stability under load for training and competition.
At our in-house REOBETATAMI mat factory in Bavaria we are constantly seeking to meet your demands for ongoing
improvements. This has resulted in universally usable REODETATAI in three relative densities.

CBD LE REVETEMENT POUR LE SOL :

Une gamme compléte pour les arts martiaux asiatiques. Tirez vous aussi avantage des systémes
RHODETATAXI ef des accessoires pour la compétition et I'entrainement :

-tapis Judo

-tapis Karaté / TKD ;
lapls mous M

recouvrements
-chariols de transport des tapis |

Une qualité de pointe éprouvée, utilisée par :
-autorités
-centres sportifs

-écoles de sport

«clubs.

DE LA PAILLE DE RIZ IL NE RESTE QUE LA TEXTURE : La tradition qui associe la maison Rhode aux arts martiaux
d‘Extréme-Orient remonte au début du 20iéme siécle. Une époque a laquelle les sciences sportives chez nous ne disposaient
quére d‘expériences pratiques dans les techniques asiatiques. A I'époque, on s‘entrainait et on se combattait sur des tapis
de paille de riz d‘origine japonaise qui cependant n’étaient pas adaptés au climat sec européen. Des phénomenes d’usure

en résultaient apres peu_ de temps. Une idée brillante du fondateur de la société conduisait en 1952 a un type de tapis tout

4 fait nouveau, le REODETATAKI : des couches de feutres de coton étaient collées entre elles comme du contreplagus,
couvertes de fibres caoutchoutées et revétues d’une toile de voile coton robuste. Un pas dans une direction toute nouvelle.
Les nouveaux matériaux et procédés de fabrication nous permettent aujourd‘hui de nous adapter aux conditions spécifiques
des divers arts martiaux. Voyez vous-méme.

UNE QUALITE QUI A FAIT SES PREUVES DANS LES COMPETITIONS.
Les championnats ci-aprés ont été tous disputés sur RHCODETATAMI ;
1985 Championnats du monde de Judo & Séoul/Corée

1986 Championnats du monde militaire de Judo & Bruxelles/Belgique
1987 Championnats du monde de Judo & Essen

1988 Championnats du monde mititaire de Judo a Warendorf

1989 Championnats du monde de Judo & Belgrade

1990 Championnats d‘Europe de Judo a Francfort

1990 Championnats de monde militaire de Judo a Dakar/Senegal
1991 Jeux Africains au Caire

1991 Championnat international d‘Autriche & Leonding

1992 Championnat international d‘Autriche & Leonding

1991, 92, 93, 94, 95, 96, 2001 Judo World Masters a Munich

1993 Championnats d‘Europe de Judo a Francfort

1994 Championnats d ,Europe de Judo a Gdansk, Pologne

1995 Championnats d‘Europe de Judo a Trnava, Slovaquie

1996 Championnats d‘Europe de Judo a La-Haye, Pays-Bas

1996 Championnats du monde de Judo des étudiants & Miinster
1999 Championnats du monde de Judo & Birmingham

2001 Championnats du monde de Judo & Munich

2003 La coupe Mondiale de Judo « Otto », Hambourg

2003 Les Championnat d’Europe de Judo, Diisseldorf

2006 Les Jeux Asiatiques de Doha

2007 Les Championnats Asiatiques de Judo Senior, Koweit

Les REODETATAMI sont spécialement congus et fabriqués pour les exigences des arts martiaux d’Extréme-Orient.

Nous avons été particulierement attentifs a I'amélioration des propriétés d’amortissement et a la stabilité a 'entrainement et
aux compétitions. Dans notre fabrique de RHOPETATAXI en Baviere, nous nous efforgons constamment de répondre a
vos exigences en améliorant toujours notre fabrication

| prefer throwing my opponents onto Rhode
Tatamis, because I know that we athletes are
safe. For the =-ooETATAXM excellent damping
feature and best quality counts.

Majlinda Kelmendi

Grand Slam Winner 2017

Olympic Goldmedalist 2016

2times Worldchampion

1time Continental Champion

10times Winner, IJF World Tour:
Masters/Grand Slam/Grand Prix1210

3times World Cup Winner/Continental Open
1time Winner, Continental Championships U23
1time Worldchampion Juniors

2times Winner, Continental Championships Jun.
3times Winner, European Cup Seniors



Nase Tata Mats & Accessories/Tapis & Accessoires

Consisting of foam composite panels. Top and sides lami-
nated with heavy-duty vinyl fabric in rice-straw pattern.
Base laminated with non-slip fabric and sealed. Wipe-
down, easy-care.

Dimensions: 1 x1m/4cm,1x2m/4cm

Available in green, red, blue, yellow
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1x1m,red Art. No. 33 10 016 01
1x2m,red Art. No. 33 10 016 02
1x1m,green Art. No. 33 10 016 03
1x2m, green Art. No. 33 10 016 04
1x1m,blue Art. No. 33 10 016 05
1x2m, blue Art. No. 33 10 016 06
1x1m, yellow Art. No. 33 10 016 07
1x2m, yellow Art. No. 33 10 016 08

(B Tatami Kasei

Consistant en panneaux stratifiés en mousse pleine. Des-
sus et cotés habillés de matériau extra-lourd de toile de
vinyle d’un dessin de paille de riz. Face inférieure habillée
de tissu antidérapant. Bien a nettoyer.

Dimensions: 1x1m/4cm, 1x2m/4cm

Disponible en vert, rouge, bleu, jaune

1x1m, rouge Réf: 33 10 016 01
1x2m, rouge Réf: 33 10 016 02
1x1m,vert Réf: 33 10 016 03
1x2m, vert Réf: 33 10 016 04
1x1m,bleu Réf: 33 10 016 05
1x2m,bleu Réf: 33 10 016 06
1x1m, jaune Réf: 33 10 016 07

1x2m, jaune Réf: 33 10 016 08



Mats & Accessories/Tapis & Accessoires
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Mats & Accessories/Tapis & Accessoires

For more than 30 solid years, proud to be the official
competition mats at numerous international, German,
European and world championship events. It‘s all in the mat:
We offer a complete program line supporting all the Asian
martial arts. An entire system including all quality accessories
for competition and training:

® Depuis 30 ans, nos tapis sont utilisés lors de
nombreux championnats internationaux et allemands
ainsi que des championnats d’Europe et du monde.
Nous offrons une gamme compléte de iapis pour les
arts martiaux asiatiques, ainsi que les systéemes et
accessoires pour la compétition et Pentrainement:

RHODETATAMI KANO

Consisting of foam composite panels. Top and sides laminated with
heavy-duty vinyl fabric in rice-straw pattern. Base laminated with non-
slip fabric and sealed. Wipe-down, easy-care.

Available in:

Relative densities: 235/260
Panel sizes: 1x1m/Ax2m
Thicknesses: 4cm/5cm
Colours: red/green/blue/yellow

Art. No. 33 10 020

Tatami Kano 235
1x 1 m/dcm, red, green, blue, yellow
1 x 2 m/4cm, red, green, blue, yellow

1 x 1 m/5cm, red, green, blue, yellow
1 x 2 m/5cm, red, green, blue, yellow

Tatami Kano 260
1x 1 m/4cm, red, green, blue, yellow
1 x 2 m/4cm, red, green, blue, yellow

1 x 1 m/5cm, red, green, blue, yellow
1x 2 m/5cm, red, green, blue, yellow

Please be sure to include your desired floor weight, size,
thickness and color along with the respective article number
of the item you are ordering.

(® rrioBETATAMI TYPE KANO

Réalisé a I'aide de panneaux stratifiés en mousse pleine. Dessus et
cotés habillés de tissu de vinyle lourd a texture de paille de riz. Face
inférieure habillée de tissu antidérapant et scellé. Lavable au chiffon
humide, d’entretien facile.

Disponible en:

densité relative: 235/260

dimensions de panneaux: 1x1m/Ax2m

épaisseur: 4.cm/5cm

coloris: rouge/vert/bleu/jaune
Réf: 33 10 020

Tatami Kano 235

1 x 1 m/4cm, rouge, vert, bleu, jaune
1 x 2 m/4cm, rouge, vert, bleu, jaune

1x 1 m/5cm, rouge, vert, bleu, jaune
1 x 2 m/5cm, rouge, vert, bleu, jaune

Tatami Kano 260
1 x 1 m/4cm, rouge, vert, bleu, jaune
1 x 2 m/4cm, rouge, vert, bleu, jaune

1x 1 m/5cm, rouge, vert, bleu, jaune
1 x 2 m/5¢m, rouge, vert, bleu, jaune

Veuillez compléter Ia réf. des tapis a I'aide des indications

souhaitées concernant la densité relative, les dimensions,
Pépaisseur et le coloris. Merci.
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RHOCETATAMI Typ SG
Consisting of foam composite panels. Top and sides lami-
nated with extra-heavy-duty, skin-friendly cotton canvas
material. Base laminated with non-slip fabric and sealed.
Specially developed for aikido.
Available in:

Relative densities:

Panel sizes:

Thicknesses:

Colours:

235/260
1x1m/Ax2m
4cm/5¢cm
red/green

Art. No. 33 10 015

Tatami SG 235
1 x 1 m/4cm, red, green
1 x 2 m/4cm, red, green

1 x 1 m/5¢m, red, green
1 x 2 m/5cm, red, green

Tatami SG 260
1 x 1 m/4cm, red, green
1 x 2 m/4cm, red, green

1 x 1 m/5¢m, red, green
1 x 2 m/5cm, red, green

Please be sure to include your desired floor weight,
size, thickness and color along with the respective
article number of the item you are ordering.

® rwocETATAMI TYPE SG
Consistant en panneaux stratifiés en mousse pleine. Des-
sus et cotés habillés de matériau extra-lourd de toile de
voile coton agréable a la peau. Face inférieure habillée de
tissu antidérapant et scellé. Spécialement pour ’Aikido.
Disponible en :

densité relative :
dimensions de panneaux :
épaisseur :

coloris :

235/260/300
1x1m/1x2m
4cm/5cm
rouge / vert
Réf: 33 10 015

Tatami SG 235
1 x 1 m/4cm, rouge, vert
1 x 2 m/4cm, rouge, vert

1 x 1 m/5¢m, rouge, vert
1 x 2 m/5¢m, rouge, vert

Tatami SG 260
1 x 1 m/4cm, rouge, vert
1 x 2 m/4cm, rouge, vert

1 x 1 m/5¢m, rouge, vert
1 x 2 m/5¢m, rouge, vert

Veuillez compléter Ia Réf. des tapis avec des indica-
tions concernant la densité relative, les dimensions,
Pépaisseur et le coloris. Merci.

Repair Kit cotton
Includes repairing instructions.

0.5 m?
0.5 m?

Cotton material, green
Cotton material, red
Art. No. 33 10 050 02

® Kit de réparation coton:
Les instructions de réparation sont jointes.
0,5m? de tissu coton vert
0,5m? de tissu coton rouge
Reéf: 33 10 050 02




Mats & Accessories/Tapis & Accessoires

Mat Transport Dolly FxooETATAMI -Kuli

This model has been newly designed with special attention paid to its metal construction
and non-abrasive wheels to ensure optimum floor protection. The RHEDETATAXMI-Kyli
comes delivered with its high bars ready for easy assembly — simply secure the two
included screws and the mat transport dolly is ready for action in seconds. Compact and
attractive design. Available in two sizes to accomodate 1 x 1 m and 1 x 2 m mats. Total
height approx. 1, 70 m.

1x 1 m, max. 400kg = 30 Judo Mats Art. No. 33 10 055 01
1x2 m, max. 800kg = 30 Judo Mats Art. No. 33 10 055 02

(B Chariot de tapis riosTTxTAM Kuli

Construction métallique ménageant les coins, roulettes non-abrasives. Dans ses concep-
tion et construction nouvelles, nous livrons le chariot de tapis avec la tringle rie verticale
démontée. Le chariot de tapis est prét a I'usage en quelques secondes grace aux deux
boulons livrés. Peu encombrant et esthétique.

Livrable dans les dimensions 1 x 1 m et 1 x 2 m. Hauteur totale environ 1,70 m.

1x 1 m, max. 400kg = 30 Tapis de judo Réf. art. 33 10 055 01
1 x 2 m, max. 800kg = 30 Tapis de judo Réf. art. 33 10 055 02

RHODETATAMI Repair Kit
This repair kit has been conceived as a direct response to the needs as they arise in the
real hands-on world: The desires expressed by many Rhode Tatami owners led to its
creation. The contents of the kit put you in the enviable position of being fully prepared
for basically all eventualities. Smaller, convenient quantities of the original material, cut to
size and sorted to an extent to meet any anticipated demand.

The set includes: Bostik 1475 glue and Rhode Tatami non-slip material.

Repair Kit vinyl

Includes repairing instructions.

0.5 m? Kodokan material, green, 0.5 m? Kodokan material, red

500 g Universal glue (Bostik 1475) Art. No. 33 10 050 01

® Kit de réparation RHOCETATAMI

Le kit de réparation répond aux besoins de la pratique. Ce kit de réparation a été créé a
la demande de nombreux utilisateurs de Rhode Tatami. Le contenu du kit suffit en régle
générale pour qu’on soit muni contre toutes éventualités. Petites quantités maniables de
matériau d’origine en coupe et taille adaptées aux besoins. Le kit se compose par ailleurs:
de colle Bostik 1475 d'origine et de tissu antidérapant Rhode Tatami.

Kit de réparation vinyle:

Les instructions de réparation sont jointes.

0,5 m? de tissu Kodokan vert, 0,5 m? de tissu Kodokan rouge

500 g colle universelle type Bostik 1475 Reéf: 33 10 050 01

Mats-Cleaner

Mats-Cleaner not only cleans but also disinfects - thoroughly yet gently - without harming
material. Mats-Cleaner is a mild cleaning and disinfecting product - non-toxic, non-cor-
rosive, odorless - but a true powerhouse when it comes to tackling dirt. Also works on
rough, porous surfaces. Comes in 1 liter bottle. Dilute before use: 1:20 for cleaning; 1:10
for disinfecting. Art. No. 90 020 55

® Cleaner de tapis

Cleaner de tapis nettoie et désinfecte en profondeur et en douceur sans attaquer le maté-
riau. Cleaner de tapis est un détergent et désinfectant non-toxique, non-corrosif, inodore et
un détachant intensif. Agit également sur les surfaces rugueuses et poreuses. Conteneur

d'un litre, utilisable dans un rapport de mélange de 1 a 20 pour le nettoyage et de 1a 10

pour la désinfection. Réf: 90 020 55
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Mats & Accessories/Tapis & Accessoires

Reversible Interlocking mat
Reversible red/blue mat Interlocking mat with non-slip sur-
face. Weight only 2 kg, easy assembly, very good value for

the price.

Measurements: Tmx1mx2cm

red/blue (1 m2) Art.No. 559001001
black/yellow (1 m) Art.No. 559001003
copper/white (1 m2) Art.No. 559001002

light gray/dark grey (1 m2) Art.No. 559001000
® Tapis emboitable réversible

Tapis réversible rouge/bleu - emboitable.

La structure de la surface a la maniére d’un tatami diminue
le risque de dérapage sur le tapis. Poids léger (env. 2 kg),
lavable, facile a monter et a démonter. Excellent rapport prix/

performance !

Dimensions: 1Tmx1mx2cm

rouge/bleu Réf. artn°559001001
noir/jaune Réf.artn° 559001003
cuivre/blanc (1 m2) Réf. artn° 559001002

gris/gris foncé lumiére (1 m2) Réf. artn° 559001000
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Mat Cleaner (® Nettoyant tapis
KWON Mat Cleaner is a mineral solution suitable as Le KWON nettoyant pour les tapis réversible est une
analkaline combat sports cleaner with deep hygienic  dissolution de minéraux utilisable comme nettoyant
effect. It acts against greasy dirt, sweat, blood, all alcalin dans le domaine des arts martiaux avec effet
organic soiling and removes even stubborn deposits. hygiénique. Il peut &tre appliqué lors de saleté, sueur,
1 liter Art.No.9002056  sang, ettoutes sortes de saletés organiques. Il élimine
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en douceur méme des couches persistantes.
1 litre Réf: 90 020 56
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Mats & Accessories/Tapis & Accessoires
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Reversiblemat4cm
Multipurpose reversible mat for Aikido, Ju Jutsu or Judo with
ambossed rice-straw pattern. 4 cm thick foam rubber material
yields excellent cushioning in a mat weighing no more than 4 kg.
The jointed panel system facilitates set-up and dismantling and
additionally ensures that your mats will no longer shift or slide.
Available in red/blue.

red/blue Art.No.9001014
green/yellow Art.No.9001012
All mats can be combined! (® Tapis réversible 4cm
Tous les tapis peuvent étre combinés! Tapis universel pour Aikido, Ju-Jutsu et Judo avec revétement

aspect paille de riz. La matiére mousse de ce tapis (4cm d’épais-

seur) le rend tres léger (moins de 4 kg) mais garanti néanmoins un
amortissement optimum. Tapis antidérapant de par son systeme

d’emboitages, facilitant le montage et le démontage.

Rouge-bleu Réf.artn° 9001014

vert-jaune Réf.artn° 9001012
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Tournament Service/Service de Tournoi
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DANRHO Judge's Flags with
wooden Poles

white Art. No. 90 032 02
blue Art. No. 90 032 03
red Art. No. 90 032 01

® Drapeaux de juge DANRHO avec
manche en bois

blanc Réf. art. 90 032 02
bleu Réf. art. 90 032 03
rouge Réf. art. 90 032 01

DANRHO Competition Zone Marking
Stripe
PVC, red. 66 m long, 75 mm wide.

Art. No. 33 10 100 01

® Bande de demarquage de la zone
de competition

PVC, rouge. Rouleau long de 66 m,

large de 75 mm

Réf. art. 33 10 100 01

Bronze referee’s whistle
Art.No. 9004103

(P sitflet en laiton
Réf. art. 9004103

Tabletop Stopwatch ,,Mesotron*

Analog tabletop or wall mountable stopwatch. Manu-
factured by HANHART. The 21 kHz quartz oscillator
ensures precision timing.

Range: 0-60 sec, 0-60 min./Inner dial: 1-100/100

min.
Dimensions: 175 x 130 x 40/95 mm./Dial @ 110 mm.
Weight: ca. 375 g. Art. No. 90 040 01

® Chronometre de table « Mesotron »
Chronomeétre analogique a quartz, de table ou mural,
marque HANHART. Mesure précise du temps par
oscillateur a quartz, de 21 kHz. Plage de mesure 0 a
60 secondes, 0260 minutes.

Cadran intérieur: 1 a2 100/100 min.

Dimensions 175 x 130 x 40/95 mm.

Cadran diametre 110 mm.

Poids: environ 375 g Réf. art. 90 040 01



DANRHO Order-Info/Gommander une info

We welcome every order - particularly, of course, those that enable us to
process your information properly.

Most important: Your name and address should be clearly legible.
Then: The order number which is essential to enable us to identify your
requirements at once.

The order number is made up of the article number and a supple-
mentary number to indicate the size, weight or colour. If your measure-
ments fall between two stated sizes, please order the larger!

EXAMPLE 1 - SHOES

You want to order Atlantis training shoes in black, size 44.

Your order number is therefore as follows:

3350 150 (article no.) and 44 (size) give your

order number of 33 50 150 44,

Please note that we do not offer half sizes.

EXAMPLE 2 - KARATE SUIT

You want to order the Katana karate suit for height 200 cm.

Your order number is therefore as follows:

339045 (article no.) and 200 (height in cm) give your

order number of 33 9045 200.

EXAMPLE 3 - T-SHIRTS

You want to order a T-shirt in black, size XL.

33 30 650 (article no.) and XL (size) give your

order number of 33 30 650 XL.

If a print is also required, please add D for print.

For example, for the T-shirt in black, size XL, with a TKD 33 60 900 26
(article no.) print on the back your order number is as follows:

33 30 650 XL with D 33 60 900 26/hack.

EXAMPLE 4 - BELT EMBROIDERY

You want to order a black belt for height 190 cm with your full name,
Dan grade and the word Karate.

The correct order information is as follows: 33 8009 (article no.) and 300
(belt length in cm for height 190 cm). Please refer to the belt length table.
The order number is therefore 33 8009 300. We also require your name in
BLOCK LETTERS and 33 60 950 02 (article no., embroidery) which covers
your first name and surname. The Dan grade embroidery is charged
separately.

A (for lettering style) and, for example, gold (for colour).

Then 33 60 950 13 (article no. for ,Karate).

Your complete order is therefore as follows:

Belt 33 8009 300 with 33 60 950 02:

JOHN SMITH 2 DAN lettering A in gold.

Karate 33 60 950 13

Note: Belts can only be embroidered on receipt of a written order and
cannot be exchanged!

IT’S AS EASY AS THAT!

Fax or call us. You can also record your order on our anwering service
outside office hours.

FOR SPECIAL ORDERS LIKE EMBROIDERY AND IMPRINTINGS, ETG.,
PLEASE NOTE THE FOLLOWING:

1. Orders must be made in writing

2. Allow approx. 3 weeks for delivery

3. Will be sent separately and subject to separate shipping charges

Nous nous réjouissons de votre commande, évidemment surtout si vos
indications sont utilisables sans complication. ~
Trés important : /e nom et I'adresse devraient étre bien lisibles.

Ensuite: /a référence piéce qu'il nous faut absolument pour pouvoir identi-

fier immédiatement I'article que vous souhaitez.

Le numéro de commande se compose de /a référence piéce et d’un
numéro complémentaire pour preciser Ia taille, le poids ou le coloris.
Si vous avez une taille intermédiaire commandez s'il-vous-plait Ia taille
Ssupérieure!

EXEMPLE 1 - CHAUSSURES

Vous aimeriez une chaussure d’entrainement Atlantis en noir en pointure
44. Votre numéro de commande se compose comme Suit:

3350 150 (réf. art) et 44 (taille):

le numéro de commande est 33 50 150 44. Veuillez noter que nous
n‘avons pas de demi-pointures.

EXEMPLE 2 - KARATE-GI

Vous aimeriez commander le karaté-gi Katana 12 onces et vous mesurez
200 cm. Votre numéro de commande se compose comme Suit:

33 9045 (réf. art) et 200 (taille en cm).

Le numéro de commande est donc: 33 9045 200.

EXEMPLE 3 - T-SHIRT

Vous aimeriez commander un T-shirt en noir en taille XL. 33 306 50 (réf.
art) et XL (taille) font le

numéro de commande 33 306 50 XL.

Body protectors, for height in cm'Nestes de combat pour hauteurs de corps encm:

Herght/cm 150 170

Foot protectors (Kicks) for normal shoe size'/Protége-pieds (Kicks) pour pointures de chaussures normales:

46-47 Head scope/cm -mm 58-60

170 180 0 190

90-200
E RNy

Ladies Chest Protectors ininternational measurements, Gup Size A/B-D, under bustin cm:/
Plastrons pour femmes en tailles internationales, profondeur de bonnets A/B-D, tour de poitrine en cm:

cwazs | am | & |ae [ ¢ [ o |
| Undercheststopelom | 80 | 85 | & | w85 | 905

e w4

Si vous souhaitez une impression veuillez indiquer

D pour impression.

Par exemple le T-Shirt en noir, en taille XL avec une impression dans

le dos Judo: 33 60 900 02 (réf. art.). Veuillez commander comme suit:
33 30 650 XL avec D 33 60 900 02/dos.

EXEMPLE 4 - BRODERIE DE CEINTURE

Vous mesurez 190 cm et vous aimeriez commander une ceinture noire
avec la borderie de votre prénom et nom, grade DAN et le mot Karaté.
Pour la commande correcte il vous faut preciser ce qui suit:

33 8009 (réf. art. ceinture) et 300 (longueur de la ceinture en cm pour une
taille de 190 cm). Voir le tableau des longueurs de ceinture.

Donc réf. art. 33 8009 300. Par ailleurs il nous faut votre nom en
LETTRES D'IMPRIMERIE et 33 60 950 02 (réf. art. broderie directe) qui
inclut votre prénom et votre nom. La broderie du grade DAN est facturée
séparément.

A (pour la calligraphie) et par exemple or (pour la couleur de I'inscription),
puis 33 60 950 13 (réf. art. pour « Karaté »).

Votre commande compléte se présente donc ainsi:

Ceinture 33 8009 300 avec 33 60 950 02:

JEAN DUPONT 2 DAN calligraphie A en or.

Logo Karaté 33 60 950 13

Attention: Les broderies de ceinture ne peuvent étre exécutées
qu’aprés commande écrite et elles sont exclues de I'échange!

C’EST TOUT SIMPLE!
Envoyez-nous un fax ou appelez-nous. En dehors des nos heures
d’ouvertures vous pouvez enregistrer votre commande sur bande.

EN CAS DE COMMANDES SPECIALES TELLES QUE BRODERIE ET IMPRES-
SIONS E ETC. NOUS VOUS PRIONS DE TENIR COMPTE DE CE QUI SUIT:

1. La commande doit étre par écrit.

2. Le délai de livraison est environ de 3 semaines.

3. L'expédition se fera séparément et contre paiement du port

Shin- and Forearmguards, for heightin cm:/Protége-tibias et avant-bras pour hauteurs de corps encm;

Height/cm 130-140 mm 60-170

LRSS

Boxing Gloves, weights in ounces (0z) and grams:/Gants de boxe, onces (0z) en grammes:

Head Guards, for head size in cm:/Casques, circonférence de la léte encm:

>60

S S L T

Belt Iength incm, for herghl incm: /Longeurs de ceintures encm pour hauteurs de corps encm:

170

ESGae

80-190 Hrps

o e

Grornguards, Hips in cm:/Coquille, au niveau des hanches en cm:

Teamsuits/Ti ra|n|ngpants/T-Shlns/chkbomng suits/Shorts, for helght incm:/Uniformes de I'‘équipe/pantalon de survétement/T-Shirts/uniformes de Kickboxing/Shorts pour hauteurs de corps en cm:

Helght/cm

R RIS e e e e

Taekwondo-/Karate-/Judouniforms, Satinpants, for height in cm:/Taekwondo/Karate/Judouniforms, Pantalons Satin pour hauteurs de corps en cm

nmnmnnnn-mmmn

Shoe sizes:/Ce tableau vous permet de trouver votre pointure:

Mﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ




Tournament Service/Service de Tournoi

104

DANRHO Judge's Flags with
wooden Poles

white Art. No. 90 032 02
blue Art. No. 90 032 03
red Art. No. 90 032 01

® Drapeaux de juge DANRHO avec
manche en bois

blanc Réf. art. 90 032 02
bleu Réf. art. 90 032 03
rouge Réf. art. 90 032 01

DANRHO Competition Zone Marking
Stripe
PVC, red. 66 m long, 75 mm wide.

Art. No. 33 10 100 01

® Bande de demarquage de la zone
de competition

PVC, rouge. Rouleau long de 66 m,

large de 75 mm

Réf. art. 33 10 100 01

Bronze referee’s whistle
Art.No. 9004103

(P sitflet en laiton
Réf. art. 9004103

Tabletop Stopwatch ,,Mesotron*

Analog tabletop or wall mountable stopwatch. Manu-
factured by HANHART. The 21 kHz quartz oscillator
ensures precision timing.

Range: 0-60 sec, 0-60 min./Inner dial: 1-100/100

min.
Dimensions: 175 x 130 x 40/95 mm./Dial @ 110 mm.
Weight: ca. 375 g. Art. No. 90 040 01

® Chronometre de table « Mesotron »
Chronomeétre analogique a quartz, de table ou mural,
marque HANHART. Mesure précise du temps par
oscillateur a quartz, de 21 kHz. Plage de mesure 0 a
60 secondes, 0260 minutes.

Cadran intérieur: 1 a2 100/100 min.

Dimensions 175 x 130 x 40/95 mm.

Cadran diametre 110 mm.

Poids: environ 375 g Réf. art. 90 040 01



DANRHO Order-Info/Gommander une info

We welcome every order - particularly, of course, those that enable us to
process your information properly.

Most important: Your name and address should be clearly legible.
Then: The order number which is essential to enable us to identify your
requirements at once.

The order number is made up of the article number and a supple-
mentary number to indicate the size, weight or colour. If your measure-
ments fall between two stated sizes, please order the larger!

EXAMPLE 1 - SHOES

You want to order Atlantis training shoes in black, size 44.

Your order number is therefore as follows:

3350 150 (article no.) and 44 (size) give your

order number of 33 50 150 44,

Please note that we do not offer half sizes.

EXAMPLE 2 - KARATE SUIT

You want to order the Katana karate suit for height 200 cm.

Your order number is therefore as follows:

339045 (article no.) and 200 (height in cm) give your

order number of 33 9045 200.

EXAMPLE 3 - T-SHIRTS

You want to order a T-shirt in black, size XL.

33 30 650 (article no.) and XL (size) give your

order number of 33 30 650 XL.

If a print is also required, please add D for print.

For example, for the T-shirt in black, size XL, with a TKD 33 60 900 26
(article no.) print on the back your order number is as follows:

33 30 650 XL with D 33 60 900 26/hack.

EXAMPLE 4 - BELT EMBROIDERY

You want to order a black belt for height 190 cm with your full name,
Dan grade and the word Karate.

The correct order information is as follows: 33 8009 (article no.) and 300
(belt length in cm for height 190 cm). Please refer to the belt length table.
The order number is therefore 33 8009 300. We also require your name in
BLOCK LETTERS and 33 60 950 02 (article no., embroidery) which covers
your first name and surname. The Dan grade embroidery is charged
separately.

A (for lettering style) and, for example, gold (for colour).

Then 33 60 950 13 (article no. for ,Karate).

Your complete order is therefore as follows:

Belt 33 8009 300 with 33 60 950 02:

JOHN SMITH 2 DAN lettering A in gold.

Karate 33 60 950 13

Note: Belts can only be embroidered on receipt of a written order and
cannot be exchanged!

IT’S AS EASY AS THAT!

Fax or call us. You can also record your order on our anwering service
outside office hours.

FOR SPECIAL ORDERS LIKE EMBROIDERY AND IMPRINTINGS, ETG.,
PLEASE NOTE THE FOLLOWING:

1. Orders must be made in writing

2. Allow approx. 3 weeks for delivery

3. Will be sent separately and subject to separate shipping charges

Nous nous réjouissons de votre commande, évidemment surtout si vos
indications sont utilisables sans complication. ~
Trés important : /e nom et I'adresse devraient étre bien lisibles.

Ensuite: /a référence piéce qu'il nous faut absolument pour pouvoir identi-

fier immédiatement I'article que vous souhaitez.

Le numéro de commande se compose de /a référence piéce et d’un
numéro complémentaire pour preciser Ia taille, le poids ou le coloris.
Si vous avez une taille intermédiaire commandez s'il-vous-plait Ia taille
Ssupérieure!

EXEMPLE 1 - CHAUSSURES

Vous aimeriez une chaussure d’entrainement Atlantis en noir en pointure
44. Votre numéro de commande se compose comme Suit:

3350 150 (réf. art) et 44 (taille):

le numéro de commande est 33 50 150 44. Veuillez noter que nous
n‘avons pas de demi-pointures.

EXEMPLE 2 - KARATE-GI

Vous aimeriez commander le karaté-gi Katana 12 onces et vous mesurez
200 cm. Votre numéro de commande se compose comme Suit:

33 9045 (réf. art) et 200 (taille en cm).

Le numéro de commande est donc: 33 9045 200.

EXEMPLE 3 - T-SHIRT

Vous aimeriez commander un T-shirt en noir en taille XL. 33 306 50 (réf.
art) et XL (taille) font le

numéro de commande 33 306 50 XL.

Body protectors, for height in cm'Nestes de combat pour hauteurs de corps encm:

Herght/cm 150 170

Foot protectors (Kicks) for normal shoe size'/Protége-pieds (Kicks) pour pointures de chaussures normales:

46-47 Head scope/cm -mm 58-60

170 180 0 190

90-200
E RNy

Ladies Chest Protectors ininternational measurements, Gup Size A/B-D, under bustin cm:/
Plastrons pour femmes en tailles internationales, profondeur de bonnets A/B-D, tour de poitrine en cm:

cwazs | am | & |ae [ ¢ [ o |
| Undercheststopelom | 80 | 85 | & | w85 | 905

e w4

Si vous souhaitez une impression veuillez indiquer

D pour impression.

Par exemple le T-Shirt en noir, en taille XL avec une impression dans

le dos Judo: 33 60 900 02 (réf. art.). Veuillez commander comme suit:
33 30 650 XL avec D 33 60 900 02/dos.

EXEMPLE 4 - BRODERIE DE CEINTURE

Vous mesurez 190 cm et vous aimeriez commander une ceinture noire
avec la borderie de votre prénom et nom, grade DAN et le mot Karaté.
Pour la commande correcte il vous faut preciser ce qui suit:

33 8009 (réf. art. ceinture) et 300 (longueur de la ceinture en cm pour une
taille de 190 cm). Voir le tableau des longueurs de ceinture.

Donc réf. art. 33 8009 300. Par ailleurs il nous faut votre nom en
LETTRES D'IMPRIMERIE et 33 60 950 02 (réf. art. broderie directe) qui
inclut votre prénom et votre nom. La broderie du grade DAN est facturée
séparément.

A (pour la calligraphie) et par exemple or (pour la couleur de I'inscription),
puis 33 60 950 13 (réf. art. pour « Karaté »).

Votre commande compléte se présente donc ainsi:

Ceinture 33 8009 300 avec 33 60 950 02:

JEAN DUPONT 2 DAN calligraphie A en or.

Logo Karaté 33 60 950 13

Attention: Les broderies de ceinture ne peuvent étre exécutées
qu’aprés commande écrite et elles sont exclues de I'échange!

C’EST TOUT SIMPLE!
Envoyez-nous un fax ou appelez-nous. En dehors des nos heures
d’ouvertures vous pouvez enregistrer votre commande sur bande.

EN CAS DE COMMANDES SPECIALES TELLES QUE BRODERIE ET IMPRES-
SIONS E ETC. NOUS VOUS PRIONS DE TENIR COMPTE DE CE QUI SUIT:

1. La commande doit étre par écrit.

2. Le délai de livraison est environ de 3 semaines.

3. L'expédition se fera séparément et contre paiement du port

Shin- and Forearmguards, for heightin cm:/Protége-tibias et avant-bras pour hauteurs de corps encm;

Height/cm 130-140 mm 60-170

LRSS

Boxing Gloves, weights in ounces (0z) and grams:/Gants de boxe, onces (0z) en grammes:

Head Guards, for head size in cm:/Casques, circonférence de la léte encm:

>60

S S L T

Belt Iength incm, for herghl incm: /Longeurs de ceintures encm pour hauteurs de corps encm:

150 170

SRR Cr RTINS

Hlps

Grornguards, Hips in cm:/Coquille, au niveau des hanches en cm:

Teamsuits/Trainingpants/T-Shirts/Kickboxing suits/Shorts:/Uniformes de I‘équipe/pantalon de survétement/T-Shirts/uniformes de Kickboxing/Shorts:

[ unisexproductsize | ¥ | s | wm | o |
"% | s | e | mms | @ |
%2

e e e e e

Ladres

L

R =

Taekwondo-/Karate-/Judouniforms, Satinpants, for height in cm:/Taekwondo/Karate/Judouniforms, Pantalons Satin pour hauteurs de corps en cm

nmnmnnnn-mmmn

Shoe sizes:/Ce tableau vous permet de trouver votre pointure:
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DANRHO Information/Information DANRHO

KWON Information (not valid in Germany)
We should like to give you the following information in light of Germany’s Distance
Contracts Act.

1. Your contract with us is formed when the invoice is raised and the goods are dispatched.

2. With regard to the products and goods offered in this catalogue, we explicitly reserve the right to make modifications, parti-
cularly in response to technical progress, with particular reference to material properties, colour, weight dimensions, design or
other features. However, we guarantee you consistent product quality. We must also reserve the right not to effect a delivery
if the goods are not longer available. Please refer to the relevant price list for this catalogue for details of the prices of our
products. The price quoted applies “ex Vierkirchen warehouse”.

3. Except in the case of export deliveries, the default delivery method’s COD.

Other payment methods require our agreement an explicit confirmation in writing.

Minimum amount order € 150,- Payments orders, cheques, drafts and any other payment means are only accepted with sepa-
rate agreements in writing and only on account of performance with all collection, discount and other costs being charged to
the purchaser. Credit cards are also accepted (VISA, Euro Master-Card, American Express).

4. Delivery is made to the account and the risk of the purchaser.

5. Please refer to the relevant price list for details of the valid prices.

6. For all goods supplied by us we guaranty a 6-month warranty in accordance with the following conditions:

If the goods are faulty or are supplied damaged, we will rectify the shortcomings free of charge without culpable delay. The
faulty objects and parts become our property.If work is required to remedy faults, we will bear the costs involved in such rec-
tification, particularly freight, postage, labour and material costs, unless other agreements have been made in writing. In the
event that the rectified product or replacement delivery also proves unsatisfactory twice, the purchaser may demand a reduc-
tion in the purchase price or cancellation of the order, at his discretion. The goods must be carefully examined upon arrival at
their destination, even if samples were sent. Notification of any faults must be made in writing without delay after discovery.
Obvious faults are excluded from the warranty one week after arrival of the goods at their destination. Complains relating to
hidden faults must be lodged by the purchaser within one week of their discovery.

Please refer also to our general terms and conditions of business in the relevant price lists.

The right to cancel

Consumers do have the right to cancel a contract on the following terms, whereby a consumer is any natural person who
enters into a legal transaction for purposes, which cannot be assigned to their business or self-employed professional activity.
You have the right to cancel this contract within fourteen days without specifying the reason for cancellation.

You have fourteen days to cancel from the date

« you or any third person assigned by you who was not the shipper has or had accepted the merchandise after you have orde-
red one product or several products on one unified order and the product or products is or are delivered together;

« you or any third person assigned by you who was not the shipper has or had accepted the last merchandise after you have
ordered several products on one unified order and the products are delivered separately;

« you or any third person assigned by you who was not the shipper has or had accepted the last partial shipment or the last
piece if you have ordered merchandise shipped in several partial shipments or pieces; If there are several of the above-refe-
renced alternatives, then the cancellation term only begins once you or the third person assigned by you who is not the shipper
has or had accepted the last partial shipment or the last piece.

To exercise your cancellation right, you simply inform us (KWON KG, Unterfeldring 3, 85256 Vierkirchen, Germany,

telephone ++49 8139 88-311, fax ++49 8139 88 701 and e-mail: info@kwon.com) of your decision to cancel the contract by

Information KWON (pour la France)

Votre contrat avec nous est valable aprés établissement de la facture et apres livraison de la marchandise.

En fonction d’éventuelles évolutions techniques, nous nous réservons le droit formel de modifier la qualité d'étoffe, la couleur, le poids, les
mesures, la finition ou des caractéristiques similaires autant que de raison. Néanmoins, nous garantissons la meilleure qualité. Nous nous
réservons aussi le droit d’annuler une commande si les articles ne sont plus en vente. Veuillez trouver dans le prospectus ci-joint la liste de
prix actuel. Les prix s'entendent « départ usine Vierkirchen-Allemagne ».

Les paiements devront étre effectués par carte de crédit (VISA, Euro Master-Card, American Express) ou paiement d’avance par chéque
bancaire. Pour les paiements par carte bancaire, veuillez, s'il vous plait, nous préciser le numéro figurant au verso de votre carte (dernier
numéro a 3 chiffres). Les traites et autres moyens de paiements ne sont accépts qu’apres avoir obtenu au préalable un accord écrit de notre
part. Les frais supplémentaires engendrés seront & la charge de I'acheteur. Les frais de port s'élévent a 10,50 € par colis (colis normal jus-
qua 30 kg, longueur 120 cm). Pour ce qui concerne les articles encombrants, tels que tapis, chariot pour tapis, batons, etc., nous consulter.
Ces conditions s’entendent pour la France Métropolitaine et pour la Corse. Pour les DOMTOM nous consulter. Les livraisons sont exécutées
aux risques et périls de I'acheteur. La présente liste de prix remplace toutes celles anteneures Nous nous portons garants de la marchan-
dise fournie au client pour une durée de six mois selon les sti i-d < En cas de ou
deélivrée de fagon détériorée, nous réparons le défaut sans délai et sans facturation des codts. Les articles et biens défectueux deviennent
notre propriété. S'il est nécessaire d’effectuer certaines retouches pour réparation des défauts, nous nous chargeons des codts de retouche
tels que frais de transport, frais de port, dépenses liées au matériel et a la main-de I'oeuvre, sauf autres conventions écrites. Apres double
retouche sans succes ou livraison de remplacement, le client a le droit de demander une note de crédit ou le changement de son choix. La
marchandise doit étre contrdlée soigneusement immédiatement aprés réception, méme en cas d’envoi d’échantillons. Les défauts éventuels
devront étre immédiatement signalés par écrit. La garantie ne comprend pas les défauts évidents signalés plus d'une semaine apres récep-
tion de la marchandise. Le client doit communiquer les défauts cachés immédiatement aprés découverte.

Droit de révocation
Les consommateurs disposent d’un droit de révocation selon les dispositions suivantes, sachant qu’un consommateur peut étre n’importe
quelle personne naturelle concluant un acte juridique qui ne peut étre imputé a son activité commerciale ou a son activité professionnelle
indépendante : Vious avez le droit, dans un délai de quatorze jours et sans mention de raisons particuliéres de résilier ce contrat.
Le délai de révocation est fixé a quatorze jours & compter du jour ol
« Vous ou un tiers désigné par vous-méme et n'étant pas le transporteur, avez pris possession de la marchandise lorsque vous avez passé
commande d‘une ou plusieurs marchandise dans le cadre d‘une commande uniforme et que la ou les marchandises ont été ou seront livrées ;
« Vous ou un tiers désigné par vous-méme et n'étant pas le transporteur avez pris ion de la derniére I Iorsque Vous avez
commandé plusieurs marchandises dans le cadre d’une commande uniforme et que les sont livrées sép:
« \lous ou un tiers désigné par vous-méme et n'étant pas le transporteur avez pris possession de la derniére livraison partielle uu de la der-
niére marchandise lorsque vous avez commandez une marchandise livrée en plusieurs fois ou en plusieurs parties.
Si plusieurs des alternatives susmentionnées sont données, le délai de révocation débute seulement lorsque vous ou un tiers désigné par
vous-méme et n’étant pas le transporteur avez pris possession de Ia derniere livraison partielle ou du dernier élément de la commande
Afin de faire valoir votre droit de révocation, vous devez nous informer (KWON KG, Unterfeldring 3, 85256 Vierkirchen,
Allemagne et tél. : ++49 8139 88-311, fax : ++49 8139 88 701 et e-mail : info@kwon.com) de votre désir de résilier le contrat en nous
adressant une déclaration explicite (par ex. un courrier envoyé par la poste, un fax ou un e-mail). Afin de respecter le délai de révocation, il
suffit de faire connaitre votre désir de faire valoir votre droit de révocation avant éch du délai de ré

dela i

sending a clear statement (e.g. a letter send by postal service, fax or e-mail). You can use the attached
however, it is not required for you to use. To comply with the ion period, it is sufficient to send the
prior to the expiration of the cancellation period.

Consequences of the cancellation

If you cancel this contract, we must repay all payments received from you including shipping charges (with the exception of
any additional costs incurred as a result that you have selected another type of delivery method than the least expensive stan-
dard shipment method offered by us) immediately and no later than within fourteen days from the date we received your notice
of cancellation of the contract. We will repay your money in the same manner you have applied during the original transaction
unless otherwise expressly agreed with you. Under no circumstances will we charge you any fees for the repayment. We can
refuse repayment until we receive the returned products or until you have proven that you have returned the products depen-
ding on whatever date comes first.

You have to return or hand back the merchandise immediately to us (KWON.KG) and in any case, no later than within fourteen
days from the date on which you have notified us of your cancelling the contract. You have complied with the deadline if you
ship the products prior to the expiration of fourteen days.

You must pay the costs of returning goods that can be sent as parcels. You must also pay the direct costs of returning goods
that cannot be sent as parcels. These costs are estimated at max. € 10.000,00. You shall only be liable for any loss in value of
the goods if this loss in value is due to handling other than what is necessary to ascertain the nature, properties and functio-
ning of the goods.

Privacy Statement

We are pleased to see you interested in our products. To ensure that you feel secure when shopping, we do strictly act in
accordance with the provisions of the Bundesdatenschutzgesetz (BDSG — German Federal Data Protections Act), the Telemedi-
engesetz (TMG — German Telemedia Act) and the European General Data Protection Regulation (GDPR) when processing your
personal data.

General

We collect, store and process your data for handling your purchase entirely, including possible later guarantees, for our ser-
vices as well as for our own marketing purposes. Your personal data will only be passed on or otherwise transmitted to third
parties where such transmission is necessary for the purpose of handling your contract or for invoicing or if you have given
prior consent to such transmission. When processing your order for example, the service providers we use for this purpose
(logistics, banks) receive the necessary data to process the order. The data so passed on may not be used by our service pro-
viders except for fulfilling their tasks. Any other use of the information is not permitted.

Credit Report

ion notice

Lorsque vous résiliez ce contrat, nous sommes tenus de vous rembourser tous les paiements que vous nous avez versés, y compris les frais
de livraison (a I'exception des frais supplémentaires résultant d'un choix de livraison de votre part autre que la livraison standard la plus
€économique que nous proposons) dans les plus brefs délais et au plus tard dans les quatorze jours qui suivent la réception de votre avis de
révocation du contrat. Pour le remboursement de ces frais, nous utilisons le méme mode de paiement que celui que vous avez utilisé pour
la transaction initiale, & moins qu‘autre chose n‘ait été explicittment convenu avec vous. En aucun cas, des frais vous seront facturés pour
ce remboursement. Nous pouvons refuser de rembourser jusqu'a ce que la marchandise nous ait été restituée ou jusqu’a ce que vous ayez
apporté la preuve que vous avez renvoyé la ise, ceci dé de la procédure la plus rapide. Vous étes tenus de nous (KWON KG)
retourner ou de nous restituer la marchandise dans un délai maximum de quatorze jours a compter de la date a laquelle vous nous informez
de cette révocation. Le délai est respecté lorsque vous nous retournez la marchandise avant échéance des quatorze jours de délai.
Vous devrez assurer les frais de retour de la marchandise pouvant étre expédiée par paquet. Vous devrez également supporter es frais
directs de retour de marchandise ne pouvant pas étre expédiée par paquet. Ces frais sont évalués a un montant maximum de 10.000,00
EUR. Vous ne devrez éventuellement supporter une perte de valeur de la marchandise que si cette perte de valeur est due a une utilisation
inutile pour I'examen des propriétés, des { etdu dela ise et vous étant i
Déclaration relative a la protection des données
Nous vous remercions de I'intérét que vous portez & nos produits. Afin que vous vous sentiez en sécurité lors de vos achats, nous traitons
vos données a caractére personnel dans le strict respect des dispositions de la loi federale allemande relative a la protection des données
gesetz, BDSG), de la loi sur les télémédias (T TMG) et du Re général sur la protec-
tion des données (RGDP).
Informations générales
Nous collectons, conservons et traitons vos données pour I‘ensemble de I'exécution de votre achat, y compris d‘éventuelles garanties ultéri-
eures, pour nos services ainsi que nos propres fins de marketing. Vos données a caractére personnel ne seront transmises ou communi-
quées de maniere quelconque a des tiers que si cela est nécessaire pour 'exécution du contrat ou la facturation ou bien si vous avez donné
votre consentement préalable. Dans le cadre de la gestion des commandes, les prestataires de services que nous utilisons ici (logistique,
banques) par exemple regoivent les données nécessaires au traitement des ordres et des commandes. Nos prestataires de services ne sont

en droit d'utiliser les données ainsi que pour | de leurs taches. Toute autre utilisation des informations n‘est
pas autorisée.

Evaluation de solvabilité

Si nous exé une prestation avant la contre-pi par exemple dans le cas d‘un achat sur compte, nous allons, dans un but de

protection de nos intéréts Iégitimes, éventuellement demander des informations sur votre solvabilité sur la base de procédures mathé-
matiques et statistiques de la SCHUFA 65203 Wiesbaden. Pour ce faire, nous transmettons ala Schufa les données a caractére personnel

Where we perform in advance, e.g. in the case of a purchase on account, we may — in order to safeguard our
interests — obtain a credit report on the basis of mathematical-statistical procedures from SCHUFA, 65203 Wiesbaden. For

this purpose, we transmit the personal data required for such credit report (name, address and, if applicable, date of birth) to
Schufa and use such information received on the statistical probability of any shortfalls in payment for a balanced decision on
whether to establish or implement the contractual relatlonshlp The credlt report may contain probability values (score values),
which are calculated on the basis of scientifically re ical methods.

The legal basis for such transfers are Article 6(1) b. and Amcle 6(2) f. of the GDPR.

Collection service provider

If outstanding invoices/instalments are not paid despite repeated reminders, we will pass on the respective personal data
(name, address and if necessary, the date of birth) to our collection agency. We cooperate with the Agenda Inkassobiiro GmbH,
Troppauerstr.10, 83395 Freilassing. The legal basis for this is Article 6 (1) b. GDPR.

Term of data storage

Your personal data will be deleted if there are no statutory storage obligations to the contrary, or if you have asserted a claim
for deletion, or if the data is no longer required to fulfil the purpose for which it was stored, or if such storage is inadmissible
on other legal grounds.

Data use for own marketing purposes

In addition to processing your data in order to handle your purchase with KWON, we also use it to communicate with you about
your orders, certain products or marketing campaigns and in order to recommend to you any products or services that might
be of interest to you. You may object to the use of your personal data for advertising purposes at any time, either entirely

or with regards to individual efforts, without incurring any costs other than the transmission costs under the basic rates. A
message in text form (e.g. email, fax, letter) to the controlling body for personal data mentioned below is sufficient for this
purpose. Upon receipt of your objection, we will no longer use and process the respective data for marketing purposes and will
immediately stop sending you advertising material, including our catalogue respectively, and/or will not pass on your data for
marketing purposes.

Newsletter

For sending the newsletter we use the so-called double opt-in procedure, i.e. we will only send you a newsletter by email upon
prior express confirmation given to us that we should activate the newsletter service (Art. 6 (1) a GDPR). We will then send

you a notification email and ask you to confirm that you would like to receive our newsletter by clicking on a link contained in
this email. If, at a later date, you do not wish to receive any newsletters from us anymore, you may object to this at any time
without incurring any costs other than the transmission costs under the basic rates. A notification in text form to the controlling
body for personal data mentioned below is sufficient for this purpose. Of course you will also find an unsubscribe link in every
newsletter.

Updating this privacy statement

This information on data protection may be amended at a later date due to changes. The entire current wording of our privacy
statement and of all other rights can be found at www.kwon. www.kwon.co.uk/com/privacypolicy.

Controlling Body

Controlling body for the processing of your personal data is the KWON KG, Unterfeldring 3, 85256 Vierkirchen, Tel.-No.+49 (0
)8139/88311, fax: +49 (0) 8139/88701, email: info@kwon.de.

Data Protection Officer
You may reach our data protection officer by additionally indicating — Data Protection Officer — under the address mentioned
above or by email under datenschutz@kwon.de.

Kwon KG, Unterfeldring 3, 85256 Vierkirchen/Germany
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al ion du votre solvabilité (nom, adresse et, le cas échéant, date de naissance) et utilisons les informations regues sur
la probabilité statistique de non-paiement pour prendre une décision bien soupesée concernant I'établissement ou la mise en ceuvre de la
relation contractuelle. Les informations de crédit peuvent contenir des valeurs de probabilité (valeurs de score), qui sont calculées sur la
base de méthodes mathématiques et statistiques scientifiquement reconnues. La base juridique de ces transmissions se fonde sur |‘article 6
(1) b. et l'article 6(2) f. du RGDP.
Prestataires de services de recouvrement
Si des factures/mensualités impayées ne sont pas réglées malgré des rappels répétés, nous transmettons les données a caractére personnel
concernées (nom, adresse et, le cas échéant, date de naissance) a notre agence de recouvrement. Nous travaillons avec I‘Agenda Inkasso-
biiro GmbH, Troppauerstr.10, 83395 Freilassing. La base juridique se fonde ici sur I‘article 6 (1) b. RGDP.
Durée de conservation des données
L’effacement de vos données a caractére personnel sera effectué dans la mesure ol aucune obligation Iégale de conservation ne s'y oppose,
ou si vous avez fait valoir un droit de suppression, ou bien si les données ne sont plus nécessaires pour atteindre la finalité pour laquelle
elles ont été conservées, ou encore si leur conservation est illicite pour d‘autres raisons Iégales.
Utilisation des données a des fins propres de marketing
En plus de traiter vos données pour le traitement de vos achats chez KWON, nous les utilisons également pour communiquer avec vous sur
vos commandes, sur certains produits ou des campagnes de marketing et pour vous recommander des produits ou services susceptibles
de vous intéresser. Vous pouvez vous opposer a tout moment a I‘utilisation de vos données a caractére personnel a des fins publicitaires,
que ce soit pour I'ensemble ou pour des mesures individuelles, sans que ne soient facturés pour cela des frais autres que les frais de trans-
mission selon les tarifs de base. Une notification sous forme de texte (par ex. e-mail, fax, lettre) a I'organisme responsable des données a
caractére personnel mentionné ci-dessous est suffisante a cette fin. Dés réception de votre opposition, nous n‘utiliserons et traiterons plus

les données a des fins publicitaires et I'envoi de matériel publicitaire, y compris de notre catalogue et/
ou ne transmettrons plus vos données a des fins de marketing.
Newsletter

Nous utilisons la procédure dite « double opt-in » pour I‘envoi de la newsletter, ¢‘est-a-dire que nous ne vous enverrons une newsletter par
e-mail que si vous nous avez expressément confirmé au préalable que nous devons activer le service de newsletter (art. 6 al. 1 let. @ RGDP).
Nous vous enverrons alors un e-mail de notification vous demandant de confirmer que vous souhaitez recevoir notre newsletter en cliquant
sur un lien contenu dans cet e-mail. Si plus tard vous ne souhaitez plus recevoir notre newsletter, vous pouvez vous y opposer a tout
moment sans que ne soient facturés pour cela des frais autres que les frais de transmission selon les tarifs de base. Une notification sous
forme de texte a I‘organisme responsable des données a caractére personnel mentionné ci-dessous est suffisante a cette fin. Bien entendu,
vous trouverez également dans chaque un lien de dé

Mise a jour des informations relatives a la pi ion des données a

Les présentes informations relatives a la protection des données a caractére personnel peuvent étre modifiées a une date ultérieure en
raison de changements. L'intégralité du texte actuel de notre déclaration relative @ la protection des données et tous les autres droits sont
disponibles sur www.kwon.fr/politique-de-confidentialite

Organisme Respnnsable

L du des données a caractére personnel est la KWON KG, Unterfeldring 3, 85256 Vierkirchen, Téléphone
+49 (0)81 39/88311 Fax : +49 (0)8139/88701, e-mail : info@kwon.de.

Délégué a la protection des données

Vous pouvez joindre notre délégué a la protection des données en ajoutant la mention - délégué a la protection des données - a I'adresse
ci-dessus ou par courrier électronique a datenschutz@kwon.de.

Kwon KG Kampfsportausstattung, Unterfeldring 3, 85256 Vierkirchen/I‘Allemagne
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